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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta

**%  Processo de aprovagao

***]  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***[I  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
**#*[II  Processo legislativo ordindrio (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteragoes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em itdlico ¢ a negrito na coluna da esquerda.
As substituicdes sao assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo ¢ assinalado em itdlico ¢ a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabegalho de cada alterago identificam o
passo relevante do projeto de ato em apreco. Se uma alteracéo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabegalho
comporta ainda uma terceira ¢ uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente ¢ a disposi¢do visada do ato em causa.

Alteracdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em italico ¢ a negrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolol ou rasurados. As substitui¢des sdo
assinaladas formatando o texto novo em itdlico ¢ a negrito ¢ suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecdo: as modificagdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaboragdo do texto final ndo sdo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos servigos
de pagamento e aos servicos de moeda eletronica no mercado interno que altera a
Diretiva 98/26/CE e revoga as Diretivas (UE) 2015/2366 e 2009/110/CE
(COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2023)0366),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e os artigos 53.° ¢ 114.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada
pela Comissao (C9-0218/2023),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu, de 14 de dezembro
de 20231,

— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissdo dos Assuntos Economicos e Monetarios
(A9-0046/2024),

1.  Aprova a posicdo em primeira leitura que se segue;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3. Encarrega a sua Presidente de transmitir a posicao do Parlamento ao Conselho, a
Comissdo e aos parlamentos nacionais.

Alteracio 1

ALTERACOES DO PARLAMENTO EUROPEU*

1JjoC....

* Alteragdes: o texto novo ou alterado é assinalado em italico e a negrito; as supressdes sdo indicadas pelo
simbolol .
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a proposta da Comissao

2023/0209 (COD)
Proposta de

DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa aos servicos de pagamento e aos servicos de moeda eletréonica no mercado
interno que altera a Diretiva 98/26/CE e revoga as Diretivas (UE) 2015/2366 e

2009/110/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os
artigos 53.°e 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap0s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

(1

Desde a adogdo da Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho?, o
mercado dos servicos de pagamento de pequeno montante passou por mudangas
significativas, em grande medida relacionadas com a utiliza¢do crescente de cartdes e
outros meios de pagamento digitais, a diminuicdo da utilizagdo de numerdrio e a
presenca crescente de novos intervenientes e servicos, incluindo carteiras digitais e
pagamentos sem contacto. A pandemia de COVID-19 e as transformagdes que produziu
nas praticas de consumo e de pagamento aumentaram a importancia de dispor de
pagamentos digitais seguros e eficientes.
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2) A Comunicagdo da Comissdao sobre uma estratégia para os pagamentos de pequeno
montante na UE> anunciou o langamento de uma analise exaustiva da aplica¢do e do
impacto da Diretiva (UE) 2015/2366 «que deve incluir uma avaliagdo global da sua
adequagdo a finalidade, tendo em conta a evolugdo do mercado».

3) A Diretiva (UE) 2015/2366 tinha por objetivo eliminar os obstaculos a novos tipos de
servigos de pagamento e melhorar o nivel de prote¢do e seguranga dos consumidores. A
avaliacdo do impacto e da aplicacdo da Diretiva (UE) 2015/2366 pela Comissao
concluiu que esta diretiva foi amplamente bem-sucedida no que diz respeito a muitos
dos seus objetivos, mas também identificou determinados dominios em que os objetivos
da diretiva ndo foram plenamente alcangados. Em especial, a avaliacdo identificou
problemas relacionados com divergéncias na aplicagdo e execucdo da Diretiva (UE)
2015/2366, que afetaram diretamente a concorréncia entre os prestadores de servigos de
pagamento, ao conduzir efetivamente a condigdes regulamentares diferentes nos
Estados-Membros decorrentes de interpretacdes divergentes das regras, incentivando a
arbitragem regulamentar.

(4) Nao devera haver margem para a «procura do foro mais favoravel» pela qual os
prestadores de servicos de pagamento escolham, como pais de origem, os
Estados-Membros em que a aplicagdo das regras da Unido em matéria de servigos de
pagamento lhes ¢ mais vantajosa e prestem servigos transfronteiras noutros
Estados-Membros que aplicam uma interpretagdo mais rigorosa das regras ou aplicam
politicas de execucdo mais ativas aos prestadores de servigos de pagamento ai
estabelecidos. Esta pratica falseia a concorréncia. As regras da Unido em matéria de
servicos de pagamento devem ser harmonizadas, incorporando num regulamento regras
que regem a conduta dos servigos de pagamento e separando-as das regras em matéria
de autorizacdo e supervisao das instituigdes de pagamento, que deverdo reger-se pela
presente diretiva (DSP3) e deixar de se reger pela diretiva atualmente em vigor (DSP2).

%) Embora a emissdo de moeda eletronica seja regulada pela Diretiva 2009/110/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho®, a utilizagdo de moeda eletronica para financiar
operagdes de pagamento ¢, em grande medida, regulada pela Diretiva (UE) 2015/2366.
Por conseguinte, o quadro juridico aplicavel as instituicdes de moeda eletronica e as
instituigdes de pagamento, em especial no que diz respeito as regras de conduta da
atividade, ja estd substancialmente harmonizado. Ao longo dos anos, as autoridades
competentes responsaveis pela autorizagdo e supervisao das institui¢des de pagamento
e das instituicdes de moeda eletronica depararam-se com dificuldades praticas em
delimitar claramente os dois regimes e em distinguir os produtos e servigos de moeda
eletronica dos servigos de pagamento e de moeda eletronica oferecidos pelas instituigdes
de pagamento. Esta situacao suscitou preocupagdes quanto a arbitragem regulamentar e
a condigdes de concorréncia desiguais, bem como a questdes relacionadas com a evasao
aos requisitos da Diretiva 2009/110/CE, em que as instituicdes de pagamento que
emitem moeda eletronica tiram partido das semelhangas entre os servigos de pagamento
e os servicos de moeda eletronica e solicitam autorizagdo como instituigoes de

Comunicacdo da Comissdo ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico e Social Europeu e
ao Comité das Regides, de 24 de setembro de 2020, sobre uma estratégia para os pagamentos de pequeno
montante na UE [COM(2020) 592 final].

6 Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, relativa ao
acesso a atividade das institui¢des de moeda eletronica, ao seu exercicio e a sua supervisdo prudencial, que
altera as Diretivas 2005/60/CE e 2006/48/CE e revoga a Diretiva 2000/46/CE (JO L 267 de 10.10.2009,

p- 7).
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(6)

(7

®)

pagamento. Por conseguinte, faz todo o sentido que o regime de autorizagdo e
supervisao aplicavel as instituicdes de moeda eletronica seja mais consonante com o
regime aplicavel as instituicdes de pagamento. No entanto, os requisitos de concessao
de licencas, em especial no que se refere ao capital inicial e aos fundos proprios, e alguns
conceitos basicos fundamentais que regem a atividade de moeda eletrénica, incluindo a
emissdo de moeda cletronica e a distribuicdo e carater reembolsavel da moeda
eletronica, sdo distintos dos servicos prestados pelas instituicdes de pagamento. E,
portanto, adequado preservar estas especificidades ao combinar as disposigdes da
Diretiva (UE) 2015/2366 e da Diretiva 2009/110/CE.

Tal como demonstrado na andlise realizada pela Comissdo e dada a evolucao dos
respetivos mercados, empresas e riscos associados as atividades, € necessario atualizar
o regime prudencial aplicavel as instituicdes de pagamento, incluindo as que emitem
moeda eletronica e prestam servicos de moeda eletronica, exigindo uma licenca Unica
para os prestadores de servigos de pagamento e para os prestadores de servigos de moeda
eletronica que ndo aceitam depositos. Uma vez que o Regulamento (UE) 2023/1114 do
Parlamento Europeu e do Conselho’ estabelece, no seu artigo 48.°, n.°2, que as
criptofichas de moeda eletronica sdo consideradas moeda eletronica, o regime de
concessao de licengas as instituicdes de pagamento, dado que estas substituirdo as
instituicdes de moeda eletronica, deverd também aplicar-se aos emitentes de criptofichas
de moeda eletrénica. O regime prudencial aplicavel as institui¢des de pagamento devera
basear-se numa autoriza¢ao, sujeita a um conjunto de condic¢des rigorosas e abrangentes,
para as pessoas coletivas que prestam servicos de pagamento quando ndo aceitam
depositos. O regime prudencial aplicavel as instituicdes de pagamento deve assegurar a
aplicacdo das mesmas condicdes a nivel da Unido a atividade de prestacao de servigos
de pagamento.

E conveniente dissociar o servigo que consiste em permitir o levantamento de numerario
de uma conta de pagamento da atividade de gestdo de uma conta de pagamento, uma
vez que os prestadores de servicos de levantamento de numerario podem ndo gerir
contas de pagamento. Os servigos de emissdo de instrumentos de pagamento e de
aquisicdo de operagdes de pagamento, enumerados conjuntamente no ponto 5 do anexo
da Diretiva (UE) 2015/2366 como se um nao pudesse ser oferecido sem o outro, devem
ser apresentados como dois servigos de pagamento diferentes. A enumeracao separada
de servigos de emissdo e aquisicao, juntamente com defini¢des distintas de cada servico,
deverd clarificar que os servigos de emissdo e aquisi¢do podem ser oferecidos
separadamente pelos prestadores de servigos de pagamento.

Tendo em conta a rapida evolugdo do mercado de pagamentos de pequeno montante e
a nova oferta continua de servicos de pagamento e de solucdes de pagamento, é
conveniente adaptar algumas das defini¢des constantes da Diretiva (UE) 2015/2366,
como a defini¢do de conta de pagamento, fundos e instrumentos de pagamento, as
realidades do mercado, a fim de assegurar que a legislagdo da Unido continue a ser
adequada a sua finalidade e neutra do ponto de vista tecnolédgico.

Regulamento (UE) 2023/1114 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de maio de 2023, relativo aos
mercados de criptoativos e que altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010 ¢ (UE) n.° 1095/2010 ¢ as
Diretivas 2013/36/UE e (UE) 2019/1937 (JO L 150 de 9.6.2023, p. 40).
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Tendo em conta as opinides divergentes identificadas pela Comissao na sua analise da
aplicacdo da Diretiva (UE) 2015/2366 e salientadas pela Autoridade Bancéria Europeia
(EBA) no seu parecer de 23 de junho de 2022 sobre a revisdo da Diretiva (UE)
2015/2366, ¢ necessario clarificar a defini¢do de contas de pagamento. O critério
determinante para a classificagdo de uma conta como conta de pagamento reside na
capacidade de realizar operacdes de pagamento didrias a partir dessa conta. A
possibilidade de efetuar operagdes de pagamento a um terceiro a partir de uma conta ou
de beneficiar de tais operagdes efetuadas por terceiros ¢ um elemento determinante do
conceito de conta de pagamento. Por conseguinte, uma conta de pagamento deve ser
definida como uma conta que ¢ utilizada para enviar e receber fundos de e para terceiros.
Uma conta que possua essas caracteristicas deve ser considerada uma conta de
pagamento e deve ser acessivel para a prestagdo de servigos de iniciacdo de pagamentos
e de informacdo sobre contas. As situacdes em que seja necessdria outra conta
intermediaria para executar operagdes de pagamento de ou para terceiros nao devem ser
abrangidas pela definicdo de conta de pagamento. As contas de poupanca nao sao
utilizadas para enviar e receber fundos de ou para terceiros, sendo, por conseguinte,
excluidas da defini¢do de conta de pagamento.

Tendo em conta a emergéncia de novos tipos de instrumentos de pagamento, a evolugdo
das solugoes tecnologicas que disponibilizam esses instrumentos ¢ as incertezas
prevalecentes no mercado quanto a sua qualificagdo juridica, a definicdo de
«instrumento de pagamento» deve ser especificada mais pormenorizadamente quanto
ao que constitui ou ndo um instrumento de pagamento, tendo em conta o principio da
neutralidade tecnolégica.

Apesar de a comunicagdo de campo proximo (NFC) permitir a iniciagdo de uma
operacdo de pagamento, considera-la um «instrumento de pagamento» verdadeiro
colocaria alguns desafios, nomeadamente para a aplicacdo de uma autenticagdo forte do
cliente para pagamentos sem contacto no ponto de venda e do regime de
responsabilidade do prestador de servigos de pagamento. A NFC deve, por conseguinte,
ser entendida como uma funcionalidade de um instrumento de pagamento e ndo como
um instrumento de pagamento enquanto tal.

A defini¢do de «instrumento de pagamento» na Diretiva (UE) 2015/2366 fazia
referéncia a um «dispositivo personalizado». Uma vez que existem cartdes pré-pagos
em que o nome do titular do instrumento nao se encontra impresso no cartdo, tal poderia
excluir esses cartdes do ambito da defini¢do de instrumento de pagamento. A defini¢do
de «instrumento de pagamento» deve, por conseguinte, ser alterada de modo a fazer
referéncia a dispositivos «individualizados», em vez de dispositivos «personalizadosy,
especificando que os cartdes pré-pagos em que o nome do titular do instrumento ndo se
encontra impresso no cartdo sdo instrumentos de pagamento. Uma conta técnica
utilizada apenas para reembolsar uma linha de crédito concedida exclusivamente no
dmbito de uma operacdo de pagamento também nao deve ser abrangida pela definicdo
de «conta de pagamento».

As chamadas «carteiras pass-through» digitais, que envolvem a criptografia de um
instrumento de pagamento existente, incluindo um cartdo de pagamento, devem ser
consideradas como servigos técnicos, pelo que devem ser excluidas da definicdo de
instrumento de pagamento, dado que uma criptoficha ndo pode ser considerada, em si
mesma, um instrumento de pagamento, mas sim uma aplica¢do de pagamento na acecao
do artigo 2.°, ponto 21, do Regulamento (UE) 2015/751 do Parlamento Europeu e do
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(16)

(17)

Conselho®. No entanto, algumas outras categorias de carteiras digitais, nomeadamente
as carteiras eletronicas pré-pagas, como as «carteiras escalonadas», em que os
utilizadores podem armazenar dinheiro para futuras operacdes em linha, devem ser
consideradas um instrumento de pagamento € a sua emissdo como um servico de
pagamento.

O envio de fundos € um servigo de pagamento que habitualmente consiste na entrega de
numerario por um ordenante a um prestador de servigos de pagamento sem que sejam
criadas quaisquer contas de pagamento em nome do ordenante ou do beneficidrio que
entrega o montante correspondente a um beneficidrio ou a outro prestador de servigos
de pagamento que atua em nome do beneficiario. Em alguns Estados-Membros, os
supermercados, os comerciantes e outros retalhistas prestam ao publico um servigo que
lhe permite pagar servicos publicos e outras faturas domésticas periddicas. Esses
servigos de pagamento de faturas devem, por conseguinte, ser equiparados ao envio de
fundos.

A defini¢do de fundos deve abranger todas as formas de moeda de banco central emitida
para pagamento de pequenos montantes, incluindo notas € moedas, € eventuais moedas
digitais de banco central, moedas eletronicas e moedas de banco comercial futuras. A
moeda de banco central emitida para utilizacdo entre o banco central e os bancos
comerciais, ou seja, para utilizagdo grossista, ndo deve ser abrangida.

O Regulamento (UE) 2023/1114, de 31 de maio de 2023, estabelece que as criptofichas
de moeda eletronica sao consideradas moeda eletronica. Por conseguinte, as criptofichas
de moeda eletronica devem ser incluidas, como moeda eletronica, na definicao de
fundos.

A avaliagdo da aplicacao da Diretiva (UE) 2015/2366 nao identificou uma necessidade
clara de alterar substancialmente as condi¢cdes de concessio e manutencao de
autorizagdo como instituigdes de pagamento ou instituicdes de moeda eletronica
previstas, respetivamente, nas Diretivas 2007/64/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho’® e na Diretiva (UE) 2015/2366, por um lado, e na Diretiva 2009/110/CE, por
outro. Essas condi¢des continuam a incluir requisitos prudenciais proporcionais aos
riscos operacionais e financeiros enfrentados pelas instituigdes de pagamento, incluindo
as institui¢des que emitem moeda eletronica e prestam servigos de moeda eletroénica no
exercicio das suas atividades. E conveniente acrescentar & documentagdo exigida em
apoio de um pedido de autorizagdo como instituicdo de pagamento um plano de
liquidagdo para a eventualidade de insolvéncia, proporcional ao modelo de negécio da
futura institui¢do de pagamento; esse plano de liquidagdo devera ser adequado para
apoiar uma liquidacdo ordenada das atividades ao abrigo do direito nacional aplicavel,
incluindo a continuidade ou recuperacdo de quaisquer atividades criticas realizadas por
prestadores de servigos, agentes ou distribuidores subcontratados. A fim de evitar que a
autorizagao seja concedida para servigos que nao sejam efetivamente prestados por uma
instituicdo de pagamento, € necessario especificar que uma institui¢do de pagamento
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nao deve ser obrigada a obter uma autorizagdo para servicos de pagamento que nao
tencione prestar.

(18) A analise pelos pares da EBA sobre a autorizagdo ao abrigo da Diretiva (UE) 2015/2366,
publicada em janeiro de 20231°, concluiu que as deficiéncias no processo de autorizagéo
conduziram a uma situacdo em que os requerentes estdo sujeitos a diferentes
expectativas em matéria de supervisao no que diz respeito aos requisitos de autorizagao
como instituigdes de pagamento ou instituigdes de moeda eletronica em toda a Unido, e
que, por vezes, o processo de concessdo de uma autorizacdo pode demorar demasiado
tempo. A fim de assegurar condi¢cdes de concorréncia equitativas € um processo
harmonizado para a concessdo de uma autorizagdo as empresas que solicitam uma
licenca como instituicdo de pagamento, ¢ conveniente impor as autoridades competentes
um prazo de dois meses para a conclusdo do processo de autorizacdo, apds rececdo de
todas as informagdes necessarias para a decisao.

(19) A fim de assegurar uma maior coeréncia no processo de apresentacdo de pedidos as
institui¢des de pagamento, ¢ conveniente mandatar a EBA para elaborar projetos de
normas técnicas de regulamentagdo sobre a autorizagdo, nomeadamente sobre as
informacdes a fornecer as autoridades competentes no pedido de autorizacdo das
institui¢des de pagamento, uma metodologia comum de avaliagdo para a concessao da
autorizagdo ou para o registo, o que pode ser considerado uma garantia equivalente ao
seguro de responsabilidade civil profissional e os critérios a utilizar para estipular o
montante monetario minimo do seguro de responsabilidade civil profissional ou uma
garantia equivalente. Por conseguinte, a EBA deve ter em conta a experiéncia adquirida
com a aplicagdo das suas orientacdes sobre as informagdes a fornecer as autoridades
competentes pelos prestadores de servicos de pagamento requerentes para efeitos de
autorizagdo ou registo, bem como das suas orientacdes sobre a aplicacdo dos critérios
utilizados para especificar o montante monetario minimo do seguro de responsabilidade
civil profissional ou outra garantia equivalente.

(20) O quadro prudencial aplicavel as instituigdes de pagamento devera continuar a basear-
se na premissa de que essas instituigdes estdo proibidas de aceitar depositos de
utilizadores de servicos de pagamento, sendo apenas autorizadas a utilizar fundos
recebidos de utilizadores de servicos de pagamento para a prestacdo de servigos de
pagamento. E, por conseguinte, adequado que os requisitos prudenciais aplicaveis as
institui¢des de pagamento reflitam o facto de estas se consagrarem a atividades mais
especializadas e limitadas do que as institui¢des de crédito, acarretando assim riscos
mais reduzidos e mais faceis de acompanhar e controlar do que os inerentes ao leque
mais vasto das atividades das instituicoes de crédito.

(21)  As autoridades competentes devem prestar especial atencao na analise dos pedidos de
autorizacdo como institui¢do de pagamento ao plano de governagdo apresentado no
ambito desse pedido. As instituicdes de pagamento devem abordar o efeito
potencialmente prejudicial de sistemas de governacdo mal concebidos sobre a boa
gestao do risco através da aplicacdo de uma cultura de risco so6lida a todos os niveis. As
autoridades competentes devem acompanhar a adequagao dos sistemas de governacao
interna. E conveniente que a EBA adote orientagdes sobre os sistemas de governagio

10 Autoridade Bancaria Europeia, EBA/REP/2023/01, Relatério de analise pelos pares sobre a autorizagdo ao
abrigo da DSP2.
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interna, tendo em conta a variagdo das dimensdes e dos modelos de negocio entre as
instituigdes de pagamento e respeitando o principio da proporcionalidade.

(22) Embora os requisitos de autorizagcdo estabelegcam regras especificas em matéria de
controlos de seguranca das tecnologias da informacdo e comunicacdao (TIC) e de
elementos de redu¢do dos riscos para a obten¢cdo de uma autorizacdo de prestagdo de
servicos de pagamento, esses requisitos deverdo ser harmonizados com os requisitos
previstos no Regulamento (UE) 2022/2554 do Parlamento Europeu e do Conselho!!.

(23)  Os prestadores de servigos de iniciagdo de pagamentos e os prestadores de servigos de
informagdo sobre contas, quando prestarem esses servigcos, ndo detém fundos dos
clientes. Por conseguinte, serd desproporcionado impor requisitos de fundos proprios a
estes novos operadores de mercado. No entanto, ¢ importante assegurar que os
prestadores de servicos de iniciagdo de pagamentos e os prestadores de servigos de
informagdo sobre contas possam assumir as suas responsabilidades em relagdo as suas
atividades. A fim de assegurar uma cobertura adequada dos riscos associados aos
servicos de iniciagcdo de pagamentos ou de informacdo sobre contas, ¢ conveniente
exigir que as instituigdes de pagamento que oferecem estes servigos disponham de um
seguro de responsabilidade civil profissional ou de uma garantia equivalente, e
especificar mais pormenorizadamente quais os riscos que t€ém de ser cobertos, a luz das
disposi¢des em matéria de responsabilidade incluidas no Regulamento XXX [RSP].
Tendo em conta as dificuldades sentidas pelos prestadores de servigos de informacao
sobre contas e de servicos de iniciagdo de pagamentos para subscrever um seguro de
responsabilidade civil profissional que cubra os riscos relacionados com a sua atividade,
¢ conveniente prever a possibilidade de estas instituigdes optarem por deter um capital
inicial de 50 000 EUR em alternativa ao seguro de responsabilidade civil profissional,
unicamente na fase de licenciamento ou registo. Essa flexibilidade para os prestadores
de servicos de informagdo sobre contas e de iniciagdo de pagamentos na fase de
licenciamento ou registo ndo deverd prejudicar a obrigacdo de esses prestadores
subscreverem um seguro de responsabilidade civil profissional, sem demora
injustificada, apds a obtencdo da sua licenga ou registo.

(24) A fim de fazer face aos riscos de aquisi¢do de uma participagdo qualificada numa
instituicdo de pagamento na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho!?, é conveniente exigir a notifica¢do da aquisi¢do a autoridade
competente relevante.

(25) As instituicOes de pagamento tém de deter um capital inicial suficiente combinado com
fundos proprios que lhes permita fazer face aos riscos colocados pelas suas atividades.
Tendo em conta a possibilidade de as instituigdes de pagamento exercerem a vasta gama
de atividades abrangidas pela presente diretiva, ¢ conveniente ajustar o nivel do capital
inicial associado a servigos individuais a natureza ¢ aos riscos associados a esses
Servigos.

11 Regulamento (UE) 2022/2554 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2022, relativo
a resiliéncia operacional digital do setor financeiro e que altera os Regulamentos (CE) n.° 1060/2009, (UE)
n.° 648/2012, (UE) n.° 600/2014 e (UE) n.° 909/2014 ¢ (UE) 2016/1011 (JO L 333 de 27.12.2022, p. 1).

12 Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativo
aos requisitos prudenciais para as instituigdes de crédito e para as empresas de investimento e que altera o
Regulamento (UE) n.° 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).
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(26)

27)

(28)

(29)

(30)

€2))

Tendo em conta que os requisitos iniciais aplicaveis as instituigdes de pagamento nao
foram adaptados desde a adog@o da Diretiva 2007/64/CE, faz todo o sentido ajustar esses
requisitos a inflacdo. No entanto, tendo em conta que os requisitos de fundos proprios
aplicaveis as instituicdes de pagamento que apenas prestam servigos de iniciagdo de
pagamentos sé foram aplicados desde a entrada em vigor da Diretiva (UE) 2015/2366 e
que ndo foram identificados elementos suscetiveis de comprovar a inadequagdo desses
requisitos, ndo devem os mesmos ser alterados.

A grande variedade de modelos de negdcio no setor dos pagamentos de pequeno
montante justifica a possibilidade de aplicar métodos distintos para o calculo dos fundos
proprios, que, no entanto, ndo podem ser inferiores ao nivel do capital inicial em causa.

A presente diretiva segue a mesma abordagem da Diretiva (UE) 2015/2366, que
permitia a utilizacdo de varios métodos para fins de célculo dos requisitos combinados
de fundos proprios com uma certa margem de apreciagdo em matéria de supervisao, a
fim de assegurar um tratamento idéntico para riscos idénticos em relacdo a todos os
prestadores de servicos. A utilizagdo do volume de pagamentos da instituicdo de
pagamento no ano anterior para calcular os seus requisitos de fundos proprios ¢ o
método mais adequado e o método de célculo de fundos proprios mais aplicado para a
maioria dos modelos de negocio. Por estas razdes, e a fim de melhorar a coeréncia e
assegurar condi¢des de concorréncia equitativas, € conveniente exigir que as autoridades
nacionais competentes prescrevam a utilizagdo desse método. No entanto, as
autoridades nacionais competentes devem poder desviar-se desse principio e exigir que
as instituigdes de pagamento apliquem outros métodos a modelos de negodcio que
resultem em operacdes de baixo volume, mas de elevado valor. A fim de garantir a
seguranca juridica e a maxima clareza no que diz respeito a esses modelos de negocio,
¢ conveniente mandatar a EBA para elaborar projetos de normas técnicas de
regulamentagao.

Independentemente do objetivo de harmonizar os requisitos prudenciais das institui¢des
de pagamento que prestam servicos de pagamento e servicos de moeda eletronica, ¢
conveniente ter em conta a especificidade da atividade de emissdo de moeda eletrénica
e de exercicio da atividade de moeda eletronica, e permitir que as instituicdes de
pagamento que emitem moeda eletronica e que prestam servigos de moeda eletronica
apliquem um método mais adequado para calcular os seus requisitos de fundos proprios.

Caso a mesma institui¢ao de pagamento execute uma operagao de pagamento tanto para
o ordenante como para o beneficidrio e seja concedida uma linha de crédito ao
ordenante, ¢ adequado salvaguardar os fundos a favor do beneficiario uma vez que
representam o crédito do beneficidrio perante a institui¢do de pagamento.

Tendo em conta as dificuldades sentidas pelas instituicdes de pagamento na abertura e
manuten¢do de contas de pagamento junto de institui¢gdes de crédito, € necessario prever
uma opg¢ao adicional para a salvaguarda dos fundos dos utilizadores, nomeadamente a
possibilidade de deter esses fundos num banco central. No entanto, essa possibilidade
ndo devera prejudicar a possibilidade de um banco central ndo oferecer essa op¢ao, com
base na sua lei organica. Qualquer rejeicao dessa opg¢édo por um banco central deve ser
devidamente justificada a instituicdo de pagamento em causa. Tendo em conta a
necessidade de proteger os fundos dos utilizadores e de evitar que esses fundos sejam
utilizados para outros fins que ndo a prestacdo de servigos de pagamento ou de servigos
de moeda eletronica, € conveniente exigir que os fundos dos utilizadores de servigos de
pagamento sejam mantidos separados dos fundos proprios da instituicdo de pagamento.
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A fim de assegurar condi¢des de concorréncia equitativas entre as instituigdes de
pagamento que prestam servicos de pagamento e as instituicdes de pagamento que
emitem moeda eletronica e prestam servicos de moeda eletronica, ¢ conveniente
harmonizar, tanto quanto possivel, os regimes aplicaveis a salvaguarda dos fundos dos
utilizadores, preservando simultaneamente as especificidades da moeda eletronica. O
risco de concentragao € um risco significativo com que as instituigdes de pagamento se
deparam, em especial quando os fundos sdo salvaguardados numa Unica institui¢do de
crédito. Por conseguinte, ¢ importante assegurar que as instituigdes de pagamento
evitem, na medida do possivel, o risco de concentragdo. Por esse motivo, a EBA deve
ser instruida a elaborar normas técnicas de regulamentacdo em matéria de prevencgao de
riscos na salvaguarda dos fundos dos clientes.

(31-A) Pode acontecer que uma instituicdo de crédito recuse a abertura e manutencdo de

(32)

(33)

(34)

(35)

uma conta para uma instituicio de pagamento. Tal prejudicaria o objetivo de
diversificacdo do risco das instituicoes de pagamento. Por conseguinte, caso uma
instituicdo de crédito se recuse a abrir uma conta ou decida cancelar a conta de uma
institui¢do de pagamento, deve ser obrigada a dar a essa instituicdo de pagamento
uma resposta e uma fundamentacdo devidamente justificadas.

As instituigdes de pagamento devem ter a possibilidade de exercer outras atividades,
para além das abrangidas pela presente diretiva, incluindo a prestacdo de servigos
operacionais e auxiliares estreitamente relacionados e a exploracdo de sistemas de
pagamento ou outras atividades empresariais reguladas pelo direito da Unido e pelo
direito nacional aplicaveis.

Considerando os riscos mais elevados da atividade de aceitacdo de depositos, ¢
conveniente vedar as instituicdes de pagamento que prestam servi¢os de pagamento a
aceitagdo de depositos dos utilizadores e exigir-lhes que apenas utilizem fundos
recebidos dos utilizadores para a prestacdo de servigos de pagamento. Os fundos
recebidos dos utilizadores de servigos de pagamento pelas instituigdes de pagamento
que oferecem servigos de moeda eletronica ndo devem constituir um depodsito nem
outros fundos reembolsaveis recebidos do publico na acecao do artigo 9.° da Diretiva
2013/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho!3.

A fim de limitar os riscos de as contas de pagamento serem utilizadas para outros fins
que ndo a execucdo de operagdes de pagamento, ¢ conveniente especificar que, quando
se dedicam a prestagdo de um ou mais servigos de pagamento ou servigos de moeda
eletronica, as institui¢des de pagamento devem deter sempre contas de pagamento
utilizadas exclusivamente para operagdes de pagamento.

As instituicdes de pagamento devem ser autorizadas a conceder crédito, mas esta
atividade deve estar sujeita a algumas condigdes rigorosas. E, por conseguinte,
conveniente regulamentar a concessao de crédito pelas institui¢des de pagamento sob a
forma de linhas de crédito e a emissdo de cartdes de crédito, na medida em que esses
servigos facilitem os servicos de pagamentol . E adequado autorizar as institui¢des de
pagamento a conceder crédito relativamente as suas atividades transfronteiras na

Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao acesso a
atividade das instituigdes de crédito e a supervisdo prudencial das instituigdes de crédito e empresas de
investimento, que altera a Diretiva 2002/87/CE e revoga as Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE.
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condig¢do de ser refinanciado recorrendo sobretudo aos fundos proprios da institui¢ao de
pagamento, bem como a outros fundos provenientes de mercados de capitais, mas nao
aos fundos detidos em nome de clientes para efeitos de servigos de pagamento. No
entanto, essa possibilidade ndo deve prejudicar a Diretiva 2008/48/CE do Parlamento
Europeu ¢ do Conselho!* ou de outro direito da Unido ou disposi¢des nacionais
aplicaveis as condigdes de concessdo de crédito ao consumo. Dada a sua natureza
principal de concessao de empréstimos, 0s servigos «compre agora, pague depois» nao
devem constituir um servigo de pagamento. Esses servigos sdo abrangidos pela nova
diretiva relativa ao crédito ao consumo que substitui a Diretiva 2008/48/CE. Todavia,
as empresas que oferecem servigos «compre agora, pague depois» estdo sujeitas a
presente diretiva se oferecerem os servigos de pagamento referidos no anexo I.

(36) Tendo em vista assegurar que os elementos de prova do cumprimento das obrigagdes
estabelecidas na presente diretiva sejam devidamente conservados durante um periodo
de tempo razoavel, ¢ conveniente exigir que as institui¢des de pagamento mantenham
todos os registos adequados durante, pelo menos, cinco anos. Os dados pessoais nao
devem ser conservados durante mais tempo do que o necessdrio para garantir essa
finalidade e, caso a autorizagdo tenha sido revogada, os dados ndo devem ser
conservados durante mais de cinco anos apos essa revogagao.

(37) A fim de assegurar que uma empresa nao preste servicos de pagamento ou servigos de
moeda eletronica sem estar autorizada, ¢ adequado exigir que todas as empresas que
pretendam prestar servigos de pagamento ou servigos de moeda eletronica apresentem
um pedido de autorizagdo, exceto nos casos em que a presente diretiva preveja o registo
em vez da autorizacdo. Além disso, no intuito de assegurar a estabilidade e a integridade
do sistema financeiro e dos sistemas de pagamento e de proteger os consumidores, essas
empresas devem estar estabelecidas num Estado-Membro e ser objeto de uma
supervisao eficaz. Este requisito deverd também abranger as instituigdes que emitem
moeda eletronica, tendo em conta os novos riscos prudenciais significativos associados
a possibilidade de as instituicdes de moeda eletronica também emitirem criptofichas de
moeda eletronica. Deve ser exigido aos emitentes de moeda eletronica o
estabelecimento de uma pessoa juridica na UE, a fim de permitir uma supervisao eficaz
dessas entidades e a harmoniza¢do com o Regulamento 2023/1114/UE. As criptofichas
de moeda eletronica sdo uma forma de criptoativos que pode expandir-se
significativamente em termos de dimensao e apresentar riscos que afetam a estabilidade
financeira, a soberania monetaria e a politica monetaria.

(37-A) A fim de assegurar que as institui¢oes de pagamento possam efetivamente prestar
servigos transfronteiricos, a Comissdao deve disponibilizar um sitio Web especifico ou
um balcdo unico com toda a informagdao num so local sobre a forma de se registarem
em cada Estado-Membro.

(38) A fim de evitar abusos em matéria de direito de estabelecimento e evitar os casos em
que uma institui¢do de pagamento se estabeleca num Estado-Membro sem planear
exercer qualquer atividade no mesmo, ¢ adequado exigir que a institui¢ao de pagamento
que apresenta um pedido de autorizagdo num Estado-Membro exerca pelo menos uma
parte da sua atividade de servicos de pagamento nesse Estado-Membro. A obrigacio de
uma instituicdo exercer uma parte da sua atividade no seu pais de origem, ja imposta

14 Diretiva 2008/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2008, relativa a contratos de
crédito aos consumidores e que revoga a Diretiva 87/102/CEE do Conselho (JO L 133 de 22.5.2008, p. 66).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

pela Diretiva (UE) 2015/2366, tem sido interpretada de forma muito diferente, tendo
alguns paises de origem imposto que a maior parte da atividade seja exercida no seu
pais. Uma «parte» deve ser interpretada como significando menos do que a maioria
das atividades da instituicdo por forma a preservar o «efeito util» da liberdade de
prestagdo de servigos transfronteiras da instituicdo de pagamento.

Uma institui¢do de pagamento pode exercer outras atividades para além da prestacao de
servigos de pagamento ou de servigos de moeda eletronica. A fim de assegurar uma
supervisdao adequada da instituicdo de pagamento, € conveniente permitir que as
autoridades nacionais competentes exijam, se necessario, a criagdo de uma entidade
separada para a prestagdo de servi¢os de pagamento ou de servigos de moeda eletronica.
Essa decisdo da autoridade competente deve ter em conta o potencial impacto negativo
que uma ocorréncia que afete as outras atividades podera ter na solidez financeira da
instituicdo de pagamento, ou o potencial impacto negativo decorrente de uma situagao
em que a instituigdo de pagamento nao esteja em condi¢des de apresentar relatérios
separados sobre os fundos proprios em relagdo as suas atividades de pagamento e moeda
eletronica e as suas outras atividades.

Por forma a assegurar uma supervisdo adequada e continua das instituicdes de
pagamento e a disponibilidade de informagdes exatas e atualizadas, € conveniente exigir
que as instituicdes de pagamento informem as autoridades nacionais competentes de
qualquer alteracdo da sua atividade que afete a exatiddo das informagdes prestadas no
que diz respeito a autorizacdo, nomeadamente em relagdo a outros agentes ou entidades
as quais sejam externalizadas atividades. As autoridades competentes deverao
certificar-se, em caso de duvida, de que as informacgdes recebidas estdo corretas.

Para assegurar um regime de autorizacdo coerente das instituigdes de pagamento em
toda a Unido, ¢ adequado estabelecer condi¢des harmonizadas em que as autoridades
nacionais competentes possam revogar uma autorizagdo emitida a uma instituicdao de
pagamento.

A fim de reforgar a transparéncia do funcionamento das instituicdes de pagamento
autorizadas pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem, ou registadas
junto das mesmas, incluindo os seus agentes, distribuidores e sucursais, € assegurar um
elevado nivel de protecdo dos consumidores na Unido, € necessario garantir ao publico
um acesso facil a lista das empresas que prestam servicos de pagamento, juntamente
com as respetivas marcas associadas, que devem constar de um registo publico nacional.

A fim de assegurar que as informagdes sobre as instituigdes de pagamento autorizadas ou
registadas ou as entidades autorizadas ao abrigo do direito nacional a prestar servigos de
pagamento ou de moeda eletronica estejam disponiveis em toda a Unido num registo central,
a EBA devera gerir esse registo, no qual devera publicar uma lista dos nomes das empresas
autorizadas ou registadas para prestar servicos de pagamento ou servigos de moeda
eletronica. Sempre que essa gestao implique o tratamento de dados pessoais, a publicacdo a
nivel da Unido de informagdes sobre pessoas singulares que atuem na qualidade de agentes
ou distribuidores ¢ necessaria, a fim de garantir que apenas os agentes e os distribuidores
autorizados exercam atividade no mercado interno, sendo, por conseguinte, crucial para o
funcionamento adequado do mercado interno dos servicos de pagamento. Os
Estados-Membros deverdo assegurar que os dados que fornecem sobre as empresas em
causa, incluindo os seus agentes, distribuidores e sucursais, sdo exatos e atualizados e sao
transmitidos 8 EBA sem demora injustificada e, se possivel, de forma automatizada. A EBA
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(44)

(45)

deve, por conseguinte, elaborar projetos de normas técnicas de regulamentagdo que
especifiquem os métodos e as modalidades de transmissdo dessas informacdes. Esses
projetos de normas técnicas de regulamentacdo devem assegurar um elevado nivel de
granularidade e coeréncia das informagdes. Ao elaborar esses projetos de normas técnicas
de regulamentacao, a EBA devera ter em conta a experiéncia adquirida com a aplicagao
do Regulamento Delegado (UE) 2019/411 da Comissdo*. A fim de aumentar a
transparéncia, ¢ conveniente que as informagdes transmitidas contenham as marcas de
todos os servigos de pagamento e de moeda eletronica prestados. A publicagido de dados
pessoais deve ocorrer em conformidade com as regras em vigor em matéria de protecao de
dados. Sempre que sejam publicados dados pessoais, devem ser aplicadas salvaguardas
adequadas em matéria de protecao de dados que impecam que as informagdes continuem a
ser divulgadas em linha de forma ndo intencional.

A fim de aumentar a transparéncia € o conhecimento dos servigos prestados pelos
prestadores de servigos de iniciagdo de pagamentos e de informagao sobre contas, é
conveniente que a EBA mantenha uma lista de leitura automatica que contenha
informagdes basicas sobre essas empresas € sobre os servigos por elas prestados. As
informacdes constantes desta lista devem permitir a identificagdo inequivoca dos
prestadores de servigos de iniciagdo de pagamentos e de informagao sobre contas.

Com vista a alargar o alcance dos seus servigos, as instituicdes de pagamento podem ter
de recorrer a entidades que prestam servigos de pagamento em seu nome, incluindo
agentes ou, no caso de servigos de moeda eletronica, distribuidores. As instituigdes de
pagamento podem igualmente exercer o seu direito de estabelecimento num
Estado-Membro de acolhimento, diferente do Estado-Membro de origem, através de
sucursais. Nesses casos, ¢ conveniente que a instituicdo de pagamento comunique a
autoridade nacional competente todas as informacgdes pertinentes relacionadas com os
agentes, distribuidores e sucursais e informe as autoridades nacionais competentes de
eventuais alteragdes sem demora injustificada. A fim de assegurar a transparéncia em
relacdo aos utilizadores finais, € igualmente adequado que os agentes, distribuidores ou
sucursais que atuem em nome de uma institui¢do de pagamento informem desse facto
os utilizadores de servigos de pagamento.

(45-A) Quando os adquirentes recorrem a um agente para prestar servicos de pagamento,

note-se que o agente apenas atua em nome do adquirente enquanto prestador
principal de servigos de pagamento e ndo em relacdo a todos os servicos de pagamento
prestados ao utilizador do servico de pagamento.

(45-B) A fim de ter em conta a evolucdo das realidades do mercado, ndao devem ser

(46)

considerados, por norma, agentes dos prestadores de servicos de pagamento, os
mercados e as plataformas apoiadas pelos prestadores de servigos de pagamentos que
prestam servigos a tais mercados e plataformas, para que estes ndao tenham o controlo
ou a posse de fundos de terceiros.

No exercicio da sua atividade, as instituigdes de pagamento podem ter de externalizar
fungdes operacionais de parte da sua atividade. A fim de assegurar que tal ndo seja feito
em detrimento do cumprimento continuo, por parte de uma instituicdo de pagamento,
dos requisitos da sua autorizagdo ou de outros requisitos aplicaveis nos termos da
presente diretiva, € conveniente exigir que a instituigdo de pagamento informe sem
demora injustificada as autoridades nacionais competentes de quando tenciona
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(47)

(43)

(49)

(50)

(51

(52)

(53)

externalizar fun¢des operacionais, bem como sobre qualquer alteracdo relativa a
utilizacao de entidades as quais sdo externalizadas atividades.

E conveniente exigir que as instituicdes de pagamento tomem medidas razoaveis para
assegurar que a referida externalizacdo de funcdes operacionais nao viole os requisitos
da presente diretiva por forma a assegurar uma minimiza¢ao adequada dos riscos que a
mesma possa gerar. As instituigdes de pagamento devem continuar a ser plenamente
responsaveis pelos atos dos seus trabalhadores ou de qualquer distribuidor, sucursal ou
entidade subcontratada.

A fim de assegurar a aplicagdo efetiva das disposi¢des de direito nacional adotadas nos
termos da presente diretiva, os Estados-Membros devem designar as autoridades
competentes responsaveis pela autorizacdo e supervisao das instituigdes de pagamento.
Os Estados-Membros devem garantir que as autoridades competentes disponham dos
poderes e recursos necessarios, incluindo em termos de pessoal, para desempenhar
corretamente as suas fungoes.

A fim de permitir que as autoridades competentes supervisionem adequadamente as
institui¢des de pagamento, € conveniente conferir a essas autoridades poderes de
investigagdo e de supervisdo, bem como a possibilidade de impor as san¢des e medidas
administrativas necessarias ao desempenho das suas fungdes. Pela mesma razao, ¢
adequado conferir as autoridades competentes o poder de solicitar informacdes, realizar
inspecdes in loco e emitir recomendagdes, orientacdoes e decisdes administrativas
vinculativas. Os Estados-Membros devem estabelecer disposi¢des nacionais relativas a
suspensao ou revogacao da autorizagdo de uma instituicdo de pagamento que estejam
harmonizadas com as disposi¢coes da presente diretiva. Os Estados-Membros devem
habilitar as suas autoridades competentes a impor san¢des ¢ medidas administrativas
destinadas especificamente a por termo a infragdes as disposicdes relativas a supervisao
ou ao exercicio da atividade de servigos de pagamento.

Devido a vasta gama de possiveis modelos de negdcio no setor dos pagamentos, ¢
conveniente permitir uma certa margem de apreciacao em matéria de supervisdo, a fim
de assegurar um tratamento idéntico para riscos idénticos em todos os
Estados-Membros.

Ao supervisionar o cumprimento, pelas instituicdes de pagamento, das suas obrigacdes,
as autoridades competentes devem exercer os seus poderes de supervisdo no respeito
dos direitos fundamentais, incluindo o direito a privacidade. Sem prejuizo do controlo
por parte de uma autoridade independente (autoridade nacional de protecao de dados) e
nos termos da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, os
Estados-Membros deverdo dispor de salvaguardas adequadas e eficazes nos casos em
que haja um risco de o exercicio desses poderes resultar em abusos ou arbitrariedades,
que configurem uma colisdo com esses direitos, incluindo, se for caso disso, através da
autorizagao prévia das autoridades judicidrias do Estado-Membro em causa.

A fim de assegurar a protecdo dos direitos dos particulares e das empresas, os
Estados-Membros devem assegurar que todas as pessoas que trabalhem ou tenham

trabalhado para as autoridades competentes estejam sujeitas a obrigacdo de sigilo
profissional.

A atividade das instituicdes de pagamento pode estender-se além fronteiras e ser
relevante para as diferentes autoridades competentes, bem como para a EBA, o Banco
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(35)
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(57)

Central Europeu («BCE») e os bancos centrais nacionais, na sua qualidade de
autoridades monetarias e de supervisdo. E, por conseguinte, adequado tomar disposi¢des
com vista a sua cooperacao e intercdmbio de informacdes eficazes. As modalidades de
partilha de informacdes devem cumprir plenamente as regras estabelecidas no
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho!’®> e no
Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho!®.

Em caso de desacordo no contexto da cooperagdo transfronteiras entre autoridades
competentes, essas autoridades devem poder solicitar assisténcia a EBA, que deve tomar
uma decisdo sem demora injustificada. A EBA deve também poder prestar assisténcia
as autoridades competentes para que cheguem a acordo por sua propria iniciativa.

Uma institui¢do de pagamento que exerca o direito de estabelecimento ou a liberdade
de prestagao de servigos deve fornecer a autoridade competente do Estado-Membro de
origem todas as informacdes pertinentes relativas as suas atividades e notificar essa
autoridade competente sobre o(s) Estado(s)-Membro(s) em que a institui¢do de
pagamento pretende operar, se tenciona recorrer a sucursais, agentes ou distribuidores e
se tenciona recorrer a externalizagao.

A fim de facilitar a cooperagdo entre as autoridades competentes € uma supervisao
eficaz das instituigdes de pagamento, no contexto do exercicio do direito de
estabelecimento ou da liberdade de prestacdo de servigos, ¢ conveniente que as
autoridades competentes do Estado-Membro de origem comuniquem informagdes ao
Estado-Membro de acolhimento. No ambito do chamado «regime de passaporte
triangular», em que uma instituicdo de pagamento autorizada num pais «A» utiliza um
intermediario, como um agente, um distribuidor ou uma sucursal, localizado num pais
«B» para oferecer servigos de pagamento noutro pais «C», o Estado-Membro de
acolhimento deve ser considerado aquele em que os servigos sao oferecidos aos
utilizadores finais. Perante as dificuldades colocadas pela cooperacdo transfronteiras
entre as autoridades competentes, € conveniente que a EBA elabore projetos de normas
técnicas de regulamentacdo em matéria de cooperagdo e intercimbio de informacdes,
tendo em conta a experiéncia adquirida com a aplica¢ao do Regulamento Delegado (UE)
2017/2055 da Comissdo!”.

Os Estados-Membros devem poder exigir que as instituigdes de pagamento que operam
no seu territorio, e cuja sede esteja situada noutro Estado-Membro, lhes apresentem
relatorios periddicos sobre as atividades que exercem nos respetivos territorios, para fins
informativos ou estatisticos. Caso essas instituicdes de pagamento operem ao abrigo do
direito de estabelecimento, as autoridades competentes do(s) Estado(s)-Membro(s) de
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Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagido
desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JOL 119
de 4.5.2016, p. 1).
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regulamentagdo para a cooperagdo ¢ a troca de informacdes entre autoridades competentes relativamente ao

exercicio do direito de estabelecimento e da livre prestagdo de servigos das institui¢des de pagamento (JO
L 294 de 11.11.2017, p. 1).
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acolhimento devem poder exigir que essas informacgdes sejam igualmente utilizadas
para controlar o cumprimento do Regulamento XXX [RSP]. O mesmo se aplica quando
ndo existe um estabelecimento no(s) Estado(s)-Membro(s) de acolhimento e a
institui¢do de pagamento presta servigos no(s) Estado(s)-Membro(s) de acolhimento
com base na livre prestacdo de servigos. A fim de facilitar a supervisdo das redes de
agentes, distribuidores ou sucursais pelas autoridades competentes, ¢ conveniente que
os Estados-Membros em que os agentes, distribuidores ou sucursais exercem atividade
possam exigir que a instituicdo-mae de pagamento designe um ponto de contacto central
no seu territério. Caso um Estado-Membro imponha esse requisito, cada institui¢do
de pagamento deve designar apenas um ponto de contacto central por
Estado-Membro. A EBA elabora normas de regulamentagdo que estabelecam os
critérios para determinar as circunstancias em que a nomeagao de um ponto de contacto
central ¢ adequada e quais deverdo ser as suas fungdes. Ao fazé-lo, a EBA deve ter em
conta a experiéncia adquirida com a aplicagdo dos Regulamentos Delegados (UE)
2021/1722'8 ¢ (UE) 2020/1423'° da Comisséo. O requisito de designagdo de um ponto
de contacto central devera ser proporcionado a consecugao do objetivo de comunicacao
e informagdo adequadas sobre o cumprimento das disposi¢cdes aplicaveis do
Regulamento XXX [RSP] no Estado-Membro de acolhimento.

(58) Em situagdes de emergéncia, caso seja necessario agir imediatamente para fazer face a
uma ameaga grave para os interesses coletivos dos utilizadores de servigos de
pagamento no Estado-Membro de acolhimento, tal como uma fraude em larga escala,
as autoridades competentes do Estado-Membro de acolhimento deverdo poder tomar
medidas cautelares, paralelamente a cooperacdo transfronteiras entre as autoridades
competentes dos Estados-Membros de acolhimento e de origem, e enquanto nao forem
tomadas medidas pela autoridade competente do Estado-Membro de origem. Essas
medidas deverdo ser adequadas, proporcionadas ao fim visado, ndo discriminatorias e
de carater temporario. Todas as medidas deverdo ser devidamente justificadas. As
autoridades competentes do Estado-Membro de origem da institui¢ao de pagamento em
causa e outras autoridades em questdo, incluindo a Comissdo e a EBA, deverdo ser
previamente informadas ou, caso ndo seja possivel devido a situacdo de emergéncia,
deverdo sé-lo sem demora indevida.

(59) E importante assegurar que todas as entidades que prestam servigos de pagamento
estejam sujeitas a determinados requisitos legais e regulamentares minimos. Assim, ¢
conveniente exigir que a identidade e a localizagdo de todas as pessoas que prestam
servicos de pagamento sejam consignadas num registo, nomeadamente as entidades que
ndo possam satisfazer todas as condi¢des para obterem autorizagdo como institui¢des de
pagamento, incluindo algumas instituicdes de pagamento de pequena dimensdo. Esta

18 Regulamento Delegado (UE) 2021/1722 da Comissdo, de 18 de junho de 2021, que complementa a Diretiva
(UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentacdo que especificam o quadro de cooperacao e intercambio de informagdes entre as autoridades
competentes dos Estados-Membros de origem e de acolhimento no contexto da supervisdo das instituigdes
de pagamento e das instituicdes de moeda eletronica que prestam servicos de pagamento transfronteiras
(JOL 343 de 28.9.2021, p. 1).

19 Regulamento Delegado (UE) 2020/1423 da Comissdo, de 14 de margo de 2019, que complementa a Diretiva
(UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagéo
sobre os critérios aplicaveis a nomeagao de pontos de contacto centrais no dominio dos servigos de pagamento
e sobre as fungdes desses pontos de contacto centrais (JO L 328 de 9.10.2020, p. 1).
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abordagem ¢ consentanea com a logica subjacente a8 Recomendacao 14 do Grupo de
Acao Financeira, que prevé a criagdo de um mecanismo mediante o qual os prestadores
de servicos de pagamento que nao possam satisfazer todas as condigdes estabelecidas
nessa recomendac¢do podem, todavia, ser equiparados a instituicdes de pagamento. Para
o efeito, mesmo quando as entidades estdo isentas da totalidade ou de parte das
condi¢des de autorizacdo, os Estados-Membros deverdo inscrevé-las no registo das
instituicdes de pagamento. Todavia, € essencial subordinar a possibilidade de isenc¢do
de autorizacdo a requisitos estritos relacionados com o valor das operagdes de
pagamento. As entidades que beneficiem de uma isen¢do de autorizagdo nao deverao
dispor do direito de estabelecimento nem de livre prestacdo de servigos, nem deverdao
exercer indiretamente esses direitos quando fizerem parte de um sistema de pagamento.

A fim de assegurar a transparéncia no que diz respeito a eventuais isengdes para as
instituigdes de pagamento de pequena dimensdo, € conveniente exigir que oS
Estados-Membros comuniquem essas decisdes a Comissao.

Tendo em conta a natureza especifica da atividade exercida e os riscos associados a
prestacdo de servigos de informacgdo sobre contas, ¢ conveniente prever um regime
prudencial especifico para os prestadores de servigos de informagao sobre contas, sem
necessidade de um regime de autorizagdo completo, mas com um requisito de registo
simplificado, acompanhado de documentos e informacdes que assistam a autoridade
competente no exercicio da supervisdo. Os prestadores de servigos de informagao sobre
contas deverdo poder prestar servicos a nivel transfronteiras, beneficiando do «regime
de passaporte».

Com vista a melhorar ainda mais o acesso a numerario, que constitui uma prioridade da
Comissao, os retalhistas devem ser autorizados a oferecer, em lojas fisicas, servicos de
disponibilizagdo de numerario, mesmo quando um cliente nao efetua qualquer compra,
sem a necessidade de obterem autorizagdo como prestadores de servigos de pagamento,
de se registarem ou de serem agentes de uma instituicdo de pagamento. Esses servigos
de disponibilizacdo de numerario devem, no entanto, estar sujeitos a obrigacdo de
divulgar as taxas cobradas ao cliente, se for caso disso. Os retalhistas devem prestar,
numa base voluntaria, estes servicos, os quais devem depender da sua disponibilidade
de numerdario. A fim de evitar a concorréncia desleal entre os responsaveis por caixas
automaticos que ndo gerem contas de pagamento e os retalhistas que oferecem
levantamentos de numerério sem compra, € para garantir que as lojas ndo esgotem
rapidamente o numerario, ¢ adequado impor um limite maximo de 100 EUR ou o
montante correspondente na moeda do Estado-Membro em causa, por operagao.
Aquando da oferta desse servico, os clientes devem autenticar a operagdo e os
retalhistas devem garantir que a operacdo ndo é anonima.

As Diretivas 2007/64/CE e 2015/2366/UE excluiram condicionalmente do seu dmbito
de aplicagao os servicos de pagamento oferecidos por determinados responsaveis por
caixas automaticos (ATM). Essa exclusdo estimulou o crescimento de servicos de caixas
automaticos em muitos Estados-Membros, em particular nas zonas menos povoadas,
complementando os caixas automaticos dos bancos. Todavia, esta exclusdo tem-se
revelado dificil de aplicar devido a sua ambiguidade no que diz respeito as entidades
por ela abrangidas. Para resolver este problema, ¢ conveniente explicitar que os
responsaveis por caixas automaticos anteriormente excluidos sao aqueles que nao gerem
contas de pagamento. Tendo em conta os riscos limitados envolvidos na atividade dos

J4

referidos responsdveis por caixas automaticos, ¢ adequado, em vez de os excluir
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totalmente do ambito de aplicagdo, sujeitd-los a um regime prudencial especifico
adaptado a esses riscos, exigindo apenas um regime de registo.

Sucede muitas vezes que os prestadores de servigos que pretendem beneficiar de uma
exclusao do ambito da Diretiva (UE) 2015/2366 nao consultaram as autoridades para
saber se as suas atividades estdo incluidas ou excluidas do ambito dessa diretiva,
baseando-se antes nas suas proprias avaliagdes. Esta situacao conduziu a uma aplicagao
divergente de determinadas exclusdes nos Estados-Membros. Afigura-se também que
algumas exclusdes poderdo ter levado os prestadores de servicos de pagamento a
reformular os seus modelos de negdcio, de modo que as atividades de pagamento
propostas ficassem excluidas do ambito de aplicacdo daquela diretiva. Esta situacao
pode resultar em maiores riscos para os utilizadores de servicos de pagamento e em
condigdes divergentes para os prestadores de servicos de pagamento no mercado
interno. Os prestadores de servicos deverdo, por conseguinte, ser obrigados a notificar
as atividades relevantes as autoridades competentes, de modo que estas possam avaliar
se estdo a ser cumpridos os requisitos estabelecidos nas disposig¢des aplicaveis e
assegurar uma interpretacdo homogénea das regras em todo o mercado interno. Em
particular, para todas as exclusdes baseadas no respeito de um limiar, devera prever-se
um procedimento de notificagdo para garantir o cumprimento dos requisitos especificos.
Além disso, ¢ importante incluir um requisito no sentido de os potenciais prestadores de
servicos de pagamento notificarem as autoridades competentes das atividades que
prestam no quadro de uma rede restrita com base nos critérios definidos no Regulamento
XXX [RSP], sempre que o valor das operacdes de pagamento exceda um determinado
limiar. As autoridades competentes deverdo avaliar se as atividades assim notificadas
podem ser consideradas atividades exercidas no quadro de uma rede restrita, a fim de
determinar se devem continuar a ser excluidas do &mbito de aplicacao.

O poder de adotar atos, em conformidade com o artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, deve ser delegado a Comissao no que diz respeito a
atualizacdo dos montantes para ter em conta a inflacdo. Quando a Comissao preparar e
redigir atos delegados, deverd assegurar a transmiss@o simultanea, atempada e adequada
dos documentos relevantes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Por forma a assegurar uma aplicagdo coerente dos requisitos aplicaveis, a Comissao
deve poder contar com os conhecimentos especializados e o apoio da EBA, a qual deve
ser confiada a tarefa de elaborar orientacdes e projetos de normas técnicas de
regulamentacdo. A Comissao devera estar habilitada a adotar esses projetos de normas
técnicas de regulamentacdo. Essas fungdes especificas sdo plenamente consentaneas
com o papel e as responsabilidades da EBA, conforme previstos no Regulamento (UE)
n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho?.

(66-A) A EBA deve coordenar um forum de colaboragdo, pelo menos uma vez por ano, entre

as autoridades nacionais competentes, a fim de facilitar uma maior harmonizacdo no
que diz respeito a transposicdo, aplicacdo e execugdo das disposicoes estabelecidas na
presente diretiva.

20

Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que
cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia), altera a Decisdo
n.° 716/2009/CE e revoga a Decisao 2009/78/CE da Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).
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Atendendo a que a maior integracdo de um mercado interno no dominio dos servigos de
pagamento ndo pode ser suficientemente alcangada pelos Estados-Membros por
requerer a harmonizagdo de uma multiplicidade de regras diferentes atualmente vigentes
nos sistemas juridicos dos diferentes Estados-Membros, mas pode, devido a sua
dimensao e aos seus efeitos, ser mais bem alcancada a nivel da Unido, a Unido pode
tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o
necessario para atingir esse objetivo.

A presente diretiva ndo inclui requisitos de licenciamento de sistemas de pagamento,
regimes de pagamento ou modalidades de pagamento, tendo em conta a necessidade de
evitar qualquer duplicacdo com o quadro de superintendéncia do Eurosistema sobre os
sistemas de pagamentos de pequeno montante, incluindo os sistemas de pagamentos
sistemicamente importantes e outros sistemas, bem como o novo quadro «PISA» do
Eurosistema e a superintendéncia por parte dos bancos centrais nacionais. O ambito de
aplicacdo da presente diretiva também ndo abrange a presta¢do de servigos técnicos,
incluindo o processamento ou a exploragdo de carteiras digitais. No entanto, tendo em
conta o ritmo da inovag@o no setor dos pagamentos e a possivel emergéncia de novos
riscos, € necessario que, na sua futura revisao da presente diretiva, a Comissao tenha
especialmente em conta essa evolugdo e avalie se o ambito de aplicagdo da diretiva deve
ser alargado de modo a abranger novos servicos e entidades.

A fim de salvaguardar a seguranca juridica, considera-se adequado prever medidas
transitorias que permitam as empresas que iniciaram as atividades enquanto institui¢des
de pagamento em conformidade com as disposi¢des do direito nacional de transposi¢ao
da Diretiva (UE) 2015/2366, antes da entrada em vigor da presente diretiva, prosseguir
essas atividades no Estado-Membro em causa durante um certo periodo.

A fim de salvaguardar a seguranca juridica, deverdo ser estabelecidas disposi¢des
transitorias para assegurar que as instituicdes de moeda eletronica que iniciaram as suas
atividades em conformidade com as disposi¢des do direito nacional de transposicao da
Diretiva 2009/110/CE possam prosseguir essas atividades no Estado-Membro em causa
durante um certo periodo. Esse periodo devera ser mais longo para as instituicdes de
moeda eletronica que beneficiaram da isencdo prevista no artigo 9.° da Diretiva
2009/110/CE.

A especificagdo de que os participantes podem agir como contraparte central, agente de
liquidagdo ou cdmara de compensacdo ou executar parte ou a totalidade destas tarefas
deve ser reinserida na Diretiva 98/26/CE, a fim de assegurar um entendimento
semelhante nos Estados-Membros. Deve também reinserir-se que, sempre que tal se
justifique devido ao risco sistémico, os Estados-Membros devem ser autorizados a
considerar um participante indireto como participante no sistema e a aplicar as
disposi¢des da Diretiva 98/26/CE a esse participante indireto. No entanto, a fim de
assegurar que tal ndo limite a responsabilidade do participante através do qual o
participante indireto transmite ordens de transferéncia ao sistema, esta questao deve ser
clarificada nessa diretiva, de modo a garantir a seguranca juridica.

(73)  Os consumidores devem ter o direito de fazer valer os seus direitos em relacdo as
obrigagdes impostas aos utilizadores ou titulares de dados ao abrigo do Regulamento
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(UE) 20../.... [FIDA] do Parlamento Europeu ¢ do Conselho?! através de agdes coletivas
em conformidade com a Diretiva (UE) 2020/1828 do Parlamento Europeu e do
Conselho?? . Para o efeito, a presente diretiva devera prever que a Diretiva (UE)
2020/1828 se aplique as agdes coletivas intentadas contra violagdes do disposto no
Regulamento (UE) 20../.... [FIDA] cometidas pelos utilizadores ou os titulares de dados
que prejudiquem ou sejam suscetiveis de prejudicar os interesses coletivos dos
consumidores. Por conseguinte, o anexo da referida diretiva devera ser alterado em
conformidade. Compete aos Estados-Membros assegurar que essa alteragdo se reflita
nas suas medidas de transposicao adotadas nos termos da Diretiva (UE) 2020/1828.

Em conformidade com os principios de legislar melhor, a presente diretiva deve ser
revista quanto a sua eficacia e eficiéncia na consecu¢do dos seus objetivos, tal como
estabelecido na avaliagdo de impacto que a acompanha. A revisao deve ter lugar apos
um periodo de tempo suficiente a contar da data de aplicacio da presente diretiva, a
fim de basear a revisdo em elementos de prova adequados. Considera-se adequado um
periodo de cinco anos. Embora a revisdo deva ter em conta toda a diretiva, merecem
especial aten¢do determinados topicos, nomeadamente a salvaguarda dos fundos das
instituicdes de pagamento, e 0 numero e a quota de mercado dos prestadores de
servi¢os de pagamento autorizados nos termos da presente diretiva, que podem ser
afetados pelas regras propostas pela Comissdo em 18 de abril de 202323 que, uma vez
adotadas, alterariam a Diretiva 2014/49/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
16 de abril de 2014, relativa aos sistemas de garantia de depositos. No entanto, no que
diz respeito ao ambito de aplicacdo da presente diretiva, ¢ conveniente proceder a uma
revisdo antes desse prazo, ou seja, trés anos apos al entrada em vigor do Regulamento
(UE) [.../...] do Parlamento Europeu e do Conselho?* (Regulamento Servicos de
Pagamento), dada a importancia atribuida a esta matéria no Regulamento (UE)
2022/2554. Essa revisao do ambito de aplicacdo deverd ter em conta tanto o eventual
alargamento da lista de servigos de pagamento abrangidos, de modo a incluir servigos
como os prestados por sistemas de pagamento e regimes de pagamento, como a eventual
inclusdo no &mbito de aplicagdo de alguns servigos técnicos atualmente excluidos, como
as carteiras digitais.

Atendendo ao nimero de alteracdes que ¢ necessario introduzir na Diretiva (UE)
2015/2366 e na Diretiva 2009/110/CE, ¢ conveniente revogar ambas as diretivas e
substitui-las pela presente diretiva.

O tratamento de dados pessoais no contexto da presente diretiva deve cumprir o disposto
no Regulamento (UE) 2016/679 e no Regulamento (UE) 2018/1725. Por conseguinte,
as autoridades de controlo nos termos do Regulamento (UE) 2016/679 e do
Regulamento (UE) 2018/1725 sdo responsaveis pela supervisao do tratamento de dados
pessoais efetuado no contexto da presente diretiva. Ao transporem a presente diretiva,

21

22

23
24

Regulamento (UE) 20../.... do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a um regime de acesso a dados
financeiros e que altera os Regulamentos (UE) n.° 1093/2010, (UE) n.° 1094/2010, (UE) n.° 1095/2010 e
(UE) 2022/2554.

Diretiva (UE) 2020/1828 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2020, relativa a
acdes coletivas para protecdo dos interesses coletivos dos consumidores e que revoga a Diretiva
2009/22/CE (JO L 409 de 4.12.2020, p. 1).

COM(2023) 228 final.

Regulamento (UE) [.../...] do Parlamento Europeu e do Conselho, de [...], relativo aos servicos de
pagamento no mercado interno e que altera o Regulamento (UE) n.° 1093/2010 (JO L ...).
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os Estados-Membros deverdo assegurar que a legislagdo nacional inclua garantias
adequadas em matéria de protecao de dados para o tratamento de dados pessoais.

(77) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada nos termos do
artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu parecer em 22 de agosto de
2023.

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:
TITULO1

OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINIC()ES
Artigo 1.°

Objeto e dmbito de aplicacao
1. A presente diretiva estabelece regras em matéria de:

a)  Acesso das instituicoes de pagamento a atividade de prestacao de servigos de
pagamento e de servigos de moeda eletronica na Unido;

b) Poderes de supervisdo e instrumentos para a supervisdo das instituicdes de
pagamento.

2. Os Estados-Membros podem dispensar da aplicagdo da totalidade ou de parte das
disposi¢des da presente diretiva as instituicdes a que se refere o artigo 2.°, n.° 5, pontos
4 a 23, da Diretiva 2013/36/UE.

3. Salvo disposi¢do em contrario, qualquer referéncia a servicos de pagamento deve ser
entendida na presente diretiva como significando servigos de pagamento ¢ de moeda
eletronica.

4. Salvo disposicdo em contrario, qualquer referéncia a prestadores de servigos de

pagamento deve ser entendida na presente diretiva como significando prestadores de
servicos de pagamento e prestadores de servigos de moeda eletronica.

Artigo 2.°

Definigoes
Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:
1) «Estado-Membro de origem», um dos seguintes Estados:

a) O Estado-Membro em que o prestador de servigos de pagamento tem a sua
sede estatutaria; ou

b)  Se o prestador de servicos de pagamento ndo tiver, nos termos do direito
nacional, uma sede estatutaria, o Estado-Membro em que a sua sede esta
situada;
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2)

3)
4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

«Estado-Membro de acolhimento», o Estado-Membro distinto do Estado-Membro de
origem em que um prestador de servigos de pagamento tem um agente, um distribuidor
ou uma sucursal ou onde presta servigos de pagamento;

«Servico de pagamentoy», uma atividade comercial constante do anexo I;

«Institui¢do de pagamento», uma pessoa coletiva a qual tenha sido concedida
autorizagao, nos termos do artigo 13.°, para prestar servigos de pagamento ou servicos
de moeda eletronica em toda a Unido;

«Operagdo de pagamento», o ato de depositar, transferir ou levantar fundos, com base
numa ordem de pagamento emitida pelo ordenante, ou em seu nome, ou pelo
beneficiario, ou em seu nome, independentemente das obrigagdes subjacentes entre o
ordenante e o beneficiario;

«Execugdo de uma operagdo de pagamento», o processo que comeca quando a
iniciagdo de uma operacdo de pagamento esta concluida e termina logo que os fundos
colocados, levantados ou transferidos ficam a disposi¢do do beneficiario;

«Sistema de pagamentos», um sistema de transferéncia de fundos que se rege por
disposi¢des formais e normalizadas e por regras comuns para processamento,
compensag¢do ou liquidagdo de operagdes de pagamento;

«Operador de sistemas de pagamento», a entidade juridicamente responsavel pelo
funcionamento de um sistema de pagamento;

«Ordenante», uma pessoa singular ou coletiva titular de uma conta de pagamento que
emite uma ordem de pagamento a partir dessa conta, ou, na falta de conta de
pagamento, a pessoa singular ou coletiva que emite uma ordem de pagamento;

«Beneficiario», a pessoa singular ou coletiva que ¢ a destinataria prevista dos fundos
objeto de uma operagdo de pagamento;

«Utilizador de servigos de pagamento», uma pessoa singular ou coletiva que utiliza
um servigo de pagamento ou um servigco de moeda eletronica a titulo de ordenante ou
de beneficiario, ou a ambos os titulos;

«Prestador de servigos de pagamento», uma entidade a que se refere o artigo 2.°, n.° 1,
do Regulamento XXX [RSP], ou uma pessoa singular ou coletiva que beneficie de
uma isencao por for¢a dos artigos 34.°, 36.° e 38.° da presente diretiva;

«Conta de pagamento», uma conta detida por um prestador de servigos de pagamento
em nome de um ou mais utilizadores de servicos de pagamento, utilizada para a
execu¢do de uma ou mais operagdes de pagamento e que permite enviar fundos para
terceiros e receber fundos de terceiros;

«Ordem de pagamento», uma instru¢do dada por um ordenante ou por um beneficiario
ao seu prestador de servigos de pagamento requerendo a execucdo de uma operagao
de pagamento;

«Instrumento de pagamento», um ou mais dispositivos personalizados e/ou um
conjunto de procedimentos, acordados entre o utilizador do servi¢o de pagamento e o
prestador do servico de pagamento, que permitem a iniciacdo de uma operagdo de
pagamento;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

«Prestador de servigos de pagamento que gere contas», um prestador de servigos de
pagamento que disponibiliza e mantém contas de pagamento de um ordenante;

«Servico de iniciagdo do pagamento», um servico de emissdao de uma ordem de
pagamento a pedido do ordenante ou do beneficiario relativamente a uma conta de
pagamento detida junto de outro prestador de servigos de pagamento;

«Servico de informagdo sobre contasy», um servico em linha de recolha, direta ou
indiretamente ou através de um prestador de servigos técnicos, € de consolidacao de
informagdes sobre uma ou mais contas de pagamento de um utilizador de servigos de
pagamento junto de um ou mais prestadores de servicos de pagamento que gerem
contas;

«Prestador do servico de iniciacdo do pagamento», um prestador de servicos de
pagamento que presta servigos de iniciacdo de pagamentos;

«Prestador de servicos de informacao sobre contas», um prestador de servigos de
pagamento que presta servigos de informagao sobre contas;

«Consumidor», uma pessoa singular que atua, nos contratos de servigos de pagamento
abrangidos pela presente diretiva, com objetivos alheios as suas atividades comerciais,
empresariais ou profissionais;

«Envio de fundos», um servico de pagamento em que sdo recebidos fundos de um
ordenante, sem que sejam criadas contas de pagamento em nome do ordenante ou do
beneficidrio, com a finalidade exclusiva de transferir um montante correspondente
para um beneficiario ou para outro prestador de servigos de pagamento que atue por
conta do beneficiario, ou em que esses fundos sdo recebidos por conta do beneficiario
e lhe sdo disponibilizados;

«Fundos», moeda priméria emitida para utilizacdo em pequenos montantes, moeda
escritural e moeda eletronica;

«Prestador de servigos técnicos», um prestador de servigos que I apoiam a prestacao
de servicos de pagamento, seml assumir, em momento nenhum, a posse dos fundos
a transferir;

«Dados de pagamento sensiveis», dados que podem ser utilizados para cometer
fraudes, incluindo credenciais de seguranca personalizadas;

«Dia util», um dia em que o prestador de servigos de pagamento do ordenante ou do
beneficiario envolvido na execucdo de uma operacdo de pagamento se encontra aberto
para executar uma operagao de pagamento;

«Servigos de tecnologias da informacgdo e comunicagdo (TIC)», servigos de TIC na
acecao dos artigo 3.°, ponto 21, do Regulamento (UE) 2022/2554;

«Agentey, uma pessoa singular ou coletiva que presta servigos de pagamento em nome
de uma instituicdo de pagamento;

«Sucursal», um estabelecimento distinto da sede que faz parte de uma instituicao de
pagamento, desprovido de personalidade juridica e que executa diretamente algumas
ou a totalidade das operagdes inerentes a atividade da institui¢do de pagamento; todos
os locais de atividade estabelecidos no mesmo Estado-Membro por uma institui¢cao de
pagamento com sede noutro Estado-Membro sdo considerados como uma unica
sucursal;
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30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

«Grupoy», um grupo de empresas ligadas entre si por uma relagcdo a que se refere o
artigo 22.°, n. 1, I 2 ou 7, da Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho?’, ou de empresas na acegdo dos artigos 4.°, 5.°, 6.° ¢ 7.° do Regulamento
Delegado (UE) n.° 241/2014 da Comissao?®, ligadas entre si por uma relagdo a que se
refere o artigo 10.°, n.° 1, o artigo 113.°, n.° 6, primeiro paragrafo, ou o artigo 113.°,
n.° 7, primeiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 575/2013;

«Aceitacao de operacdes de pagamento», um servico de pagamento prestado por um
prestador de servicos de pagamento vinculado por contrato a um beneficiario para
aceitar e processar operagdes de pagamento, que dé origem a uma transferéncia de
fundos para o beneficidrio;

«Emissao de instrumentos de pagamento», um servi¢o de pagamento prestado por um
prestador de servigos de pagamento vinculado por contrato para fornecer um
instrumento de pagamento a um ordenante a fim de iniciar e processar as operagdes de
pagamento do ordenante;

«Fundos propriosy, fundos na ace¢do do artigo 4.°, n.° 1, ponto 118, do Regulamento
(UE) n.°575/2013, se pelo menos 75 % dos fundos proprios de nivel 1 forem
constituidos por fundos préprios principais de nivel 1 a que se refere o artigo 50.° desse
regulamento e se os fundos proprios de nivel 2 forem iguais ou inferiores a um tergo
dos fundos proprios de nivel 1;

«Moeda eletronica», valor monetdrio armazenado em suporte eletronico, incluindo
meios magnéticos, representado por um crédito sobre o emitente emitido contra a
rececdo de fundos para fins de execucao de operacdes de pagamento e aceite por outras
pessoas singulares ou coletivas que ndo sejam o emitente;

«Valor médio da moeda eletronica em circulagdo», a média do total das
responsabilidades financeiras associadas & moeda eletronica emitida no final de cada
dia durante os tltimos seis meses civis, calculada no primeiro dia de cada més civil e
aplicada a esse més civil;

«Distribuidor», uma pessoa singular ou coletiva que distribui ou reembolsa moeda
eletrénica em nome de uma institui¢do de pagamento;

«Servigos de moeda eletronica», a emissdo de moeda eletronica, a manutencao de
contas de pagamento em que estdo depositadas unidades de moeda eletronica e a
transferéncia de unidades de moeda eletronica;

«Responsaveis por caixas automaticos», operadores de caixas automaticos que nao
detém contas de pagamento.

«Instituigdo de pagamento que presta servigos de moeda eletronicay, uma institui¢ao
de pagamento que presta os servigos de emissao de moeda eletronica, de manutengao
de contas de pagamento em que estdo depositadas unidades de moeda eletronica e de

25 Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa as

demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e aos relatérios conexos de
certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e

revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
26 Regulamento Delegado (UE) n.° 241/2014 da Comissio, de 7 de janeiro de 2014, que completa o

Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a normas técnicas

de regulamentacdo dos requisitos de fundos proprios das instituigdes (JO L 74 de 14.3.2014, p. 8).
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transferéncia de unidades de moeda eletronica, independentemente de prestar ou nao
qualquer um dos servigos referidos no anexo .

TITULO II

INSTITUICOES DE PAGAMENTO

CAPITULO I

Concessao de licencas e supervisdo
SEccAol
REGRASGERAIS

Artigo 3.°

Pedidos de autorizacdo

Os Estados-Membros devem exigir que as empresas, com exce¢do daquelas a que se
refere o artigo 2.°, n.° 1, alineas a), b), d) e e), do Regulamento XXX [RSP] e das
pessoas singulares ou coletivas que beneficiem de uma isen¢do por forca dos artigos
34.°, 36.°, 37.° e 38.° da presente diretiva, que tencionem prestar qualquer um dos
servigos de pagamento a que se refere o anexo I, ou servicos de moeda eletronica,
obtenham uma autorizagao de prestacao dos referidos servicos junto das autoridades
competentes do Estado-Membro de origem.

A autorizagdo a que se refere o n.” I s6 € exigida para os servigos de pagamento que
as instituicdes de pagamento requerentes tencionem efetivamente prestar.

Os Estados-Membros devem assegurar que as empresas que solicitam a autorizagdo a
que se refere o n.° 1 apresentem as autoridades competentes do Estado-Membro de
origem um pedido de autorizacdo acompanhado dos seguintes elementos:

a)  Um programa de atividades que indique, nomeadamente, o tipo de servigos de
pagamento previsto;

b) Um plano de negocio, que pode incluir uma previsdo orgamental I que
demonstre que estao em condi¢des de utilizar sistemas, recursos e procedimentos
adequados e proporcionados ao seu bom funcionamento;

¢)  Provade que detém o capital inicial previsto no artigo 5.°%

d) No caso das empresas que solicitam autorizagdo para prestar 0s servicos a que
se refere o anexo I, pontos 1 a 5, bem como servigos de moeda eletronica, uma
descri¢ao das medidas tomadas para salvaguardar os fundos dos utilizadores de
servicos de pagamento, nos termos do artigo 9.°%

e) Uma descricdo dos seus sistemas de governacdo e dos seus mecanismos de
controlo interno, designadamente os procedimentos administrativos, de gestao
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de riscos e contabilisticos, bem como uma descricdo dos seus sistemas para a
utilizacdo dos servicos de TIC a que se referem os artigos 6.° ¢ 7.° do
Regulamento (UE) 2022/2554, que demonstre que esses sistemas de governagao,
mecanismos de controlo interno e sistemas para a utilizacao de servigos de TIC
sdo proporcionados, adequados, s6lidos e suficientes;

f)  Uma descrigdo do procedimento criado para verificar, tratar e acompanhar
incidentes de seguranca e reclamagdes dos clientes relacionadas com a
seguranca, incluindo um mecanismo de comunicagao de incidentes que tenha em
conta as obrigacdes de notificacdo da instituicdo de pagamento previstas no
capitulo III do Regulamento (UE) 2022/2554;

g) Uma descri¢do do procedimento criado para classificar, verificar, rastrear e
restringir o acesso a dados de pagamento sensiveis;

h) Uma descricdo dos planos de continuidade das atividades, incluindo uma
identificacdo clara das operagdes criticas, uma descrigdo dos planos de
continuidade das atividades e de resposta e recuperagdo no dominio das TIC e
uma descricao do procedimento para testar e rever periodicamente a adequacao
e a eficiéncia desses planos de continuidade das atividades e de resposta e
recuperagao no dominio das TIC, conforme exigido pelo artigo 11.°, n.° 6, do
Regulamento (UE) 2022/2554;

1)  Uma descri¢do dos principios aplicados e das definicdes adotadas para a recolha
dos dados estatisticos relativos ao desempenho, as operagdes e a fraude;

7)) Um documento relativo a sua politica de seguranga, incluindo:

1) uma avaliagdo pormenorizada dos riscos relacionados com os seus servigos de
pagamento e de moeda eletrdnica,

i1) uma descri¢do das medidas de controlo da seguranca e de reducdo dos riscos
para proteger devidamente os utilizadores dos servicos de
pagamento contra os riscos identificados, incluindo a fraude e
a utilizagao ilicita de dados sensiveis e pessoais,

iii) no caso das institui¢des requerentes que pretendam celebrar acordos de
partilha de informagdes com outros prestadores de servicos de
pagamento para o intercambio de dados relativos a fraudes de
pagamento a que se refere o artigo 83.°, n.” 3, do Regulamento
XXX [RSP], as conclusdes da avaliagdo de impacto sobre a
protecao de dados a que se refere o artigo 83.°, n.°4, do
Regulamento XXX [RSP] e nos termos do artigo 35.° do
Regulamento (UE) 2016/679 e, se for caso disso, o resultado
da consulta prévia da autoridade de controlo competente nos
termos do artigo 36.° do mesmo regulamento;

k)  Para as instituigdes requerentes sujeitas as obrigacdes em matéria de luta contra
o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo previstas na
Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e¢ do Conselho?” e no

27 Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a
prevencgdo da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de
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Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho?®, uma
descricdo dos mecanismos de controlo interno estabelecidos pelo requerente
para dar cumprimento a essa diretiva e a esse regulamento;

Uma descricao da sua estrutura organizativa, incluindo, se for caso disso, uma
descricao:

ii1) das medidas de externalizagdo previstas, e
1v) da sua participacdo em sistemas de pagamento nacionais ou internacionais;

A identidade das pessoas que detenham, direta ou indiretamente, participagdes
qualificadas, na acecao do artigo 4.°, n.° 1, ponto 36, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, na institui¢do requerente, a dimensdo das suas participacdes e
provas da sua idoneidade, tendo em conta a necessidade de garantir uma gestao
sd e prudente;

A identidade dos diretores e outras pessoas responsaveis pela gestdo da
institui¢do de pagamento requerente e, se for caso disso:

1) a identidade das pessoas responsaveis pela gestao das atividades de servigos
de pagamento da institui¢cdo de pagamento,

11) prova de que as pessoas responsaveis pela gestdo das atividades de servigos
de pagamento da instituicdo de pagamento sdo idoneas e
possuem os conhecimentos e a experiéncia adequados
exigidos pelo Estado-Membro de origem do requerente para
executar servigos de pagamento;

Se aplicavel, a identidade dos revisores oficiais de contas e das sociedades de
revisores oficiais de contas, na acecao do artigo 2.°, pontos 2 e 3, da Diretiva
2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho?’;

A sua forma juridica e os seus estatutos;
O endereco da sua sede;

Uma panoramica das jurisdicoes da UE em que apresentam ou tencionam
apresentar um pedido de autorizag@o para operar como institui¢do de pagamento;

Um plano de liquidacdo em caso de insolvéncia, adaptado a sua dimensao e
modelo de negdcio previstos.

Para efeitos do primeiro paragrafo, alineas d), e), f) e 1), os Estados-Membros devem
assegurar que a institui¢do requerente apresente uma descrigao das suas disposigdes em

28

29

financiamento do terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.® 648/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho, e que revoga a Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e a Diretiva
2006/70/CE da Comissdo (JO L 141 de 5.6.2015, p. 73).

Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativo as
informagdes que acompanham as transferéncias de fundos ¢ que revoga o Regulamento (CE) n.° 1781/2006
(JOL 141 de 5.6.2015, p. 1).

Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de maio de 2006, relativa a revisdo legal
das contas anuais e consolidadas, que altera as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho ¢ que
revoga a Diretiva 84/253/CEE do Conselho (JO L 157 de 9.6.20006, p. 87).
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matéria de auditoria e das disposi¢cdes organizativas que estabeleceu para proteger os
interesses dos seus utilizadores e assegurar a continuidade e a fiabilidade da prestagao
de servicos de pagamento ou de moeda eletrdnica.

As medidas de controlo de seguranca e de reducao dos riscos a que se refere o primeiro
paragrafo, alinea j), devem indicar de que forma a instituicdo requerente garante um
elevado nivel de resiliéncia operacional digital, tal como exigido pelo capitulo II do
Regulamento (UE) 2022/2554, em especial no que diz respeito a seguranca técnica e a
protecao de dados, incluindo do software e dos sistemas TIC utilizados pela institui¢ao
requerente ou pelas empresas as quais externaliza as suas operacdes.

Os Estados-Membros devem exigir que as empresas que apresentem um pedido de
autorizagao para prestar os servicos de pagamento a que se refere o anexo I, ponto 6,
subscrevam, como condigdo para a sua autorizacdo, um seguro de responsabilidade
civil profissional que cubra o territorio em que oferecem o0s seus servigos, ou outra
garantia equivalente que pode, unicamente no que se refere ao periodo da
autorizacdo inicial, incluir um capital inicial minimo de 50 000 EUR, para
assegurar:

a) A cobertura das suas responsabilidades, conforme especificado nos artigos 56.°,
57.°,59.°,76.° ¢ 78.° do Regulamento XXX [RSP];

b) A cobertura do valor de qualquer franquia, limiar ou montante dedutivel da
cobertura de seguro ou garantia equivalente;

¢) O controlo permanente da cobertura do seguro ou garantia equivalente.

A EBA deve elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo a fim de
especificar:

a)  As informagdes a prestar as autoridades competentes no pedido de autorizagao
das instituicdes de pagamento, incluindo os requisitos estabelecidos no n.° 3,
alineas a), b), c), e) e g) ak) er);

b)  Uma metodologia comum de avaliagdo para a concessdo de autorizacdo como
instituicdo de pagamento, ou para o registo como prestador de servigos de
informagdo sobre contas ou como responsavel por caixas automaticos, nos
termos da presente diretiva,

c) O que constitui uma garantia equivalente, a que se refere o n.°4, primeiro
paragrafo, que deve ser permutavel com um seguro de responsabilidade civil
profissional;

d) Os critérios de fixacdo do montante monetario minimo do seguro de
responsabilidade civil profissional ou outra garantia equivalente a que se refere
on.4.

Ao elaborar os projetos de normas técnicas de regulamentacdo a que se refere o n.° 5,
a EBA deve ter em conta o seguinte:

a) O perfil de risco da empresa;

b)  Se a empresa presta outros servigos de pagamento a que se refere o anexo I ou
exerce outras atividades;

c¢) A dimensio da atividade da empresa;

PE753.780v02-00 32/96 RR\1297363PT.docx



d)  As caracteristicas especificas das garantias equivalentes a que se refere o n.° 4 e
0s critérios para a sua execucao.

A EBA deve apresentar esses projetos de normas técnicas de regulamentacao a que se
refere o n.° 5 a Comissao até [OP: inserir a data correspondente a um ano a contar da
data de entrada em vigor da presente diretival].

A Comissao fica habilitada a adotar as normas técnicas de regulamentagdo nos termos
dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

Artigo 4.°

Controlo da participacdo acionista

As pessoas singulares ou coletivas que tenham tomado a decisdo de adquirir ou
aumentar, direta ou indiretamente, uma participagdo qualificada na ace¢do do artigo
4°, n°1, ponto 36, do Regulamento (UE) n.°575/2013, numa instituicdo de
pagamento, de tal modo que a percentagem de capital ou de direitos de voto detida
atinja ou exceda 20 %, 30 % ou 50 %, ou de tal modo que a institui¢do de pagamento
se torne sua filial, devem informar antecipadamente da sua inten¢do, por escrito, as
autoridades competentes dessa instituigdo de pagamento. O mesmo se aplica a
qualquer pessoa singular ou coletiva que tenha tomado a decisao de alienar, direta ou
indiretamente, uma participagdo qualificada ou de reduzir a sua participagdo
qualificada de tal modo que a percentagem de capital ou de direitos de voto passe a ser
inferior a 20 %, 30 % ou 50 %, ou que a instituicdo de pagamento deixe de ser sua
filial.

O adquirente potencial de uma participa¢do qualificada na institui¢do de pagamento
deve informar a autoridade competente do montante da participagdo pretendida e
presta-lhe as informagdes necessarias relevantes a que se refere o artigo 23.°, n.° 4, da
Diretiva 2013/36/UE.

Os Estados-Membros devem exigir que, caso a influéncia exercida pelo adquirente
potencial a que se refere o n.° 1 possa prejudicar uma gestdo sa e prudente da
instituicdo, as autoridades competentes manifestem a sua oposi¢do ou tomem outras
medidas adequadas para pOr termo a essa situagdo. Essas medidas podem incluir
injuncdes, sangdes aplicaveis aos diretores ou as pessoas responsaveis pela gestdo da
instituicdo de pagamento em causa ou a suspensdo do exercicio dos direitos de voto
correspondentes as ac¢des detidas pelos acionistas ou pelos socios desta instituicao de
pagamento.

Devem ser aplicadas medidas semelhantes as pessoas singulares ou coletivas que nao
observem a obrigacao de informagao prévia referida no n.° 2.

Se a participacdo a que se refere o n.°1 for adquirida apesar da oposicdo das
autoridades competentes, os Estados-Membros devem determinar, independentemente
da aplicagdo de outras sangdes, a suspensdo do exercicio dos direitos de voto
correspondentes ou a nulidade ou anulabilidade dos votos expressos.
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Artigo 5.°

Capital inicial

Os Estados-Membros devem exigir que as institui¢gdes de pagamento detenham, no momento
da autorizagdo, o seguinte capital inicial, constituido por um ou mais dos elementos a que se
refere o artigo 26.°, n.° 1, alineas a) a e), do Regulamento (UE) n.® 575/2013:

a)  Caso a instituicao de pagamento preste exclusivamente o servico de pagamento
a que se refere o anexo I, ponto 5, o seu capital ndo pode, em momento algum,
ser inferior a 25 000 EUR;

b) Caso a institui¢do de pagamento preste exclusivamente o servico de pagamento
a que se refere o anexo I, ponto 6, o seu capital ndo pode, em momento algum,
ser inferior a 50 000 EUR;

¢)  Caso a instituicdo de pagamento preste um dos servigos de pagamento a que se
refere o anexo I, pontos 1 a 4, o seu capital ndo pode, em momento algum, ser
inferior a 150 000 EUR;

d) Caso a instituicdo de pagamento preste servicos de moeda eletronica, o seu
capital ndo pode, em momento algum, ser inferior a 350 000 EUR.

Artigo 6.°

Fundos proprios

1. Os Estados-Membros devem exigir que os fundos proprios da instituigdo de
pagamento ndo sejam inferiores ao montante do capital inicial a que se refere o
artigo 5.°, ou ao montante dos fundos proprios calculados nos termos do artigo 7.° para
as instituicdes de pagamento que ndo oferegam servigos de moeda eletronica, ou
calculados nos termos do artigo 8.° para as institui¢gdes de pagamento que oferecem
servicos de moeda eletronica, consoante o que for mais elevado.

2. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para impedir a utilizagdo
multipla de elementos elegiveis para os fundos préprios, caso a instituigdo de
pagamento pertenca a0 mesmo grupo de outra institui¢do de pagamento, instituicao de
crédito, empresa de investimento, sociedade de gestdo de ativos ou empresa de
seguros. O mesmo ¢ igualmente aplicavel caso a institui¢do de pagamento tenha
carater hibrido e exerga atividades distintas da prestacao de servicos de pagamento ou
de moeda eletronica.

3. Se estiverem preenchidas as condi¢des estabelecidas no artigo 7.° do Regulamento
(UE) n.° 575/2013, os Estados-Membros ou as respetivas autoridades competentes
podem optar por ndo aplicar os artigos 7.° ou 8.° da presente diretiva, consoante o caso,
as institui¢des de pagamento incluidas na supervisdao consolidada da instituicdo de
crédito-mae nos termos da Diretiva 2013/36/UE.
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Artigo 7.°

Calculo dos fundos proprios das instituicoes de pagamento que ndo oferecem servigos de
moeda eletronica

1. Nao obstante os requisitos de capital inicial estabelecidos no artigo 5.°, os
Estados-Membros devem exigir que as instituigdes de pagamento que nao sejam
institui¢des de pagamento que apenas prestam os servicos de iniciacdo de pagamentos
a que se refere o anexo I, ponto 6, ou que apenas prestam os servi¢os de informacao
sobre contas a que se refere o anexo I, ponto 7, ou ambos, e que ndo sejam institui¢des
de pagamento que prestam servigos de moeda eletronica, detenham, em permanéncia,
fundos proprios calculados nos termos do n.° 2.

2. As autoridades competentes devem exigir que as instituicdes de pagamento apliquem,
por defeito, o método B, tal como estabelecido na alinea b) infra. No entanto, as
autoridades competentes podem decidir que, a luz do seu modelo de negocio
especifico, em especial quando executam apenas um pequeno nimero de operagoes,
mas com um valor individual elevado, as instituicdes de pagamento devem aplicar o
método A ou C. Para efeitos dos métodos A, B € C, o ano anterior deve ser entendido
como o periodo completo de 12 meses anterior ao momento do calculo.

a)  Método A

Os fundos proprios das instituigdes de pagamento devem corresponder pelo
menos a 10 % das suas despesas gerais fixas do ano anterior. As autoridades
competentes podem ajustar este requisito caso tenha ocorrido uma alteragao
significativa na atividade da institui¢do de pagamento desde o ano anterior. Caso
a instituigdo de pagamento nao tenha completado um ano de atividade na data
do calculo, os fundos proprios da institui¢cdo de pagamento devem ascender, pelo
menos, a 10 % das despesas gerais fixas correspondentes previstas no seu plano
de atividades, a menos que as autoridades competentes tenham exigido um
ajustamento desse plano.

b) Me¢étodo B

Os fundos proprios das instituigdes de pagamento devem ascender pelo menos a
soma dos seguintes elementos, multiplicada pelo fator de majoracgao k referido
no n.° 3, em que o volume de pagamentos (VP) representa um duodécimo do
montante total das operagdes de pagamento executadas pela instituicdo de
pagamento no ano anterior:

1) 4,0 % da parte do VP até 5 milhdes de EUR,

?iq)aés,S % da parte do VP entre 5 milhdes de EUR e 10 milhdes de EUR,
E’;‘lf % da parte do VP entre 10 milhdes de EUR e 100 milhdes de EUR,
3;1%8,5 % da parte do VP entre 100 milhdes de EUR e 250 milhdes de EUR,
3;3(1)?25 % da parte do VP acima de 250 milhdes de EUR.

c)  Mz¢étodo C

Os fundos proprios das instituicdes de pagamento devem corresponder pelo
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menos ao indicador em causa referido na subalinea 1), multiplicado pelo fator de
multiplicagdo referido na subalinea ii) e pelo fator de majoracao k referido no
n.° 3.

1) o indicador relevante consiste na soma do seguinte:
1)  receitas de juros,
2)  despesas de juros,
3) comissoes e taxas recebidas, e
4)  outros proveitos de exploragao.

Cada um dos elementos ¢ incluido na soma com o respetivo sinal positivo ou
negativo. As receitas decorrentes de elementos extraordinarios ou irregulares
ndo podem ser utilizadas no calculo do indicador em causa. As despesas
resultantes da externalizacdo de servicos prestados por terceiros podem reduzir
o indicador em causa se forem incorridas por uma empresa sujeita a supervisao
a titulo da presente diretiva. O indicador em causa ¢ calculado com base na
observacao de 12 meses efetuada no final do exercicio anterior. O indicador em
causa ¢ calculado ao longo do exercicio anterior.

No entanto, os fundos proprios calculados segundo o método C ndo podem ser
inferiores a 80 % da média dos trés ultimos exercicios para o indicador em causa.
Quando ndo se encontrarem disponiveis dados auditados, podem ser utilizadas
estimativas.

i1) o fator de multiplica¢do ¢ constituido por:
1) 10 % da parte do indicador em causa até 2,5 milhdes de EUR,

2) 8% da parte do indicador em causa entre 2,5 milhdes de EUR e
5 milhdes de EUR,

3) 6 % da parte do indicador em causa entre 5 milhdes de EUR e 25
milhdes de EUR,

4) 3% da parte do indicador em causa entre 25 milhdes de EUR e
50 milhdes de EUR,

5) 1,5 % da parte do indicador em causa acima de 50 milhdes de EUR.
3. O fator de majoragao k a utilizar nos métodos B e C ¢ de:

a) 0,5 caso a instituigdo de pagamento preste exclusivamente o servico de
pagamento a que se refere o anexo I, ponto 5;

b) 1 caso a instituicdo de pagamento preste qualquer dos servigos de pagamento a
que se refere o anexo I, em qualquer dos pontos 1 a 4.

4. Os Estados-Membros devem exigir que as instituicdes de pagamento que ndo sejam
instituicdes de pagamento que apenas prestam servigos de iniciagdo de pagamentos a
que se refere o anexo I, ponto 6, ou apenas prestam servicos de informagdo sobre
contas a que se refere o anexo I, ponto 7, ou ambos, € que nao sejam instituicdes de
pagamento que apenas prestam servigos de moeda eletronica que também exercam as
atividades a que se refere o artigo 10.°, assegurem que os fundos proprios detidos para
os servigos enumerados no anexo I, pontos 1 a 5, ndo sejam considerados fundos
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proprios detidos para efeitos do artigo 10.°, n.° 4, alinea d), ou outros servigos ndo
regulados pela presente diretiva.

5. As autoridades competentes podem, com base numa avaliagao dos processos de gestao
de riscos, da base de dados sobre os riscos de perdas e dos mecanismos de controlo
interno da instituicdo de pagamento, exigir que a instituicdo de pagamento detenha um
montante de fundos proprios superior em 20 %, no maximo, a0 montante que resultaria
da aplicacdo do método escolhido nos termos do n.° 2. As autoridades competentes
podem autorizar a institui¢do de pagamento a deter um montante de fundos proprios
inferior em 20 %, no maximo, ao montante que resultaria da aplicacdo do método a
aplicar nos termos do n.° 2.

6. A EBA deve elaborar projetos de normas regulamentares nos termos do artigo 16.° do
Regulamento (UE) n.° 1093/2010 no que diz respeito aos critérios para determinar
quando o modelo de negdcio da instituicdo de pagamento ¢ de ordem que esta apenas
execute um pequeno numero de operacdes, mas com um elevado valor individual, tal
como referido no n.° 2 do presente artigo.

A EBA deve apresentar esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo a
Comissao até [OP: inserir a data correspondente a um ano a contar da data de entrada
em vigor da presente diretival].

A Comissao fica habilitada a adotar as normas técnicas de regulamentagdo nos
termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

Artigo 8.°

Cdlculo dos fundos proprios das instituicoes de pagamento que oferecem servigos de moeda
eletronica

1. Nao obstante os requisitos de capital inicial estabelecidos no artigo 5.°, os
Estados-Membros devem exigir que as instituigdes de pagamento que prestam
simultaneamente servigos de pagamento e servi¢os de moeda eletronica detenham, em
permanéncia, fundos proprios calculados nos termos do artigo 7.° para a sua atividade
de servicos de pagamento.

2. Nao obstante os requisitos de capital inicial estabelecidos no artigo 5.°, os
Estados-Membros devem exigir que as instituigdes de pagamento que apenas prestam
servicos de moeda eletronica detenham, em permanéncia, fundos proprios calculados
de acordo com o método D definido no ponto 3 infra.

3. Meétodo D: os fundos proprios para a atividade de prestagdo de servicos de moeda
eletronica devem ascender a pelo menos 2 % do valor médio da moeda eletronica em
circulagao.

4. Os Estados-Membros devem exigir que as instituicdes de pagamento que prestem

simultaneamente servigos de pagamento e servigcos de moeda eletronica detenham, em

permanéncia, fundos proprios pelo menos iguais a soma dos requisitos as que se
referem os n.% 1 e 2.

5. Os Estados-Membros devem autorizar as instituicdes de pagamento que prestem
simultaneamente servicos de pagamento e servicos de moeda eletronica e exercam
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qualquer das atividades referidas no anexo I ndo associadas aos servigos de moeda
eletronica, ou qualquer das atividades a que se refere o artigo 10.°, n.°s 1 e 4, a calcular
os seus requisitos de fundos proprios com base numa fragdo representativa que se
presuma venha a ser utilizada para servicos de moeda eletronica, desde que essa fracao
representativa possa ser razoavelmente estimada com base em dados histdricos e a
contento das autoridades competentes, caso o montante da moeda eletronica em
circulagdo ndo possa ser determinado com antecedéncia. Caso uma institui¢do de
pagamento nao tenha exercido um periodo de atividade suficiente, o célculo dos seus
requisitos de fundos proprios deve ser feito com base na estimativa da moeda
eletronica em circulacdo que resultar do seu plano de atividades, sob reserva de
eventuais ajustamentos a esse plano exigidos pelas autoridades competentes.

6. O artigo 7.°, n.4 ¢ 5, aplica-se, com as necessarias adaptacdes, as instituicoes de
pagamento que prestam servigos de moeda eletronica.

Artigo 9.°

Requisitos de salvaguarda

1. Os Estados-Membros devem exigir que as institui¢des de pagamento que prestem os
servigos de pagamento a que se refere o anexo I, pontos 1 a 5, ou servigos de moeda
eletronica, salvaguardem a totalidade dos fundos que tenham recebido dos utilizadores
de servicos de pagamento ou através de outro prestador de servigos de pagamento para
a execucao de operagdes de pagamento ou, se for caso disso, os fundos recebidos em
troca de moeda eletronica que tenha sido emitida, de um dos seguintes modos:

a)  Esses fundos nao podem, em momento algum, ser agregados aos fundos de
qualquer pessoa singular ou coletiva distinta dos utilizadores de servigos de
pagamento em nome dos quais os fundos sao detidos;

b)  Esses fundos devem estar cobertos por uma apolice de seguro ou outra garantia
equivalente, prestada por uma companhia de seguros ou institui¢ao de crédito
que ndo pertenca ao mesmo grupo da propria institui¢do de pagamento, num
montante equivalente ao que teria sido segregado na falta da referida apdlice de
seguro ou outra garantia equivalente, a pagar no caso de a instituicdo de
pagamento nao poder cumprir as suas obrigacdes financeiras.

Para efeitos do primeiro paragrafo, alinea a), caso a instituicdo de pagamento ainda
detenha os fundos sem terem sido entregues ao beneficiario ou transferidos para outro
prestador de servigos de pagamento até ao final do dia util seguinte aquele em que
tenham sido recebidos, a instituicdo de pagamento deve proceder de um dos seguintes
modos:

a)  Deposita esses fundos numa conta separada numa institui¢do de crédito
autorizada num Estado-Membro ou num banco central, ao critério desse banco
central;

b) Investe esses fundos em ativos seguros e liquidos de baixo risco, conforme
determinado pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem.

As instituicdes de pagamento devem segregar esses fundos, nos termos do direito
nacional, no interesse dos utilizadores do servigo de pagamento em causa, dos créditos
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de outros credores da instituicdo de pagamento, em especial em caso de insolvéncia.

As instituicdes de pagamento devem evitar o risco de concentracdo dos fundos de
clientes protegidos, assegurando, se for caso disso, que o mesmo método de
salvaguarda ndo seja utilizado para a totalidade dos fundos dos seus clientes
protegidos. Em especial, devem esforcar-se por ndo salvaguardar a totalidade dos
fundos destinados aos consumidores junto de uma institui¢ao de crédito.

Caso uma institui¢ao de pagamento tenha de salvaguardar fundos por forca don.’ 1 e
uma fracdo desses fundos deva ser utilizada para opera¢des de pagamento futuras,
sendo o montante remanescente utilizado para servigos distintos dos servigos de
pagamento, a fracdo dos fundos a utilizar para operagdes de pagamento futuras fica
igualmente sujeita aos requisitos do n.° 1. Caso a referida fragdo seja variavel ou ndo
possa ser determinada com antecedéncia, os Estados-Membros devem autorizar as
instituigdes de pagamento a aplicar o presente nimero com base numa fragdo
representativa que se presuma venha a ser utilizada para servigos de pagamento, desde
que essa fragdo representativa possa ser razoavelmente estimada com base em dados
historicos, a contento das autoridades competentes.

Caso uma instituicdo de pagamento preste servicos de moeda eletronica, os fundos
recebidos para fins de emissdo de moeda eletronica ndo tém de ser salvaguardados
enquanto nao forem creditados na conta de pagamentos da instituicdo de pagamento
ou por outro meio postos a disposicdo da mesma instituicdo, de acordo com as
disposig¢oes relativas ao prazo de execucao estabelecidas no Regulamento XXX [RSP].
Em todo o caso, esses fundos devem ser salvaguardados, o mais tardar, no final do dia
util seguinte ao dia em que foram recebidos, apds a emissao da moeda eletronica.

Caso uma instituicdo de pagamento preste servicos de moeda eletronica para efeitos
de aplicagdao do n.° 1, os ativos seguros de baixo risco sdo ativos que pertencem a uma
das categorias enumeradas no quadro 1 do artigo 336.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 575/2013, em relagdo aos quais o requisito de fundos proprios para o risco
especifico ndo ultrapassa 1,6 %, mas com exclusdo de outros elementos elegiveis
referidos no artigo 336.°, n.° 4 do mesmo regulamento.

Para efeitos do n.° 1, os ativos seguros de baixo risco sdo também unidades de
participagdo no capital de organismos de investimento coletivo em valores mobiliarios
(OICVM) que apenas invistam nos ativos referidos no primeiro paragrafo.

Em circunstancias excecionais e devidamente justificadas, as autoridades competentes
podem, com base numa avaliagdo da seguranga, do prazo de maturidade, do valor e de
outros fatores de risco dos ativos referidos nos primeiro e segundo paragrafos,
determinar quais destes ativos ndo podem ser considerados ativos seguros de baixo
risco para efeitos do n.° 1.

Uma institui¢do de pagamento deve informar previamente as autoridades competentes
de qualquer mudanga substantiva das medidas tomadas para garantir os fundos
recebidos por servigcos de pagamento e, no caso de servigos de moeda eletronica, em
troca da moeda eletronica emitida.

A EBA deve elaborar normas técnicas de regulamentagdo em matéria de requisitos de
salvaguarda, estabelecendo, em especial, quadros de gestdo de riscos para as
instituicdes de pagamento, a fim de assegurar a prote¢dao dos fundos dos utilizadores,
e incluindo requisitos em matéria de segregagao, designagao, conciliacdo, isolamento
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e calculo dos requisitos de fundos de salvaguarda, bem como a prevencdo do risco de
liquidez e de concentracdo.

A EBA deve apresentar esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo a
Comissao até [OP: inserir a data correspondente a um ano a contar da data de entrada
em vigor da presente diretival].

A Comissao fica habilitada a adotar as normas técnicas de regulamentacao a que se
refere o primeiro paragrafo, nos termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010.

Artigo 10.°

Atividades

Para além da prestacdo dos servicos de pagamento ou de moeda eletronica, as
instituigdes de pagamento sdo autorizadas a desenvolver as seguintes atividades:

a) Prestacdo de servigos operacionais € servicos complementares estreitamente
conexos, tais como garantias de execucao de operagdes de pagamento, servigos
cambiais, atividades de guarda, e ainda armazenamento e tratamento de dados;

b)  Exploracdo de sistemas de pagamento;

c) Atividades profissionais distintas da prestagdao de servigos de pagamento ou de
moeda eletrénica, nos termos do direito da Unido e do direito nacional
aplicaveis.

As institui¢des de pagamento que prestem um ou mais servigos de pagamento ou de
moeda eletronica, s6 podem ser titulares de contas de pagamento que sejam
exclusivamente utilizadas para operacdes de pagamento.

Os fundos que as instituigdes de pagamento recebem dos utilizadores de servigos de
pagamento tendo em vista a prestacdo de servicos de pagamento ou de moeda
eletronica nao constituem um depdsito ou outros fundos reembolsaveis na aceg¢do do
artigo 9.° da Diretiva 2013/36/UE.

As instituigdes de pagamento s6 podem conceder crédito relativo aos servicos de
pagamento referidos no anexo I, ponto 2, se tiverem sido cumulativamente preenchidas
as seguintes condigdes:

a) O crédito ¢ acessorio e concedido exclusivamente no ambito da execugao de uma
operagdo de pagamento;

b) Nao obstante as regras nacionais, caso existam, em matéria de concessdo de
crédito por emitentes de cartdes de crédito, o crédito concedido no ambito de um
pagamento e executado nos termos do artigo 13.°, n.° 6, e do artigo 30.° ¢
reembolsado num prazo razoavelmente curto, a definir pelas autoridades
competentes,

¢) O crédito concedido ndo provém dos fundos recebidos ou detidos para executar
uma operacdo de pagamento ou dos fundos recebidos dos utilizadores de
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servicos de pagamento em troca de moeda eletronica e detidos em conformidade
com o artigo 9.°, n.° 1;

d)  Os fundos proprios da instituicdo de pagamento sdo, em qualquer momento € a
contento das autoridades de supervisdo, adequados ao montante global do
crédito concedido.

5. As institui¢des de pagamento nao podem exercer a atividade de aceita¢dao de depdsitos
ou outros fundos reembolsaveis na ace¢do do artigo 9.° da Diretiva 2013/36/UE.

0. As instituicdes de pagamento que prestam servicos de moeda eletronica devem trocar,
sem demora, quaisquer fundos, incluindo numerario ou moeda escritural, recebidos
por essa instituicdo de pagamento dos utilizadores de servigos de pagamento por
moeda eletronica. Esses fundos nao constituem depositos ou outros fundos
reembolsaveis recebidos do publico, na acecao do artigo 9.° da Diretiva 2013/36/CE.

7. A presente diretiva ¢ aplicavel sem prejuizo da Diretiva 2008/48/CE, de outro direito
da Unido ou das disposi¢des nacionais aplicaveis as condi¢des de concessao de crédito
aos consumidores ndo harmonizadas pela presente diretiva que cumpram o direito da
Unido.

Artigo 11.°

Contabilidade e revisdo legal de contas

1. As Diretivas 86/635/CEE?® e 2013/34/UE e o Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho?! sdo aplicaveis as instituigdes de pagamento, com
as necessarias adaptagdes.

2. A menos que estejam isentas nos termos da Diretiva 2013/34/UE e, se for caso disso,
da Diretiva 86/635/CEE, as contas anuais ¢ as contas consolidadas das institui¢cdes de
pagamento devem ser examinadas por revisores oficiais de contas ou por sociedades
de revisores oficiais de contas, na acecdo do artigo 2.°, pontos 2 e 3, da Diretiva
2006/43/CE.

3. Para efeitos de supervisdo, os Estados-Membros devem exigir que as instituicoes de
pagamento fornecam informacgdes contabilisticas separadas, por um lado, para os
servicos de pagamento ou os servicos de moeda eletronica e, por outro, para as
atividades a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, que sdo objeto de um relatorio de
auditoria. Esses relatorios sao elaborados, se aplicavel, por revisores oficiais de contas
ou por sociedades de revisores oficiais de contas.

4. As obrigagdes estabelecidas no artigo 63.° da Diretiva 2013/36/UE sdo aplicaveis, com
as necessarias adaptagdes, aos revisores oficiais de contas ou as sociedades de
revisores oficiais de contas das instituigdes de pagamento no que diz respeito aos
servicos de pagamento ou aos servigcos de moeda eletronica.

30 Diretiva 86/635/CEE do Conselho, de 8 de dezembro de 1986, relativa as contas anuais e as contas
consolidadas dos bancos e outras institui¢des financeiras (JO L 372 de 31.12.1986, p. 1).

31 Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de julho de 2002, relativo a
aplicacdo das normas internacionais de contabilidade (JO L 243 de 11.9.2002, p. 1).
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Artigo 12.°

Conservacdo de registos

Os Estados-Membros devem exigir que as instituicdes de pagamento conservem todos os
registos adequados para efeitos do presente titulo durante pelo menos cinco anos, sem prejuizo
do disposto na Diretiva (UE) 2015/849 ou noutro direito aplicavel da Unido. Quando esses
registos incluirem dados pessoais, a instituigao de pagamento ndo pode conservar esses registos
durante mais tempo do que o necessario para efeitos do presente titulo. Em caso de revogacao
da autorizagdo da institui¢ao de pagamento nos termos do artigo 16.°, os registos que incluam
dados pessoais ndo podem ser conservados por mais de cinco anos apds a revogacdo da

autorizagao.
Artigo 13.°
Concessdo de autorizacdo
1. Os Estados-Membros devem autorizar uma instituicdo de pagamento requerente a

prestar os servicos de pagamento e os servigos de moeda eletronica que tenciona
prestar, desde que a institui¢do de pagamento requerente:

a)  Sejauma pessoa coletiva estabelecida num Estado-Membro;

b)  Tenha apresentado as respetivas autoridades competentes as informacdes a que
se refere o artigo 3.°, n.° 3;

c¢) Tenha tido em conta a necessidade de assegurar uma gestdo sda e prudente,
mecanismos solidos de governagao para os servigos de pagamento ou 0s Servigos
de moeda eletronica que tenciona prestar, incluindo:

1) uma estrutura organizativa clara, com linhas de responsabilidade bem
definidas, transparentes e coerentes,

i1) procedimentos eficazes para identificar, gerir, acompanhar e comunicar os
riscos a que esteja ou possa vir a estar exposta,

111) mecanismos adequados de controlo interno, nomeadamente procedimentos
administrativos e contabilisticos solidos;

d) Possua o capital inicial a que se refere o artigo 5.°%
e)  Cumpra o disposto no artigo 3.°, n.° 4.

Os mecanismos de governacdo e de controlo referidos na alineac) devem ser
abrangentes e proporcionados em relagdo a natureza, a escala e a complexidade dos
servicos de pagamento ou dos servigos de moeda eletronica que as instituigdes de
pagamento requerentes tencionam prestar.

A EBA deve adotar orientagdes relativas as disposicdes, processos € mecanismos a
que se refere o presente nlimero.

2. As autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem conceder uma
autorizagdo se as informacgdes e as provas que acompanham o pedido preencherem
todos os requisitos estabelecidos no artigo 3.° e se, apos exame do pedido, a avaliagdo
global das autoridades competentes for positiva. Antes de concederem a autorizagao,
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as autoridades competentes podem consultar, se for caso disso, o banco central
nacional ou outras autoridades publicas relevantes.

3. As instituicdes de pagamento que, nos termos do direito nacional do seu
Estado-Membro de origem, sejam obrigadas a ter uma sede estatutaria devem ter a sua
sede no mesmo Estado-Membro da sede estatutaria e devem realizar pelo menos parte
da sua atividade de servicos de pagamento ou de moeda eletronica nesse
Estado-Membro. Todavia, as autoridades competentes do Estado-Membro em que a
instituicdo de pagamento deve ter a sua sede estatutdria ndo podem exigir que a
institui¢ao de pagamento exerca a maioria das suas atividades no pais onde tera a sua
sede estatutéria.

4. As autoridades competentes podem, como condi¢do para a autorizacao, exigir que a
instituicdo de pagamento requerente crie uma entidade distinta para a prestacdo dos
servicos de pagamento a que se refere o anexo I, pontos 1 a 6, caso a institui¢do de
pagamento requerente exerca outras atividades que possam prejudicar, ou ser
suscetiveis de prejudicar, a solidez financeira da institui¢do de pagamento requerente
ou a capacidade das autoridades competentes para controlar o cumprimento da
presente diretiva por parte da instituicao de pagamento requerente.

5. As autoridades competentes devem recusar a autorizacgao a instituicdes de pagamento
requerentes em qualquer dos seguintes casos:

a)  Se, tendo em conta a necessidade de garantir uma gestdo solida e prudente da
instituicdo de pagamento, essas autoridades competentes ndo considerarem
demonstrada a idoneidade dos acionistas ou socios que detém participacdes
qualificadas;

b)  Se existirem relacdes estreitas, na acecdo do artigo 4.°, n.° 1, ponto 38, do
Regulamento (UE) n.° 575/2013, entre a instituicdo de pagamento e pessoas
singulares ou coletivas, que entravem o exercicio efetivo das func¢des de
supervisao das autoridades competentes;

c) Se as disposigoes legislativas, regulamentares ou administrativas de um pais
terceiro a que estejam sujeitas uma ou mais pessoas singulares ou coletivas com
as quais a institui¢do de pagamento tenha relagdes estreitas, na ace¢do do artigo
4.° n.°1, ponto 38, do Regulamento (UE) n.° 575/2013, ou se dificuldades
inerentes a aplicacdo dessas disposi¢des legislativas, regulamentares ou
administrativas entravarem o exercicio efetivo das fun¢des de supervisao das
autoridades competentes.

6. A autorizagdo ¢ valida em todos os Estados-Membros e permite que a institui¢do de
pagamento em causa preste os servigos de pagamento ou de moeda eletronica que
estejam abrangidos pela autorizagdo em todo o territorio da Unido, ao abrigo do regime
de livre prestacdo de servicos ou da liberdade de estabelecimento.

Artigo 14.°

Comunicacgdo da decisdo de conceder ou recusar a autorizagcio

No prazo mdximo de dois meses a contar da rece¢do do pedido de autorizagdo a que se refere
o artigo 3.° ou, caso o pedido esteja incompleto, de todas as informagdes a que se refere o artigo
3.°, n.° 3, as autoridades competentes devem informar o requerente da concessao ou da recusa
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da autorizacdo. A autoridade competente deve indicar os fundamentos das recusas de
autorizagao.

Artigo 15.°

Manutengdo da autorizagcdo como instituigcdo de pagamento

Os Estados-Membros devem exigir que as instituigdes de pagamento informem a respetiva
autoridade competente de qualquer alteragdao das informagdes e elementos de prova fornecidos
nos termos do artigo 3.° que possa afetar a exatidao dessas informagdes ou elementos de prova.

Artigo 16.°

Revogacao da autorizacdo como instituicdo de pagamento

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros de origem s6 podem revogar uma
autorizagao concedida a uma institui¢do de pagamento se:

a) A instituigdo de pagamento nao tiver utilizado a sua autorizagao no prazo de 12
meses apds ter obtido essa autorizagdo ou ndo tiver prestado nenhum dos
servicos para os quais foi autorizada durante mais de seis meses consecutivos;

b) A instituicdo de pagamento tiver renunciado explicitamente a essa autorizacao;

¢) A instituicdo de pagamento deixar de preencher as condi¢des de concessao da
autorizacdo ou nao informar a autoridade competente de qualquer evolucio
significativa a esse respeito;

d) A instituicdo de pagamento tiver obtido uma autorizagdo por meio de
declaracdes falsas ou de qualquer outra forma irregular;

e) A instituicdo de pagamento tiver violado as suas obrigacdes em termos de
branqueamento de capitais ou de prevencao do financiamento do terrorismo nos
termos da Diretiva (UE) 2015/849;

f) A continuacdo da prestacao de servigos de pagamento ou de servicos de moeda
eletronica pela instituicdo de pagamento vier a ameacar a estabilidade ou a
confianga no sistema de pagamento;

g) A instituicdo de pagamento for abrangida por um dos casos em que a legislagao
nacional prevé essa revogacao.

2. A autoridade competente deve indicar os fundamentos das revogagdes de autorizagdo
e deve informar desse facto os interessados.

3. A autoridade competente deve tornar publica a revogacdo de uma autorizagao,
nomeadamente nos registos ou nas listas a que se referem os artigos 17.° e 18.°.
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Artigo 17.°

Registo das instituicoes de pagamento no Estado-Membro de origem

1. Os Estados-Membros devem gerir € manter um registo eletronico publico das
instituigdes de pagamento, incluindo as entidades registadas nos termos dos
artigos 34.°, 36.° e 38.°, e dos seus agentes ou distribuidores. Os Estados-Membros
devem assegurar que este registo contenha todos os seguintes elementos:

a)  As instituicdes de pagamento autorizadas nos termos do artigo 13.° € os seus
agentes ou distribuidores, caso existam;

b)  As pessoas singulares e coletivas registadas nos termos dos artigos 34.°, n.° 2,
36.°,n.° 1, ou 38.°, n.° 1, e os seus agentes ou distribuidores, caso existam;

c) As instituicOes, a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, habilitadas, nos termos do
direito nacional, a prestar servigos de pagamento ou de moeda eletronica.

Se as sucursais das institui¢des de pagamento prestarem servigos num
Estado-Membro diferente do seu Estado-Membro de origem, devem ser inscritas no
registo do Estado-Membro de origem.

2. O registo publico referido no n.° 1 deve:

a) Identificar os servigos de pagamento e¢ de moeda eletronica e as respetivas
marcas para os quais a institui¢do de pagamento tenha sido autorizada ou a
pessoa singular ou coletiva registada;

b) Incluir os agentes ou distribuidores, consoante o caso, através dos quais a
institui¢do de pagamento presta servigos de pagamento ou de moeda eletronica,
com excecao da emissdo de moeda eletronica, e especificar os servigos que esses
agentes ou distribuidores prestam em nome da institui¢do de pagamento;

c¢)  Incluir os outros Estados-Membros em que a instituicdo de pagamento exerce
atividades e indicar a data em que essas atividades objeto de passaporte tiveram
inicio.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que as instituigdes de pagamento sejam
inscritas no registo a que se refere o n.° 1 separadamente das pessoas singulares e
coletivas registadas nos termos dos artigos 34.°, 36.° ou 38.° e que esse registo esteja
disponivel ao publico para consulta e seja acessivel em linha e atualizado sem demora.

4. As autoridades competentes devem inscrever no registo publico as datas de
autorizag¢ao ou inscri¢do, qualquer revogagao ou suspensdo da autorizagdo e qualquer
retirada de um registo nos termos dos artigos 34.°, 36.° ou 38.°.

5. As autoridades competentes devem notificar a EBA, sem demora injustificada, dos
motivos da revogagdo da autorizagdo ou do registo, da suspensao da autoriza¢ao ou do
registo ou de eventuais isencdes nos termos dos artigos 34.°, 36.° ou 38.°.
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Artigo 18.°

Registo da EBA

A EBA deve gerir e manter um registo eletronico central das instituicdes de
pagamento, incluindo as entidades registadas nos termos dos artigos 34.°, 36.° e 38.°,
e dos respetivos agentes ou distribuidores, bem como das sucursais, se for caso disso.
Esse registo eletronico central deve conter as informagdes notificadas pelas
autoridades competentes nos termos do n.° 3. A EBA ¢ responsavel pela exatidao das
informacodes apresentadas.

A EBA deve colocar o registo eletronico central a disposicao do publico no seu sitio
Web, permitindo um acesso facil as informagdes dele constantes e uma pesquisa facil
de tais informacdes, a titulo gratuito.

As autoridades competentes devem fornecer a8 EBA as informagdes inscritas nos seus
registos publicos nacionais nos termos do artigo 17.°, o mais tardar, no prazo de um
dia util apos a sua inscri¢do nos registos publicos nacionais.

As autoridades competentes sdo responsaveis pela exatiddo das informagdes
constantes dos seus registos nacionais e transmitidas a EBA, bem como pela sua
atualizacdo. As sociedades inscritas no registo devem dispor de meios para corrigir
eventuais imprecisoes que lhes digam respeito.

A EBA deve elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo sobre o
funcionamento e a manutencao do registo eletronico central a que se refere o n.°1 e
sobre o acesso as informacdes nele contidas, a fim de assegurar que apenas a
autoridade competente em causa ou a EBA possa alterar as informacgdes contidas no
registo.

A EBA deve apresentar esses projetos de normas técnicas de regulamentagao a
Comissao até [OP: inserir a data correspondente a 18 meses a contar da data de
entrada em vigor da presente diretival].

A Comissao fica habilitada a adotar as normas técnicas de regulamentagdo nos
termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

A EBA deve elaborar projetos de normas técnicas de execug@o sobre os pormenores €
a estrutura das informagdes a notificar por forca do n.° 1, incluindo as normas e os

formatos de dados relativos as informagdes, tal como estabelecido no Regulamento de
Execu¢do (UE) 2019/410 da Comissao’?.

A EBA deve apresentar esses projetos de normas técnicas de execu¢do a Comissao até
[OP: inserir a data correspondente a 18 meses a contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva).

A Comissao fica habilitada a adotar as normas técnicas de execucao a que se refere o
primeiro paragrafo, nos termos do artigo 15.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

32

Regulamento de Execugdo (UE) 2019/410 da Comisséo, de 29 de novembro de 2018, que estabelece
normas técnicas de execugdo no que respeita aos pormenores ¢ a estrutura das informagdes a notificar, no
dominio dos servigos de pagamento, pelas autoridades competentes a Autoridade Bancaria Europeia nos
termos da Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 73 de 15.3.2019, p. 20).
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7. A EBA deve elaborar, gerir e manter uma lista central, de leitura automatica, dos
prestadores de servicos de pagamento que oferecem os servigos de pagamento
enumerados no anexo I, pontos 6 € 7, com base nas informagdes mais recentes contidas
no registo da EBA a que se refere o n.° I e no Registo das Institui¢cdes de Crédito da
EBA criado nos termos do artigo 8.°, n.°2, alinea j), do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010. Essa lista deve conter o nome ¢ o identificador desses prestadores de
servicos de pagamento e o respetivo estatuto de autorizagao.

SECCAO 2
UTILIZACAO DE AGENTES, DISTRIBUIDORES, SUCURSAIS E EXTERNALIZACAO

Artigo 19.°

Utilizacdo de agentes

1. As instituigdes de pagamento que pretendam prestar servigos de pagamento, que ndo
sejam servicos de moeda eletronica, através de agentes devem comunicar as
autoridades competentes do seu Estado-Membro de origem todas as seguintes
informacoes:

a) O nome e o enderego do agente;

b) Uma descri¢do atualizada dos mecanismos de controlo interno que o agente
utilizara para dar cumprimento a Diretiva (UE) 2015/849;

c¢) A identidade dos diretores e das pessoas responsaveis pela gestdo do agente e,
caso o agente nao seja um prestador de servigos de pagamento, prova de que
essas pessoas sdo idoneas e competentes para exercer as suas fungoes;

d)  Osservigos de pagamento prestados pela instituigdo de pagamento para os quais
o agente ¢ autorizado;

e)  Se for caso disso, o codigo ou o numero de identificagdo tinico do agente.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes do
Estado-Membro de origem comuniquem a instituicao de pagamento, no prazo de um
més a contar da rececao das informagdes a que se refere o n.° 1, se o agente foi inscrito
no registo a que se refere o artigo 17.°. O agente pode iniciar a prestacdo de servigos
de pagamento logo que esteja inscrito no registo.

3. Antes de inscreverem o agente no registo a que se refere o artigo 17.°, as autoridades
competentes devem tomar medidas suplementares para verificar as informagdes
referidas no n.° 1, se considerarem que sao incorretas.

4. Se, apos terem tomado medidas para verificar as informagdes a que se refere o n.° 1,
as autoridades competentes considerarem que as informagdes prestadas nao sdo
corretas, devem recusar a inscrigdo do agente no registo previsto no artigo 17.° e
informar do facto a institui¢do de pagamento sem demora injustificada.

5. Os Estados-Membros devem assegurar que as instituicdes de pagamento que
pretendam prestar servicos de pagamento noutro Estado-Membro, através da
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contratacdo de um agente, ou que pretendam prestar servigos de pagamento num
Estado-Membro diferente do seu Estado-Membro de origem por intermédio de um
agente situado num Estado-Membro terceiro, sigam os procedimentos previstos no
artigo 30.°.

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituicdes de pagamento informem os
seus utilizadores de servigos de pagamento de que um agente atua em seu nome.

Os Estados-Membros devem assegurar que as institui¢cdes de pagamento comuniquem
as autoridades competentes do seu Estado-Membro de origem, sem demora
injustificada e em conformidade com o procedimento previsto nos n.2, 3 e 4,
qualquer alteragdo relativa a utilizagdo de agentes, incluindo no que respeita a agentes
adicionais.

Artigo 20.°

Distribuidores de servicos de moeda eletronica

Os Estados-Membros devem autorizar as instituigdes de pagamento que prestam
servicos de moeda eletronica a distribuir € reembolsar moeda eletronica através de
distribuidores.

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituicdes de pagamento que
pretendam prestar servigos de moeda eletronica através de um distribuidor apliquem,
com as necessarias adaptacdes, os requisitos estabelecidos no artigo 19.°.

Caso a instituicdo de pagamento pretenda distribuir servigos de moeda eletronica
noutro Estado-Membro através da contratagdo de um distribuidor, devem aplicar-se a
essa instituicdo de pagamento os artigos 30.° a 33.°, com as necessarias adaptacoes,
com excecao do artigo 31.°, n.*s 4 e 5, da presente diretiva, incluindo os atos delegados
adotados nos termos do artigo 30.°, n.° 5, da presente diretiva.

Artigo 21.°

Sucursais

Os Estados-Membros devem exigir que uma instituicdo de pagamento que pretenda
prestar servigos de pagamento noutro Estado-Membro através do estabelecimento de
uma sucursal, ou que pretenda prestar servicos de pagamento num Estado-Membro
diferente do seu Estado-Membro de origem através de uma sucursal situada num
Estado-Membro terceiro, siga os procedimentos previstos no artigo 30.°.

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituigdes de pagamento exijam que
as sucursais que atuam em seu nome informem desse facto os utilizadores dos servigos
de pagamento.
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Artigo 22.°

Entidades as quais sejam externalizadas atividades

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituicoes de pagamento que
pretendam externalizar fun¢des operacionais dos servigos de pagamento ou de moeda
eletronica informem desse facto as autoridades competentes do respetivo
Estado-Membro de origem.

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituicoes de pagamento nao
externalizem fungdes operacionais importantes, incluindo sistemas de TIC, de modo
que a qualidade do controlo interno da instituigdo de pagamento e a capacidade das
autoridades competentes para controlar e rastrear o cumprimento por parte da
institui¢ao de pagamento de todas as obrigacdes previstas na presente diretiva sejam
materialmente prejudicadas.

Uma fungdo operacional ¢ considerada importante se uma anomalia ou falha no seu
desempenho prejudicar significativamente o cumprimento continuado, por parte de
uma instituicdo de pagamento, dos requisitos para a sua autorizag¢do, as restantes
obrigacdes previstas na presente diretiva, os seus resultados financeiros ou a solidez
ou continuidade dos seus servigos de pagamento ou de moeda eletronica.

Os Estados-Membros devem garantir que, aquando da externalizacdo de funcdes
operacionais importantes, as instituicoes de pagamento respeitem as seguintes
condicoes:

a) A externalizagdo ndo da origem a delegacdo de responsabilidades por parte da
dire¢do de topo;

b) A relagdo e as obrigagdes da instituicao de pagamento para com os utilizadores
de servigos de pagamento, previstas na presente diretiva, ndo sao alteradas;

c¢)  Nao sdao comprometidas as condi¢des a respeitar pela instituicdo de pagamento
a fim de ser autorizada e de manter tal autorizagao;

d) Nao ¢ eliminada nem modificada nenhuma das outras condi¢cdes com base nas
quais foi concedida autorizagdo a institui¢do de pagamento.

Os Estados-Membros devem assegurar que as institui¢des de pagamento comuniquem,
sem demora injustificada, as autoridades competentes do respetivo Estado-Membro de
origem qualquer alteracdo relativa a utilizagao de entidades as quais sdo externalizadas
atividades.

Artigo 23.°

Responsabilidade

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituigoes de pagamento que recorrem
a terceiros para o desempenho de fungdes operacionais tomem medidas razoaveis para
assegurar o cumprimento dos requisitos estabelecidos na presente diretiva.

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituicdes de pagamento continuem a
ser totalmente responsaveis pelos atos dos seus trabalhadores ou de qualquer
distribuidor, sucursal ou entidade a qual sejam externalizadas atividades.
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SECCA03
AUTORIDADES COMPETENTES E SUPERVISAO
Artigo 24.°

Designacado das autoridades competentes

Os Estados-Membros devem designar como autoridades competentes responsaveis
pela autorizacdo e supervisdo prudencial das instituicoes de pagamento para o
desempenho das fungdes previstas no presente titulo autoridades publicas ou
organismos reconhecidos pelo direito nacional ou por autoridades publicas
expressamente habilitadas para o efeito pelo direito nacional, designadamente os
bancos centrais nacionais. Os Estados-Membros nao podem designar como
autoridades competentes as institui¢des de pagamento, as institui¢des de crédito ou as
institui¢des de cheques postais.

As autoridades competentes devem ser independentes face aos organismos
econdmicos e evitar quaisquer conflitos de interesses.

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao o nome ¢ os dados de contacto
da autoridade competente designada em conformidade com o primeiro paragrafo.

Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes designadas nos
termos do n.° 1 disponham de todas as competéncias necessarias para o exercicio das
suas fungoes.

Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes disponham
dos poderes necessarios, designadamente em termos de pessoal especifico, para
exercer as suas fungdes.

Os Estados-Membros que tenham designado mais do que uma autoridade competente
para as matérias abrangidas pelo presente titulo, ou que tenham designado como
autoridades competentes autoridades competentes responsaveis pela supervisdo das
institui¢des de crédito, devem assegurar que essas autoridades cooperem estreitamente
de forma a desempenhar eficazmente as suas funcdes.

As fungdes das autoridades competentes designadas nos termos do n.°1 sdo da
responsabilidade das autoridades competentes do Estado-Membro de origem.

O n.° 1 ndo implica que as autoridades competentes sejam obrigadas a supervisionar
outras atividades das institui¢des de pagamento para além da prestagdo de servigos de
pagamento e das atividades a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, alinea a).
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Artigo 25.°

Supervisdo

Os Estados-Membros devem assegurar que os controlos exercidos pelas autoridades
competentes para verificar o cumprimento continuado do disposto no presente titulo
sejam proporcionados, suficientes e adaptados aos riscos a que as instituicdes de
pagamento se encontram expostas.

A fim de verificar o cumprimento do disposto no presente titulo, as autoridades
competentes ficam habilitadas a tomar, em especial, as seguintes medidas:

a)  Exigir que a instituigdo de pagamento lhes forneca todas as informacodes
necessarias para controlar tal cumprimento, especificando a finalidade da
exigéncia, se for caso disso, € o prazo em que as informagdes devem ser
fornecidas;

b) Realizar inspe¢des in loco nas instalagdes da instituicdo de pagamento, de
qualquer agente, distribuidor ou sucursal que preste servicos de pagamento ou
servigos de moeda eletronica sob a responsabilidade da instituicdo de pagamento
ou de qualquer entidade a qual sejam externalizadas atividades;

c¢)  Emitir recomendagdes, orientagdes e, se aplicavel, disposi¢cdes administrativas
de carater vinculativo;

d)  Suspender ou revogar a autorizacao nos termos do artigo 16.°.

Sem prejuizo do disposto no artigo 16.° e em quaisquer disposi¢des nacionais de
direito penal, os Estados-Membros devem prever que as respetivas autoridades
competentes possam impor sangdes ou medidas destinadas especificamente a por
termo as infragdes observadas e a eliminar as causas dessas infragoes, as instituicoes
de pagamento ou as entidades que controlam efetivamente a atividade das instituigdes
de pagamento que infrinjam as disposi¢des de transposicao da presente diretiva.

Nao obstante o disposto no artigo 5.°, no artigo 6.°, n. 1 e 2, no artigo 7.° e no artigo
8.%, os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes possam
tomar as medidas a que se refere o n.° 1 do presente artigo, a fim de garantir um nivel
suficiente de fundos proprios para as institui¢des de pagamento, designadamente no
caso de as atividades que ndo sejam servi¢os de pagamento ou servigos de moeda
eletronica prejudicarem ou poderem prejudicar a solidez financeira das referidas
instituigoes.

Artigo 26.°

Sigilo profissional

Sob reserva dos casos abrangidos pelo direito penal nacional, os Estados-Membros
devem assegurar que todas as pessoas que trabalhem ou tenham trabalhado para as
autoridades competentes, bem como os peritos que atuem em nome das autoridades
competentes, fiquem vinculados pela obrigagado de sigilo profissional.
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As informagdes trocadas nos termos do artigo 28.° ficam sujeitas a obrigacao de sigilo
profissional, tanto pela autoridade de partilha como pela autoridade destinatéria, a fim
de assegurar a protecdo dos direitos individuais e comerciais.

Os Estados-Membros podem aplicar o presente artigo tendo em conta, com as
necessarias adaptagdes, o disposto nos artigos 53.° a 61.° da Diretiva 2013/36/UE.

Artigo 27.°

Direito de recorrer aos tribunais

Os Estados-Membros devem assegurar que as decisdes tomadas pelas autoridades
competentes relativamente a instituicdes de pagamento, no quadro das disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas adotadas nos termos da presente
diretiva, possam ser impugnadas em tribunal.

O disposto no n.° 1 aplica-se igualmente em caso de omissao.
Artigo 28.°

Cooperacgao e intercmbio de informagoes

As autoridades competentes dos diferentes Estados-Membros devem cooperar entre si
e, se for caso disso, com o0 BCE e os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros
e com a EBA, bem como com outras autoridades competentes designadas nos termos
do direito da Unido ou do direito nacional aplicavel aos prestadores de servigcos de
pagamento.

Além disso, os Estados-Membros devem autorizar o intercAmbio de informagdes entre
as suas autoridades competentes e:

a) As autoridades competentes de outros Estados-Membros responsaveis pela
autorizacdo das instituicdes de pagamento requerentes e pela supervisdo das
institui¢des de pagamento;

b) O BCE e os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros na sua qualidade
de autoridades monetarias e de superintendéncia e, se for caso disso, outras
autoridades publicas responsdveis pela superintendéncia dos sistemas de
pagamento e de liquidacao;

c¢)  Outras autoridades relevantes designadas nos termos da presente diretiva, bem
como de outra legislagdo da Unido aplicavel aos prestadores de servicos de
pagamento, incluindo a Diretiva (UE) 2015/849;

d) A EBA, na sua funcao de contribuir para o funcionamento uniforme e coerente
dos mecanismos de supervisdo, conforme previsto no artigo 1.°, n.° 5, alinea a),
do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.
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Artigo 29.°

Resolucgdo de diferendos entre as autoridades competentes de diferentes Estados-Membros

1. Caso uma autoridade competente de um Estado-Membro considere que a cooperagao
transfronteiras com as autoridades competentes de outro Estado-Membro sobre uma
determinada matéria, a que se referem os artigos 28.°, 30.°, 31.°, 32.° ou 33.°, ndo
cumpre as condigdes aplicaveis neles definidas, pode remeter a questdo a EBA e
solicitar a sua assisténcia nos termos do artigo 19.° do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010.

2. Caso seja requerida a assisténcia da EBA, em virtude do n.° 1, a EBA deve tomar sem
demoras indevidas uma decisdo ao abrigo do artigo 19.°, n.° 3, do Regulamento (UE)
n.° 1093/2010. A EBA pode igualmente dar assisténcia as autoridades competentes na
procura de um acordo por sua propria iniciativa, nos termos do artigo 19.°, n.° 1,
segundo paragrafo, desse regulamento. Em ambos os casos, as autoridades
competentes envolvidas devem suspender as suas decisdes até ser tomada uma
resolucao nos termos do artigo 19.° desse regulamento.

Artigo 30.°

Pedido de exercicio do direito de estabelecimento e da livre prestacio de servigos

1. Os Estados-Membros devem assegurar que as instituicdes de pagamento que
pretendam prestar servicos de pagamento ou de moeda eletronica pela primeira vez
num Estado-Membro diferente do seu Estado-Membro de origem, incluindo por
intermédio de um estabelecimento num Estado-Membro terceiro, no exercicio do
direito de estabelecimento ou da livre prestacdo de servigos, comunicam as seguintes
informacodes as autoridades competentes do seu Estado-Membro de origem:

a) O nome, o enderego e, se for caso disso, o nimero de autorizagdo da instituigao
de pagamento;

b)  O(s) Estado(s)-Membro(s) em que a instituicdo de pagamento pretende operar e
a data prevista de inicio das operagdes no(s) referido(s) Estado(s)-Membro(s);

c)  Of(s) servico(s) de pagamento ou de moeda eletronica que a instituicdo de
pagamento pretende prestar;

d)  Caso a instituicdo de pagamento pretenda recorrer a um agente ou distribuidor,
as informagdes a que se referem o artigo 19.°, n.° 1, e o artigo 20.°, n.° 2;

e) Caso a instituicdo de pagamento pretenda recorrer a uma sucursal:

1) as informacdes a que se refere o artigo 3.°, n.° 3, alineas b) e e), no que diz
respeito a atividade de servigos de pagamento ou de moeda
eletronica no Estado-Membro de acolhimento,

i1)  uma descrig@o da estrutura organizativa da sucursal,
iii) aidentidade dos responsaveis pela gestao da sucursal.

Os Estados-Membros devem assegurar que as instituigdes de pagamento que
pretendam externalizar as suas fung¢des operacionais de servicos de pagamento ou de
moeda eletronica a outras entidades no Estado-Membro de acolhimento, informem
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imediatamente desse facto as autoridades competentes do Estado-Membro de origem.

1-A. A Comissdo deve criar um sitio Web especifico para prestar, num unico local, todas
as informacaoes sobre como as instituicoes de pagamento se podem registar em cada
Estado-Membro.

2. No prazo de dez dias uteis a contar da rececdo de todas as informagdes a que se refere
on.° 1, as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem transmiti-las
as autoridades competentes do Estado-Membro de acolhimento. Se os servigos forem
prestados através de um Estado-Membro terceiro, o Estado-Membro a notificar ¢
aquele em que os servigos sdo prestados aos utilizadores de servigos de pagamento.

No prazo de 15 dias uteis a contar da rececdo das informagdes das autoridades
competentes do Estado-Membro de origem, as autoridades competentes do
Estado-Membro de acolhimento devem avaliar essas informagdes e fornecer as
autoridades competentes do Estado-Membro de origem as informagdes relevantes no
ambito da prestagdo de servicos de pagamento ou de moeda eletronica prevista pela
institui¢do de pagamento em causa, no exercicio da liberdade de estabelecimento ou
da livre prestacdo de servigos. As autoridades competentes do Estado-Membro de
acolhimento devem informar as autoridades competentes do Estado-Membro de
origem de quaisquer motivos de preocupagdo, no ambito da utilizagdo prevista de um
agente, de um distribuidor ou do estabelecimento de uma sucursal no que diz respeito
ao branqueamento de capitais ou ao financiamento do terrorismo, na ace¢do da
Diretiva (UE) 2015/849. Antes de o fazer, a autoridade competente do Estado-Membro
de acolhimento deve estabelecer contacto com as autoridades competentes relevantes
a que se refere o artigo 7.°, n.° 2, da Diretiva (UE) 2015/849, a fim de determinar se
tais motivos existem.

As autoridades competentes do Estado-Membro de origem, que ndo concordem com a
avaliacdo das autoridades competentes do Estado-Membro de acolhimento, devem
comunicar a estas Ultimas os motivos dessa discordancia.

Se a avaliacdo das autoridades competentes do Estado-Membro de origem, a luz das
informagdes recebidas das autoridades competentes do Estado-Membro de
acolhimento, nao for favoravel, as autoridades competentes do Estado-Membro de
origem devem recusar o registo do agente, da sucursal ou do distribuidor, ou revoga-lo,
se ja tiver sido efetuado.

3. No prazo de 30 dias uteis a contar da rececdo das informagdes a que se refere o n.° 1,
as autoridades competentes do Estado-Membro de origem devem comunicar a sua
decisdo as autoridades competentes do Estado-Membro de acolhimento e a institui¢ao
de pagamento.

O agente, o distribuidor ou a sucursal pode iniciar as suas atividades no
Estado-Membro de acolhimento em causa logo que esteja inscrito(a) no registo a que
se refere o artigo 17.°.

Os Estados-Membros devem assegurar que a instituicdo de pagamento notifique as
autoridades competentes do Estado-Membro de origem a data de inicio das atividades
realizadas em nome da institui¢do de pagamento através do agente, distribuidor ou
sucursal no Estado-Membro de acolhimento em causa. As autoridades competentes do
Estado-Membro de origem devem informar desse facto as autoridades competentes do
Estado-Membro de acolhimento.
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4. Os Estados-Membros devem assegurar que a institui¢ao de pagamento comunique as
autoridades competentes do Estado-Membro de origem, sem demora injustificada,
qualquer alteragdo relevante relativa as informagdes comunicadas nos termos do n.° 1,
incluindo outros agentes, distribuidores, sucursais ou entidades as quais sejam
externalizadas atividades nos Estados-Membros de acolhimento em que a institui¢cao
de pagamento exerce atividade. E aplicavel o procedimento previsto nos n.s 2 e 3.

5. A EBA deve elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo que
especifiquem o quadro de cooperacdo e de intercambio de informacdes entre as
autoridades competentes dos Estados-Membros de origem e de acolhimento, nos
termos do presente artigo. Esses projetos de normas técnicas de regulamentacao devem
especificar o método, os meios € os pormenores da cooperagdo em matéria de
notificagdo das instituicdes de pagamento que operam a nivel transfronteiras e,
nomeadamente, o &mbito e o tratamento das informagdes a apresentar, incluindo uma
terminologia comum e modelos de notificagdo normalizados, a fim de assegurar um
processo de notificagdo coerente e eficiente.

A EBA deve apresentar esses projetos de normas técnicas de regulamentagdo a
Comissao até [OP: inserir a data correspondente a 18 meses a contar da data de entrada
em vigor da presente diretival].

A Comissao fica habilitada a adotar as normas técnicas de regulamentagao nos
termos dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

Artigo 31.°

Supervisdo das instituicoes de pagamento no exercicio do direito de estabelecimento e da
livre prestacdo de servigos

1. Ao efetuar os controlos e tomar as medidas necessarias previstas no presente titulo em
relacdo ao agente, distribuidor ou sucursal de uma instituicdo de pagamento situada no
territorio de outro Estado-Membro, as autoridades competentes do Estado-Membro de
origem devem cooperar com as autoridades competentes do Estado-Membro de
acolhimento, nomeadamente informando as autoridades competentes do
Estado-Membro de acolhimento do local onde tencionam efetuar uma inspecao in loco
no territorio desse Estado-Membro de acolhimento.

As autoridades competentes do Estado-Membro de origem podem delegar nas
autoridades competentes do Estado-Membro de acolhimento a realizagdo de inspecdes
in loco da instituicdo de pagamento em causa.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros de acolhimento podem exigir que
as institui¢cdes de pagamento que tenham agentes, distribuidores ou sucursais no seu
territorio lhes apresentem relatérios periddicos sobre as atividades realizadas nesse
territorio.

Esses relatorios sdo necessarios para fins informativos ou estatisticos e, na medida em
que os agentes, os distribuidores e as sucursais prestem servigos de pagamento ou
servigos de moeda eletrénica, para controlar a conformidade com os titulos II e IIT do
regulamento XXX [RSP]. Esses agentes, distribuidores ou sucursais ficam sujeitos a
regras de sigilo profissional pelo menos equivalentes as previstas no artigo 26.°.
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As autoridades competentes do Estado-Membro de acolhimento podem solicitar
informacdes ad hoc as instituicdes de pagamento se dispuserem de provas de
incumprimento do presente titulo ou dos titulos II e III do Regulamento XXX [RSP].

As autoridades competentes dos Estados-Membros de origem e acolhimento devem
trocar entre si todas as informagdes essenciais ou relevantes, em especial no caso de
infragdes ou de suspeitas de infragdo por parte de um agente, de um distribuidor ou de
uma sucursal, e caso essas infracdes tenham ocorrido no ambito do exercicio da livre
prestacao de servigos. As autoridades competentes devem comunicar, se tal lhes for
solicitado, todas as informacdes relevantes e, por sua propria iniciativa, todas as
informacodes essenciais, inclusive sobre a conformidade da institui¢do de pagamento
com as condigdes previstas no artigo 13.°, n.° 3.

Os Estados-Membros podem exigir que as instituicdes de pagamento que operem no
seu territorio através de agentes, cuja sede esteja situada noutro Estado-Membro,
nomeiem um ponto de contacto central no seu territdrio para garantir uma
comunica¢do e informag¢do adequadas em cumprimento dos titulos II e III do
Regulamento XXX [RSP] e para facilitar a supervisao das autoridades competentes do
Estado-Membro de origem e dos Estados-Membros de acolhimento, designadamente
facultando-lhes os documentos e as informagdes que estas solicitarem. Caso um
Estado-Membro decida impor esse requisito, cada instituicao de pagamento nomeia
apenas um ponto de contacto central nesse Estado-Membro.

A EBA deve elaborar projetos de normas técnicas de regulamentacdo que
especifiquem os critérios a aplicar aquando da determinagao, em conformidade com o
principio da proporcionalidade, das circunstancias em que a nomeagao de um ponto
de contacto central, a que se refere o n.° 4, ¢ adequada e as fungdes desses pontos de
contacto.

Esses projetos de normas técnicas de regulamenta¢do devem ter em conta,

nomeadamente:

a) O volume total e o valor das operacdes efetuadas pela instituicdo de pagamento
nos Estados-Membros de acolhimento;

b) O tipo de servigos de pagamento prestados;
¢) O nuamero total de agentes estabelecidos no Estado-Membro de acolhimento.

A EBA deve apresentar esses projetos de normas técnicas de regulamentacdo a
Comissao até [OP: inserir a data correspondente a 18 meses a contar da data de entrada
em vigor da presente diretival.

A Comissao fica habilitada a adotar as normas técnicas de regulamentacdo nos termos
dos artigos 10.° a 14.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010.

Artigo 32.°

Medidas em caso de ndao conformidade, incluindo medidas cautelares

Caso uma autoridade competente de um Estado-Membro de acolhimento considere
que uma instituicdo de pagamento que tenha agentes, distribuidores ou sucursais no
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seu territdrio ndo esta conforme com as disposi¢des do presente titulo ou dos titulos II
e III do Regulamento XXX [RSP], essa autoridade competente deve informar sem
demora injustificada a autoridade competente do Estado-Membro de origem.

A autoridade competente do Estado-Membro de origem, depois de avaliar a
informacao recebida por for¢a do primeiro paragrafo, deve tomar sem demora
injustificada todas as medidas adequadas para garantir que a institui¢do de pagamento
em causa pde termo a sua situacao de incumprimento. A autoridade competente do
Estado-Membro de origem deve comunicar sem demora essas medidas a autoridade
competente do Estado-Membro de acolhimento e as autoridades competentes de
qualquer outro Estado-Membro em causa.

Em situagdes de emergéncia, caso seja necessario agir imediatamente para fazer face
a uma ameaca grave para os interesses coletivos dos utilizadores de servigos de
pagamento no Estado-Membro de acolhimento, as autoridades competentes do
Estado-Membro de acolhimento podem tomar medidas cautelares, paralelamente a
cooperacao transfronteiras entre autoridades competentes e até serem adotadas
medidas pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem, tal como
previsto no artigo 31.°.

As medidas cautelares a que se refere o n.° 2 devem ser adequadas e proporcionadas
ao seu objetivo de protecdo contra uma ameaca grave para os interesses coletivos dos
utilizadores de servigos de pagamento no Estado-Membro de acolhimento. Essas
medidas ndo podem dar origem a uma preferéncia pelos utilizadores de servigos de
pagamento da institui¢cdo de pagamento no Estado-Membro de acolhimento em relagdo
aos utilizadores da institui¢ao de pagamento noutros Estados-Membros.

As medidas cautelares devem ser temporarias e devem cessar quando as ameagas
graves identificadas tiverem sido resolvidas, designadamente com a assisténcia das
autoridades competentes do Estado-Membro de origem ou da EBA, ou em cooperagao
com elas, tal como previsto no artigo 29.°, n.° 1.

Sempre que tal for compativel com a situacdo de emergéncia, as autoridades
competentes do Estado-Membro de acolhimento devem informar antecipadamente, e,
em qualquer caso, sem demoras indevidas, as autoridades competentes do
Estado-Membro de origem e as autoridades competentes de qualquer outro
Estado-Membro em causa, a Comissao e a EBA, das medidas cautelares tomadas nos
termos do n.° 2 e da sua justificagao.

Artigo 33.°

Fundamentagdo e comunicagdo

As medidas tomadas pelas autoridades competentes por for¢a dos artigos 25.°, 30.°,
31.° ou 32.°, que incluam sangdes ou restricdes ao exercicio da livre prestagdo de
servigos ou da liberdade de estabelecimento, devem ser devidamente justificadas e
comunicadas a institui¢do de pagamento interessada.

O disposto nos artigos 30.°, 29.° e 32.° ndo prejudica a obrigagdo que incumbe as
autoridades competentes por for¢a da Diretiva (UE) 2015/849 e do Regulamento (UE)
2015/847, em especial do artigo 47.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2015/849 e do artigo 22.°,
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n.° 1, do Regulamento (UE) 2015/847, em matéria de supervisdo e controlo da
conformidade com os requisitos estabelecidos nesses diplomas.

CAPITULO II

Isencoes e notificacoes
Artigo 34.°

Isencgoes facultativas

1. Os Estados-Membros podem isentar, ou autorizar as respetivas autoridades
competentes a isentar, da aplicacdo da totalidade ou de parte dos tramites processuais
e das condicdes constantes do capitulo I, sec¢des 1, 2 e 3, com excegdo dos artigos
17.°, 18.°, 24.°, 26.°, 27.° e 28.°, as pessoas singulares ou coletivas que prestem os
servigos de pagamento a que se refere o anexo I, pontos 1 a 5, ou que prestem servigos
de moeda eletronica, se:

a)  No caso de servigos de pagamento, a média mensal do valor total das operagdes
de pagamento dos 12 meses anteriores executadas pela pessoa em causa,
incluindo qualquer agente pelo qual essa pessoa assuma plena responsabilidade,
nao exceder um limite imposto pelo Estado-Membro, mas que, de qualquer
forma, ndo seja superior a 3 milhdes de EUR; ou

b)  No caso de servigos de moeda eletronica, a totalidade das atividades gerar um
valor médio de moeda eletronica em circula¢do que ndo exceda um limite fixado
pelo Estado-Membro, mas que, de qualquer forma, nao seja superior a 5 milhdes
de EUR; e

c¢)  No caso de servigos de pagamento e de moeda eletronica, nenhuma das pessoas
singulares responsaveis pela gestdo ou funcionamento da empresa tiver sido
condenada por infragdes relacionadas com o branqueamento de capitais, o
financiamento do terrorismo ou outros crimes financeiros.

c-A) No caso de operagoes de pagamento utilizadas para a execugdo de servigos de
pagamento e liquidacao através de criptofichas de moeda eletronica, conforme
definidas no artigo 3.°, n.” 1, ponto 7, do Regulamento (UE) 2023/1114, o
prestador de servigos de pagamento ja estiver autorizado, no que se refere a
esses servi¢os, como um prestador de servicos de criptoativos num
Estado-Membro, ao abrigo do titulo V desse regulamento.

Para efeitos do n.° 1, alinea a), a determinag@o de que o limite foi excedido baseia-se
no montante total previsto das operagdes de pagamento no seu plano de atividades, a
menos que as autoridades competentes tenham exigido um ajustamento desse plano.

Caso a instituicdo de pagamento que presta servicos de moeda eletronica também
preste qualquer servico de pagamento ou uma das atividades referidas no artigo 10.° e
o montante de moeda eletronica em circulagdo ndo possa ser determinado com
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antecedéncia, as autoridades competentes devem autorizar essa instituicdo de
pagamento a aplicar o primeiro paragrafo, alineab), com base numa fracdo
representativa que se presuma venha a ser utilizada para servicos de moeda eletrénica,
desde que essa fragdo representativa possa ser razoavelmente estimada com base em
dados historicos e a contento das autoridades competentes Caso a instituicdo de
pagamento ndo tenha exercido um periodo de atividade suficiente, o referido requisito
deve ser avaliado com base na estimativa da moeda eletronica em circulagdo que
resultar do seu plano de atividades, sob reserva de eventuais ajustamentos a esse plano
exigidos pelas autoridades competentes.

Os Estados-Membros podem igualmente prever que a concessdo de isencdes
facultativas fique sujeita ao requisito adicional de um montante méximo de
armazenamento vinculado ao instrumento de pagamento ou a conta de pagamentos do
consumidor em que esta depositada moeda eletronica.

As pessoas singulares ou coletivas que beneficiem de uma isen¢@o nos termos don.° 1,
primeiro paragrafo, alineab), s6 podem prestar servicos de pagamento nao
relacionados com servigos de moeda eletronica em conformidade com o n.° 1, primeiro
paragrafo, alinea a).

Os Estados-Membros devem exigir que as pessoas singulares ou coletivas isentas da
aplicacdo dos procedimentos e condi¢des a que se refere o n.° 1 se registem junto da
autoridade competente do Estado-Membro de origem. Os Estados-Membros devem
determinar a documentacdo que acompanha esse pedido de registo, a partir dos
elementos enumerados no artigo 3.°, n.° 3, alineas a) a s).

Os Estados-Membros devem exigir as pessoas singulares ou coletivas registadas nos
termos do n.° 2 que tenham a sua sede ou local de residéncia no Estado-Membro em
que exercem efetivamente as suas atividades.

As pessoas isentas da aplicagdo dos tramites processuais e das condigdes a que se
refere o n.° I devem ser tratadas como institui¢des de pagamento. O artigo 13.°, n.° 6,
e os artigos 30.° 31.° e 32.° ndo se aplicam a essas pessoas.

Os Estados-Membros podem igualmente prever que as pessoas singulares ou coletivas
registadas nos termos do n.°2 apenas possam exercer algumas das atividades
enumeradas no artigo 10.°.

As pessoas isentas da aplicagdo dos tramites processuais e das condigdes a que se
refere o n.° 1 devem notificar as autoridades competentes de qualquer alteragao da sua
situagdo que seja relevante para as condi¢des especificadas nesse nimero e, pelo
menos anualmente, na data determinada pelas autoridades competentes, comunicar o
seguinte:

a) A média do valor total das operagdes de pagamento nos 12 meses anteriores em
que prestam servigos de pagamento;

b) A média da moeda eletronica em circulagdo quando prestam servigos de moeda
eletronica.

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para assegurar que, caso as
condigdes estabelecidas nos n.° 1, 3 ou 5 do presente artigo deixem de estar
preenchidas, as pessoas em causa requeiram autorizacdo, no prazo de 30 dias de
calendario, nos termos do artigo 13.°. Os Estados-Membros devem assegurar que as
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respetivas autoridades competentes disponham de poderes suficientes para verificar o
cumprimento permanente dos requisitos estabelecidos no presente artigo.

Os n.°s 1 a 6 do presente artigo ndo prejudicam o disposto na Diretiva (UE) 2015/849
nem as legislagdes nacionais em matéria de luta contra o branqueamento de capitais e
o financiamento do terrorismo.

Artigo 35.°

Notificagdo e informagao

O Estado-Membro que decida conceder uma isengdo nos termos do artigo 34.° deve informar
a Comissdo do seguinte:

a)
b)
c)
d)

A sua decisao de conceder essa iseng¢ao;
Qualquer alteracao subsequente dessa isencao;
O namero de pessoas singulares e coletivas em causa;

Anualmente, o valor total das operacdes de pagamento executadas a partir de 31 de
dezembro de cada ano civil, a que se refere o artigo 34.°, n.° 1, alinea a), € 0 montante
total da moeda eletronica em circulagdo emitida, a que se refere o artigo 34.°, n.° 1,
alinea b).

Artigo 36.°

Prestadores de servicos de informagdo sobre contas

Em derrogacdo do artigo 3.°, as pessoas singulares ou coletivas que apenas prestem o
servico de pagamento a que se refere o anexo I, ponto 7, ndo estdo sujeitas a
autorizagdo, mas devem registar-se junto de uma autoridade competente do
Estado-Membro de origem antes de iniciarem a sua atividade.

Esse pedido de registo deve ser acompanhado das informacdes e documentagdo
referidas no artigo 3.°, n.° 3, alineas a), b), €) a h), j), 1), n), p) € q).

Para efeitos da documentacdo a que se refere o artigo 3.°, n.° 3, alineas e), f) e 1), as
pessoas singulares ou coletivas que se registem devem fornecer uma descri¢ao das suas
disposi¢des em matéria de auditoria e das modalidades de organizagdo que
estabeleceram com vista a tomar todas as medidas razoaveis para proteger os interesses
dos seus utilizadores e assegurar a continuidade e a fiabilidade da prestagdo do servigo
de pagamento a que se refere o anexo I, ponto 7.

As medidas de controlo de seguranga e de reducdo dos riscos a que se refere o artigo
3.°,n.° 3, alinea j), devem indicar de que forma as pessoas singulares ou coletivas que
se registam assegurardo um elevado nivel de resiliéncia operacional digital, em
conformidade com o capitulo II do Regulamento (UE) 2022/2554, em especial no que
diz respeito a seguranga técnica e a protecdo de dados, incluindo do software e dos
sistemas de TIC utilizados pelas pessoas singulares ou coletivas ou pelas empresas as
quais externalizam a totalidade ou parte das suas operagdes.
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4. Os Estados-Membros devem exigir que as pessoas referidas no n.° 1, subscrevam,
como condi¢do para o seu registo, um seguro de responsabilidade civil profissional
que cubra os territdrios em que oferecem os seus servigos, ou qualquer outra garantia
equivalente, e que assegurem que:

a) Podem cobrir a sua responsabilidade perante o prestador de servigos de
pagamento que gere a conta ou o utilizador de servigos de pagamento resultante
do acesso ndo autorizado ou fraudulento ou da utilizagdo nao autorizada ou
fraudulenta do servico de informagdo sobre contas de pagamento;

b)  Podem cobrir o valor de qualquer franquia, limiar ou montante dedutivel do
seguro ou garantia equivalente;

¢)  Controlam de forma continua a cobertura do seguro ou garantia equivalente.

Em alternativa aos requisitos estabelecidos nas alineas b) e c), as pessoas coletivas
a que se refere o n.” 1 do presente artigo podem optar por deter um capital inicial de
50 000 EUR, que deve ser substituido por um seguro de responsabilidade civil
profissional ou por uma garantia comparavel a subscrever imediatamente apos o
inicio da sua atividade como instituicoes de pagamento.

5. As seccdes 1 e 2 do capitulo I ndo se aplicam as pessoas que prestam oS servigos
referidos no n.° 1 do presente artigo. A sec¢do 3 do capitulo I € aplicavel as pessoas
que prestam os servigcos referidos no n.°1 do presente artigo, com excegdo do
artigo 25.°, n.° 3.

6. As pessoas referidas no n.° I do presente artigo sdo tratadas como instituicdes de
pagamento.

Artigo 37.°

Servicos em que é disponibilizado numerdario em estabelecimentos de venda a retalho sem
compra

1. Os Estados-Membros devem isentar da aplicacdo da presente diretiva as pessoas
singulares ou coletivas que disponibilizem numerario em estabelecimentos de venda a
retalho independentemente de qualquer compra, desde que estejam preenchidas as
seguintes condigdes:

a) O servigo € prestado por uma pessoa singular ou coletiva que vende bens ou
servicos a titulo de ocupacdo regular;

b) O montante de numerario disponibilizado ndo excede 100 EUR, ou 0 montante
equivalente na moeda do Estado-Membro em causa, por levantamento.

b-A) O cliente efetua o levantamento de forma ndo anonimizada e com recurso a
autenticagdo do cliente.

2. O presente artigo ndo prejudica o disposto na Diretiva (UE) 2015/849 ou outras
legislagdes nacionais pertinentes em matéria de luta contra o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo.
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Artigo 38.°

Servicos que permitem levantamentos de numerdrio prestados por responsdveis por caixas

4-A.

automdticos que ndo gerem contas de pagamento

Em derrogacdo do artigo 3.°, as pessoas singulares ou coletivas que prestam os
servigos de levantamento de numerario a que se refere o anexo I, ponto 1, e que ndo
gerem contas de pagamento nem prestam outros servigos de pagamento referidos no
anexo I ndo estdo sujeitas a autorizacdo, mas devem registar-se junto de uma
autoridade competente do Estado-Membro de origem antes de iniciarem a sua
atividade.

O registo a que se refere o n.°1 deve ser acompanhado das informacdes e
documentacao referidas no artigo 3.°, n.° 3, alineas a), b), ) a h), j), 1), n), p) e q).

Para efeitos da documentacao referida no artigo 3.°, n.° 3, alineas e), f) e 1), as pessoas
singulares ou coletivas que se registem devem fornecer uma descricdo das suas
disposigdes em matéria de auditoria e das modalidades de organizacdo que
estabeleceram com vista a tomar todas as medidas razodveis para proteger os interesses
dos seus utilizadores e assegurar a continuidade e a fiabilidade da prestagao do servigo
de pagamento a que se refere o anexo I, ponto 1.

As medidas de controlo de seguranca e de reducao dos riscos a que se refere o artigo
3.°,1n.° 3, alinea j), devem indicar de que forma as pessoas singulares ou coletivas que
se registam assegurardo um elevado nivel de resiliéncia operacional digital, em
conformidade com o capitulo II do Regulamento (UE) 2022/2554, em especial no que
diz respeito a seguranga técnica e a prote¢dao de dados, incluindo do software e dos
sistemas de TIC utilizados pelas pessoas singulares ou coletivas ou pelas empresas as
quais externalizam a totalidade ou parte das suas operagdes.

As seccdes 1 e 2 do capitulo I ndo se aplicam as pessoas que prestam 0s Servicos
referidos no n.° 1 do presente artigo. A seccao 3 do capitulo I ¢ aplicavel as pessoas
que prestam os servigos referidos no n.°1 do presente artigo, com excecdo do
artigo 25.°, n.° 3.

As pessoas que prestam os servigos referidos no n.° 1 do presente artigo sdo tratadas
como institui¢des de pagamento.

As pessoas singulares ou coletivas que prestam os servigos a que se refere o n.’ I do
presente artigo devem cumprir os requisitos em matéria de transparéncia dos
encargos e taxas estabelecidos no artigo 7.° do Regulamento Servicos de Pagamento
e, em especial, assegurar que esses encargos e taxas sejam apresentados no inicio
da prestacao dos servigos.

Artigo 39.°

Dever de notificacio

Os Estados-Membros devem exigir que os prestadores de servicos que exer¢gam uma
das atividades a que se refere o artigo 2.°, n.°2, alinea j), subalineas i) e ii), do
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Regulamento XXX [RSP] ou ambas as atividades, e cujo valor total das operagdes de
pagamento executadas nos 12 meses anteriores exceda 1 milhdo de EUR, informem as
autoridades competentes sobre os servigos prestados, especificando a qual das
exclusdes a que se refere o artigo 2.°, n.” 2, alinea j), subalineas 1) e ii), do Regulamento
XXX [RSP] se considera sujeito o exercicio dessa atividade.

Com base nessa notificagdo, a autoridade competente deve tomar uma decisdo
devidamente fundamentada assente nos critérios referidos no artigo 2.°, n.° 2, alinea j),
do Regulamento XXX [RSP], caso a atividade ndo seja considerada uma rede restrita,
e informar desse facto o prestador de servigos.

2. Os Estados-Membros devem exigir que os prestadores de servigos que exercam uma
atividade a que se refere o artigo 2.°, n.” 2, alinea k), do Regulamento XXX [RSP]
enviem uma notificacdo as autoridades competentes e apresentem a essas autoridades
um parecer anual de auditoria que ateste que a atividade cumpre os limites
estabelecidos no artigo 2.°, n.” 2, alinea k), do Regulamento XXX [RSP].

3. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades competentes informem a
EBA dos servicos notificados por forca do n.° 1, indicando a exclusdo ao abrigo da
qual a atividade ¢ exercida.

4. A descri¢do da atividade notificada por for¢a dos n.°s2 e 3 ¢ tornada publica nos
registos previstos nos artigos 17.° e 18.°.

TITULO IIT

ATOS DELEGADOS E NORMAS TECNICAS DE REGULAMENTA CA~O
Artigo 40.°

Atos delegados

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 41.° para
atualizar os montantes referidos no artigo 5.°, no artigo 34.°, n.° 1, e no artigo 37.°, a fim de ter
em conta a inflacao.

Artigo 41.°

Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condi¢des estabelecidas
no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 40.° ¢ conferido a Comissao por
tempo indeterminado a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva.

3. A delegacao de poderes referida no artigo 40.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagao poe
termo a delegacdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogacao produz
efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacao nao afeta
os atos delegados ja em vigor.
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4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 40.° s6 entram em vigor se nao
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo
de trés meses a contar da notificagdo desse ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo ¢
prorrogado por trés meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

TITULO IV

DISPOSICOES FINAIS
Artigo 42.°

Harmonizacgdo plena

1. Sem prejuizo do artigo 6.°, n.° 3, e do artigo 34.° e na medida em que a presente diretiva
contenha disposi¢des harmonizadas, os Estados-Membros nao podem manter em vigor
ou introduzir outras disposi¢cdes que ndo as previstas na presente diretiva.

2. Os Estados-Membros que recorram a uma das opgdes a que se refere o artigo 6.°, n.° 3,
ou o artigo 34.° devem informar a Comissdo desse facto, bem como de quaisquer
alteragdes posteriores. A Comissao deve tornar publicas as informagdes num sitio Web
ou por outro meio facilmente acessivel.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que os prestadores de servigos de pagamento
ndo procedam, em detrimento dos utilizadores de servigos de pagamento, a derrogagao
das disposi¢des de direito nacional que transpdem a presente diretiva, salvo disposi¢ao
expressa da presente diretiva. Contudo, os prestadores de servigos de pagamento
podem decidir conceder condigdes mais favoraveis aos utilizadores de servicos de

pagamento.
Artigo 43.°
Clausula de revisao
1. Até [OP: inserir a data correspondente a cinco anos apos a data de aplicacdo da

presente diretiva], a Comissao apresenta ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao BCE
e a0 Comité Econdmico e Social Europeu um relatdrio sobre a aplicagao e o impacto
da presente diretiva, nomeadamente sobre:

b) O impacto da revisdo da Diretiva 2014/49/UE relativa a salvaguarda dos fundos
dos clientes pelas institui¢des de pagamento;

b-A) O numero total e a quota de mercado dos prestadores de servicos de pagamento
autorizados nos termos da presente diretiva, classificados por cada
Estado-Membro.
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Se for caso disso, a Comissdo deve apresentar uma proposta legislativa juntamente
com o seu relatério.

Até [OP: inserir a data correspondente a trés anos apds a data de entrada em vigor do
RSP], a Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao BCE e ao
Comité Econémico e Social Europeu, um relatorio sobre o ambito de aplicagdo da
presente diretiva, nomeadamente no que diz respeito aos sistemas de pagamento, aos
regimes de pagamento e aos prestadores de servigos técnicos, incluindo o
processamento ou a exploragdo de carteiras digitais, que ndo sao abrangidos pelo
ambito de aplicagdo da presente diretiva. Se for caso disso, a Comissdao deve
apresentar uma proposta legislativa juntamente com esse relatorio.

Artigo 44.°

Disposicoes transitorias

Os Estados-Membros devem autorizar as instituigdes de pagamento que tenham sido
autorizadas nos termos do artigo 11.° da Diretiva (UE) 2015/2366 até [OP: inserir a
data correspondente a 18 meses ap6s a data de entrada em vigor da presente diretiva]
a continuar a prestar e a executar os servicos de pagamento para os quais foram
autorizadas, sem estarem obrigadas a requerer uma nova autorizagdo nos termos do
artigo 3.° da presente diretiva ou a cumprir as restantes disposi¢oes estabelecidas ou
referidas no titulo II da presente diretiva até [OP: inserir a data correspondente a 24
meses apos a data de entrada em vigor da presente diretival].

Os Estados-Membros ndo devem exigir que as institui¢des de pagamento referidas no
primeiro paragrafo apresentem as autoridades competentes nenhumas informagoes
suplementares além das informacdes que lhes permitam avaliar, até [OP: inserir a data
correspondente a 24 meses apds a data de entrada em vigor da presente diretiva], um
dos seguintes elementos:

a)  Se essas instituigdes de pagamento cumprem oS novos requisitos previstos no
titulo II e, caso contrario, quais as medidas que devem ser tomadas para
assegurar o cumprimento;

b)  Se aautorizagdo deve ser revogada.

As institui¢des de pagamento a que se refere o primeiro paragrafo que, apds verificagao
pelas autoridades competentes, cumprem o disposto no titulo II, devem permanecer
autorizadas como institui¢des de pagamento nos termos do artigo 13.° da presente
diretiva e sdo inscritas nos registos a que se referem os artigos 17.° e 18.°. Se ndo
cumprirem os requisitos estabelecidos no titulo II até [OP: inserir a data
correspondente a 24 meses apods a data de entrada em vigor da presente diretiva], essas
instituicdes de pagamento ficam suspensas de prestar servigos de pagamento até que
fornecam a autoridade competente relevante as informagoes suplementares exigidas
que garantam a sua conformidade com o titulo II e essa autoridade competente
tenha verificado a exatidido dessas informacoes e devidamente autorizado o
prestador de servigcos de pagamento.

Os Estados-Membros devem prever que as instituigdes de pagamento a que se refere
o n.° 1 sejam automaticamente autorizadas e inscritas no registo a que se refere o
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artigo 17.° se as autoridades competentes dispuserem de provas de que essas
institui¢des de pagamento ja cumprem o disposto nos artigos 3.° e 13.°. As autoridades
competentes devem informar as instituicdes de pagamento em causa de qualquer
obstaculo a obtengdo dessa autorizagdo e eliminar, sem demora injustificada, tal
obstaculo.

3. Os Estados-Membros devem autorizar as pessoas singulares ou coletivas que tenham
beneficiado de uma isen¢@o nos termos do artigo 32.° da Diretiva (UE) 2015/2366, até
[OP: inserir a data correspondente a 18 meses apos a data de entrada em vigor da
presente diretiva], que tenham prestado os servigos de pagamento referidos no anexo I
dessa diretiva, a proceder de um dos seguintes modos:

a)  Continuar a prestar esses servicos no Estado-Membro em causa até [OP: inserir
a data correspondente a 24 meses apds a data de entrada em vigor da presente
diretival];

b)  Obter uma isen¢do nos termos do artigo 34.° da presente diretiva; ou

c¢) Cumprir as restantes disposi¢des estabelecidas ou referidas no titulo II da
presente diretiva.

As pessoas referidas no primeiro paragrafo que, até [OP: inserir a data correspondente
a 18 meses apds a data de entrada em vigor da presente diretiva], ndo tenham sido
autorizadas ou dispensadas ao abrigo da presente diretiva ficam suspensas de prestar
servicos de pagamento até que fornecam a autoridade competente relevante as
informacgoes suplementares exigidas e essa autoridade competente tenha verificado
a exatiddo dessas informacgoes e devidamente autorizado o prestador de servigos de
pagamento.

4. Os Estados-Membros podem conceder as pessoas singulares e coletivas, que tenham
beneficiado de uma isen¢do nos termos do artigo 32.° da Diretiva (UE) 2015/2366,
uma isen¢ao nos termos do artigo 34.° da presente diretiva e inscrever essas pessoas
nos registos a que se referem os seus artigos 17.° e 18.°, se as autoridades competentes
dispuserem de provas de que sdo cumpridos os requisitos estabelecidos no artigo 34.°
da presente diretiva. As autoridades competentes devem informar do facto as
institui¢des de pagamento em causa. Se as autoridades competentes ndo tomarem
nenhuma decisdo até ... [24 meses a contar da data de entrada em vigor da presente
diretival, as instituicoes de pagamento podem continuar a prestar e a executar os
servigos de pagamento para os quais foram autorizadas, até ser tomada uma decisdo.

Artigo 45.°

Disposicao transitoria — instituicoes de moeda eletronica autorizadas no ambito da
Diretiva 2009/110/CE

1. Os Estados-Membros devem autorizar as instituicdes de moeda eletronica, definidas
no artigo 2.°, ponto 1, da Diretiva 2009/110/CE que, antes de [OP: inserir a data
correspondente a 18 meses apds a data de entrada em vigor da presente diretival,
tenham iniciado atividades em conformidade com o direito nacional que transpde a
Diretiva 2009/110/CE, como instituigdes de moeda eletronica no Estado-Membro em
que se situa a sua sede, em conformidade com o direito nacional que transpde a
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Diretiva 2009/110/CE, a prosseguir essas atividades nesse Estado-Membro ou noutro
Estado-Membro sem estarem obrigadas a requerer uma nova autorizagao nos termos
do artigo 3.° da presente diretiva ou a cumprir as restantes disposi¢des estabelecidas
ou referidas no titulo II da presente diretiva até ... [24 meses a contar da data de
entrada em vigor da presente diretival.

2. Os Estados-Membros nde devem exigir que as instituicdes de moeda eletrénica a que
se refere o n.° 1 apresentem as autoridades competentes nenhumas informagoes além
das informacdes I que permitem a essas autoridades competentes avaliar, até [OP:
inserir a data correspondente a 24 meses apds a data de entrada em vigor da presente
diretiva], se as referidas institui¢des de moeda eletronica cumprem a presente diretiva.
Se essa avaliagao revelar que as referidas instituicoes de moeda eletronica nao
cumprem esses requisitos, as autoridades competentes devem decidir quais as medidas
que devem ser tomadas para assegurar esse cumprimento ou revogam a autorizagao.

As instituigdes de moeda eletronica a que se refere o primeiro pardgrafo que, apos
verificacdo pelas autoridades competentes, cumprem o disposto no titulo II sdo
autorizadas como instituicdes de pagamento nos termos do artigo 13.° da presente
diretiva, sdo inscritas nos registos a que se referem os artigos 17.° e 18.°. Caso essas
instituicdes de moeda eletronica ndo cumpram os requisitos estabelecidos no titulo II
até [OP: inserir a data correspondente a 24 meses apods a data de entrada em vigor da
presente diretiva], ficam suspensas de prestar servigos de moeda eletronica até que
fornecam a autoridade competente relevante as informacéoes suplementares
necessdrias que garantam a sua conformidade com o titulo Il e essa autoridade
competente tenha verificado a exatidido dessas informacoes e devidamente
autorizado o prestador de servicos de pagamento.

3. Os Estados-Membros devem permitir que as instituicoes de moeda eletronica referidas
no n.°1 sejam automaticamente autorizadas como instituicdes de pagamento e
inscritas no registo a que se refere o artigo 17.°, se as autoridades competentes
dispuserem de provas de que as institui¢des de moeda eletronica em causa cumprem o
disposto na presente diretiva. As autoridades competentes devem informar Ias
instituicdes de moeda eletronica em causa de qualquer obsticulo a obtencio dessa
autorizacao e eliminar, sem demora injustificada, tal obstdculo.

4. Os Estados-Membros devem autorizar as pessoas coletivas que, antes de [OP: inserir
a data correspondente a 18 meses apds a data de entrada em vigor da presente diretival],
tenham iniciado atividades em conformidade com o direito nacional que transpde o
artigo 9.° da Diretiva 2009/110/CE, a prosseguir essas atividades no Estado-Membro
em causa nos termos dessa diretiva até [OP: inserir a data correspondente a 24 meses
apos a data de entrada em vigor da presente diretiva], sem estarem obrigadas a requerer
uma nova autorizagio nos termos do artigo 3.° da presente diretiva ou a cumprir as
restantes disposi¢des estabelecidas ou referidas no titulo I da presente diretiva. Se as
autoridades competentes nao tomarem nenhuma decisdo até ... [24 meses a contar
da data de entrada em vigor da presente diretival, essas pessoas coletivas podem
continuar a prestar e a executar os servi¢os de moeda eletronica e servigos de
pagamento para os quais foram autorizadas.
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Artigo 45.°-A
Prorrogagdo da proibicao da prestagdo de servicos

Excecionalmente, as autoridades competentes podem decidir prorrogar a proibigdo
da prestagdo de servicos por determinadas instituicoes de pagamento e institui¢oes
de moeda eletronica, se essas instituicoes fornecerem as informagoes necessdrias ao
abrigo dos artigos 44.° e 45.° e a autoridade competente ndo conseguir processd-las
dentro do prazo adequado.

Artigo 46.°

Artigo 47.°
Alteracdo da Diretiva (UE) 2020/1828

Ao anexo I da Diretiva (UE) 2020/1828 ¢ aditado o seguinte ponto:

«68) Regulamento (UE) 20../.... do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a um regime de
acesso a dados financeiros e que altera os Regulamentos (CE) n.° 1093/2010, (UE) n.°
1094/2010, (UE) n.° 1095/2010 e (UE) 2022/2554 (JO L [...] de [.......... 1, [p- --]).’

Artigo 48.°

Revogacao

A Diretiva (UE) 2015/2366 ¢ revogada com efeitos a partir de [OP: inserir a data correspondente a
18 meses apos a entrada em vigor da presente diretival].

A Diretiva 2009/110/CE ¢ revogada com efeitos a partir de [OP: inserir a data correspondente a 18
meses apos a entrada em vigor da presente diretiva).

Todas as remissoes para a Diretiva (UE) 2015/2366 e para a Diretiva 2009/110/CE em atos juridicos
em vigor a data da entrada em vigor da presente diretiva entendem-se como sendo feitas para a
presente diretiva ou para o Regulamento XXX [RSP] e devem ler-se nos termos do quadro de
correspondéncia constante do anexo III da presente diretiva.

Artigo 49.°

Transposi¢do

1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até [OP: inserir a data correspondente
a 18 meses apds a entrada em vigor da presente diretiva], o mais tardar, Ias
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente
a Comissao o texto dessas disposicdes.

2. Os Estados-Membros devem aplicar essas medidas a partir de [OP: inserir a data
correspondente a 18 meses apds a entrada em vigor da presente diretiva]l .

As medidas adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagao oficial. As modalidades
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dessa referéncia devem ser estabelecidas pelos Estados-Membros.

3. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao o texto das principais disposigdes de
direito interno que adotarem nas matérias reguladas pela presente diretiva.

Artigo 50.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal
Oficial da Unidao Europeia.

Artigo 51.°

Destinatdrios
Os destinatarios da presente diretiva s3o os Estados—Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente A Presidente
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ANEXO 1

SERVICOS DE PAGAMENTO
(a que se refere o artigo 2.°, ponto 3)

1. Servigos que permitam depositar e/ou levantar numerario de uma conta de pagamento.

2. Execucdo de operacdes de pagamento, incluindo transferéncias de fundos de e para
uma conta de pagamento, nomeadamente quando os fundos estdo cobertos por uma
linha de crédito do prestador de servicos de pagamento do utilizador ou de outro
prestador de servigos de pagamento.

3. Emissdo de instrumentos de pagamento.

4. Aquisi¢ao de operacdes de pagamento.

5. Envio de fundos.

6. Servigos de iniciacdo de pagamentos.

7. Servicos de informacao sobre contas.
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ANEXO IT

SERVICOS DE MOEDA ELETRONICA
(a que se refere o artigo 2.°, ponto 37)

Emissdo de moeda eletronica, manutencao de contas de pagamento que armazenem unidades
de moeda eletrénica e transferéncia de unidades de moeda eletronica.
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ANEXO Il
QUADRO DE CORRESPONDENCIA

DIRETIVA (UE) DIRETIVA DIRETIVA REGULAMENTO
2015/2366 2009/110/CE XXX (DSP3) XXX (RSP)

Artigo 1.°,n.° 1 Artigo 1.°,n.° 1 Artigo 2.°,n.° 1

Alinea a) Alinea a) Alinea a)

Alinea b) Alinea b) -

Alinea c) Alinea c) Alinea b)

Alinea d) Alinea c)

Alinea e) Alinea d) Alinea d)

Alinea f) Alinea e) Alinea e)

Artigo 1.°,n.°2 Artigo 1.°,n.° 1
Artigo 1.°,n.°3 Artigo 1.°,n.°2

Artigo 1.°,n.° 2 Artigo 1.°,n.° 1
Artigo 1.°,n.°2

Artigo 2.°,n.° 1 Artigo 2.°,n.° 1

Artigo 3.° Artigo 2.°,n.° 2

Alinea a) Alinea a)

Alinea b) Alinea b)

Alinea c) -

Alinea d) Alinea c)

Alinea e) Alinea d)
Alinea e)

Alinea f) -

Alinea g) Alinea f)

Alinea h) Alinea g)

Alinea 1) Alinea h)

Alinea j) Alinea 1)

Alinea k) Artigo 1.°,n.° 4 Alinea j)

Alinea I) Artigo 1.°,n.° 5 Alinea k)
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Alinea m) Alinea )
Alinea n) Alinea m)
Alinea o) -

Artigo 2.°,n.° 2

Artigo 2.°,n.° 3

Artigo 2.°,n.° 3

Artigo 2.°,n.° 4

Artigo 2.°,n.° 4

Artigo 2.°,n.° 5

Artigo 2.°,n.° 5

Artigo 2.°,n.° 6

Artigo 2.°,n.° 7

Artigo 2.°,n.° 8

Artigo 4.°: Artigo 2.°: Artigo 2.°: Artigo 3.°:
Pontos 1) — 3) Pontos 1) — 3) Pontos 1) —3)
Ponto 4) Ponto 4) Ponto 4)
Ponto 5) Ponto 5) Ponto 5)
Ponto 6) - -
- - Pontos 6) e 7)
Ponto 6) Ponto 8)
Ponto 7) Ponto 7) Ponto 9)
Ponto 8) Ponto 10)
Pontos 8) — 13) Pontos 9) — 14) | Pontos 11) — 16)
- - Ponto 17)
Ponto 14) Ponto 15) Ponto 18)
Pontos 15) e 16) Pontos 17) e 18) | Pontos 20) e 21)
Ponto 17) Ponto 16) Ponto 19)
Pontos 18) ¢ 19) Pontos 19) ¢ 20) | Pontos 22) e 23)
Ponto 20) Ponto 21) Ponto 24)
Ponto 21) - Ponto 25)
Ponto 22) Ponto 22) Ponto 26)
Pontos 23) e 24) - Pontos 27) e 28)
- - Ponto 29)
Ponto 25) Ponto 23) Ponto 30)

Pontos 26) — 30)

Pontos 31) — 35)
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Ponto 24) Ponto 36)
Ponto 31) - Ponto 37)
Ponto 32) Ponto 25) Ponto 38)
Pontos 33) — 36) - Pontos 39) — 42)
Ponto 37) Ponto 26) Ponto 43)

Ponto 27)

Pontos 38) — 40)

Pontos 28) — 30)

Pontos 44) — 46)

Pontos 41) e 42)

Ponto 43) - Ponto 47)
Pontos 44) ¢ 45) Pontos 31) ¢ 32) | Pontos 48) ¢ 49)
Ponto 46) Ponto 33) -
Ponto 47) -
Ponto 48) -
Ponto 1) Ponto 39) Ponto 55)
Ponto 2) Ponto 34) Ponto 50)
Ponto 3) - -
Ponto 4) Ponto 35) -

Pontos 36) — 38)

Pontos 52) — 54)

Ponto 55)
Artigo 3.°,n.% 1
e2
Artigo 5.°,n.° 1 Artigo 3.°,n.° 1 Artigo 3.°,n.° 3
Artigo 3.°,n.° 2 Artigo 9.°,n.°5
Artigo 5.°,n.°2 Artigo 3.°,n.° 4
Artigo 5.°,n.° 3 Artigo 36.°, n.°
4
Artigo 5.°,n.%4 e 5 -
Artigo 5.°,n.° 6 Artigo 3.°,n.% 5
eb
Artigo 5.°,n.°7 -
Artigo 6.°,n.° 1 Artigo 3.°,n.° 3 Artigo 4.°,n.° 1
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Artigo 3.°,n.° 4

Artigo 20.°,
n°1,2e3

Artigo 6.°,n.° 2

Artigo 4.°,n.°2

Artigo 6.°,n.° 3

Artigo 4.°, n.° 3

Artigo 6.°,n.° 4

Artigo 4.°,n.° 4

Artigo 7.°

Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 8.°,n.° 1

Artigo 5.°,n.° 1

Artigo 6.°,n.° 1

Artigo 8.°,n.° 2

Artigo 5.°,n.° 6

Artigo 6.°,n.° 2

Artigo 8.°,n.° 3

Artigo 5.°,n.°7

Artigo 6.°,n.° 3

Artigo 9.°,n.° 1

Artigo 7.°,n.% 1
e2

Artigo 9.°,n.° 2

Artigo 7.°,n.° 3

Artigo 7.°,n.° 4

Artigo 9.°,n.° 3

Artigo 7.°,n.° 5

Artigo 8.°,n.° 1

Artigo 5.°,n.° 2

Artigo 8.°, n.% 2
e4

Artigo 5.°,n.° 3

Artigo 8.°,n.° 3

Artigo 5.°,n.° 4

Artigo 8.°,n.° 5

Artigo 5.°,n.° 5

Artigo 8.°,n.° 6

Artigo 10.°,n.° 1

Artigo 9.°,n.° 1

Artigo 10.°,n.° 2

Artigo 9.°,n.° 2

Artigo 7.°,n.° 1

Artigo 9.°,n.° 3

Artigo 7.°,n.° 2

Artigo 9.°,n.° 4

Artigo 7.°,n.° 3

Artigo 7.°,n.° 4

Artigo 11.°,n.° 1

Artigo 13.°,n.°
1

Artigo 11.°,n.°2

Artigo 13.°,n.°
2

Artigo 11.°,n.°3

Artigo 13.°,n.°
3
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Artigo 11.°,n.°4

Artigo 13.°,n.°
4

Artigo 11.°,n.° 5

Artigo 13.°, n.°
5

Artigo 11.°,n.° 6

Artigo 13.°,n.°
6

Artigo 11.°,n.°7

Artigo 13.°,n.°
7

Artigo 11.°,n.° 8

Artigo 13.°, n.°
8

Artigo 11.°,n.°9

Artigo 13.°,n.°
9

Artigo 12.°

Artigo 14.°

Artigo 13.°,n.° 1

Artigo 16.°, n.°
1

Artigo 13.°,n.° 2

Artigo 16.°, n.°
2

Artigo 13.°,n.°3

Artigo 16.°, n.°
3

Artigo 14.°,n.° 1

Artigo 17.°,

n°1

Artigo 14.°,n.° 2

Artigo 17.°,n.°
2

Artigo 14.°,n.° 3 Artigo 17.°,
n.°3

Artigo 14.°,n.° 4 Artigo 17.°,
n.°4

Artigo 15.°,n.° 1

Artigo 18.°, n.°
1

Artigo 15.°,n.°2

Artigo 18.°, n.°
2
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Artigo 15.°,n.° 3

Artigo 18.°, n.°
3

Artigo 15.°,n.°4

Artigo 18.°, n.°
4

Artigo 15.°,n.° 5

Artigo 18.°, n.°
5

Artigo 18.°, n.°
6

Artigo 16.°

Artigo 15.°

Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 11.°,n.°
1

Artigo 17.°,n.°2

Artigo 11.°,n.°
2

Artigo 17.°,n.° 3

Artigo 11.°,n.°
3

Artigo 17.°,n.° 4

Artigo 11.°,n.°
4

Artigo 18.°,n.° 1

Artigo 6.°,n.° 1, alinea
a)

Artigo 10.°, n.°
1

Alinea a) Alinea c) Alinea a)
Alinea b) Alinea b)
Alinea ¢) Alinea c)

Artigo 18.°,n.°2

Artigo 6.°,n.° 4

Artigo 10.°, n.°
2

Artigo 18.°,n.° 3

Artigo 6.°, n.° 4

Artigo 10.°, n.°
3

Artigo 18.°,n.° 4

Artigo 6.°,n.° 1, alinea
b)

Artigo 10.°, n.°
4

Artigo 18.°,n.° 5

Artigo 6.°, n.° 2 Artigo
6.°,n.°4

Artigo 10.°, n.°
5

Artigo 6.°,n.° 3

Artigo 10.°, n.°
6
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Artigo 18.°,n.°6

Artigo 10.°, n.°
7

Artigo 19.°,n.° 1

Artigo 19.°, n.°
1

Artigo 19.°,n.° 2

Artigo 19.°, n.°
2

Artigo 19.°,n.° 3

Artigo 19.°, n.°
3

Artigo 19.°,n.°4

Artigo 19.°, n.°
4

Artigo 19.°,n.°5

Artigo 19.°,n.°
5

Artigo 19.°, n.° 6

Artigo 22.°, n.°
1

Artigo 19.°,n.°7

Artigo 19.°, n.°
6, e artigo 21.°,

n.°?2

Artigo 19.°,n.° 8

Artigo 19.°, n.°
7, e artigo 22.°,

n.°?2

Artigo 20.°,n.° 1

Artigo 23.°, n.°
1

Artigo 20.°, n.° 2

Artigo 23.°, n.°
2

Artigo 21.°

Artigo 12.°

Artigo 22.°,n.° 1

Artigo 24.°, n.°
1

Artigo 22.°,n.° 2

Artigo 24.°, n.°
2

Artigo 22.°,n.°3

Artigo 24.°, n.°
3
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Artigo 22.°, n.° 4

Artigo 24.°, n.°
4

Artigo 22.°,n.° 5

Artigo 24.°, n.°
5

Artigo 23.°,n.° 1

Artigo 25.°, n.°
1

Alinea a) Alinea a)
Alinea b) Alinea b)
Alinea c) Alinea c)
Alinea d) -

Artigo 25.°, n.°
2

Artigo 23.°,n.° 2

Artigo 25.°, n.°
3

Artigo 23.°,n.° 3

Artigo 25.°, n.°
4

Artigo 24.°,n.° 1

Artigo 26.°, n.°
1

Artigo 24.°,n.° 2

Artigo 26.°, n.°
2

Artigo 24.°,n.° 3

Artigo 26.°, n.°
3

Artigo 25.°,n.° 1

Artigo 27.°,n.°
1

Artigo 25.°,n.° 2

Artigo 27.°, n.°
2

Artigo 26.°,n.° 1

Artigo 28.°, n.°
1

Artigo 26.°, n.° 2

Artigo 28.°, n.°
2

Artigo 27.°,n.° 1

Artigo 29.°, n.°
1
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Artigo 27.°,n.° 2

Artigo 29.°, n.°
2

Artigo 28.°,n.° 1

Artigo 30.°, n.°
1

Artigo 28.°,n.° 2

Artigo 30.°, n.°
2

Artigo 28.°, n.° 3

Artigo 30.°, n.°
3

Artigo 28.°, n.° 4

Artigo 30.°, n.°
4

Artigo 28.°,n.°5

Artigo 30.°, n.°
5

Artigo 29.°,n.° 1

Artigo 31.°, n.°
1

Artigo 29.°,n.° 2

Artigo 31.°,n.°
2

Artigo 29.°,n.° 3

Artigo 31.°, n.°
3

Artigo 29.°,n.° 4

Artigo 31.°,n.°
4

Artigo 29.°,n.° 5

Artigo 31.°, n.°
5

Artigo 29.°,1.° 6

Artigo 31.°, n.°
6

Artigo 30.°,n.° 1

Artigo 32.°, n.°
1

Artigo 30.°, n.° 2

Artigo 32.°, n.°
2

Artigo 30.°, n.° 3

Artigo 32.°, n.°
3
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Artigo 30.°, n.° 4

Artigo 32.°, n.°
4

Artigo 31.°,n.° 1

Artigo 33.°,n.°
1

Artigo 31.°,n.° 2

Artigo 33.°, n.°
2

Artigo 8.°,n.%1,2¢3

Artigo 32.°,n.° 1

Artigo 9.°,n.° 1

Artigo 34.°, n.°
1

Alinea a) Alinea a)
Alinea a) Alinea b)
Alinea b) Alinea b) Alinea c)

Artigo 32.°,n.° 2

Artigo 9.°,n.° 2

Artigo 34.°, n.°
2

Artigo 32.°,n.° 3

Artigo 9.°,n.° 3

Artigo 34.°, n.°
3

Artigo 32.°, n.° 4

Artigo 9.°,n.° 4

Artigo 34.°, n.°
4

Artigo 32.°,n.°5

Artigo 9.°,n.%5,6¢e7

Artigo 34.°, n.°
5

Artigo 32.°,n.° 6

Artigo 9.°,n.° 8

Artigo 34.°, n.°
6

Artigo 33.°,n.° 1

Artigo 36.°, n.°
1

Artigo 33.°,n.°2

Artigo 36.°, n.°
2

Artigo 47.°,n.° 2

Artigo 34.°

Artigo 9.°,n.°9

Artigo 35.°

Artigo 37.°,
n°1,2e3

Artigo 38.%, n.os
le2

Artigo 10.°

Artigo 45.°,
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ns2e4d

Artigo 11.°,n.° 1

Artigo 30.°,n.° 1

Artigo 11.°,n.°2

Artigo 30.°, n.° 2

Artigo 11.°,n.°3

Artigo 30.°, n.° 3

Artigo 11.°,n.° 4

Artigo 30.°,n.° 4

Artigo 11.°,n.° 5

Artigo 30.°,n.° 5

Artigo 11.°,n.°6

Artigo 30.°,1.° 6

Artigo 11.°,n.°7

Artigo 30.°, n.° 7

Artigo 12.°

Artigo 30.°,n.° 8

Artigo 13.°

Titulo IV, capitulo 8

Artigo 35.°,n.° 1

Artigo 31.°ns1e5

Artigo 31.°,n.° 2

Artigo 35.°,n.° 2

Artigo 31.°,n.%s 3, 4
eb

Artigo 31.°,n.°7

Artigo 36.°

Artigo 32.°, n.% 1, 2,
3,4,5,6,7

Artigo 37.°,n.° 1

Artigo 37.°,n.° 2

Artigo 39.°, n.°
1

Artigo 37.°,n.° 3

Artigo 39.°, n.°
2

Artigo 37.°,n.° 4

Artigo 39.°,n.°
3

Artigo 37.°,n.° 5

Artigo 39.°, n.°
4

Artigo 38.°,n.° 1

Artigo 4.°,n.° 1

Artigo 38.°,n.° 2

Artigo 4.°,n.° 2

Artigo 38.°,n.° 3

Artigo 39.°

Artigo 7.°
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Artigo 40.°,n.° 1

Artigo 8.°,n.° 1

Artigo 40.°,n.° 2

Artigo 8.°,n.°2

Artigo 40.°, n.° 3

Artigo 8.°,n.° 3

Artigo 41.°

Artigo 9.°

Artigo 42.°,n.° 1

Artigo 10.°

Artigo 42.°,n.° 2

Artigo 43.°,n.° 1

Artigo 11.°,n.° 1

Artigo 43.°,n.° 2

Artigo 11.°,n.° 2

Artigo 44.°, n.° 1

Artigo 12.°,n.° 1

Artigo 44.°, n.° 2

Artigo 12.°,n.°2

Artigo 44.°,n.°3

Artigo 12.°,n.°3

Artigo 45.° Artigo 13.°
Ponto 1) Ponto 1)
Alinea a) Alinea a)
Alinea b) Alinea b)
Alinea c)
Alinea ¢) Alinea d)
Alinea d) Alinea e)
Alineas f) e g)
Ponto 2) Ponto 2)
Alinea a) Alinea a)
Alinea b) Alinea b)
Artigo 45.°,n.° 3 Artigo 13.°,n.°3
Artigo 46.° Artigo 14.°
Artigo 47.° Artigo 15.°
Artigo 48.° Artigo 16.°
Artigo 49.° Artigo 17.°
Artigo 50.° Artigo 18.°

Artigo 51.°,n.° 1

Artigo 19.°,n.° 1

Artigo 51.°,n.° 2

Artigo 19.°,n.° 2

Artigo 51.°,n.° 3

Artigo 19.°, n.° 3
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Artigo 52.° Artigo 20.°
Ponto 1) Alinea a)
Alinea a) Subalinea 1)
Alinea b) Subalinea ii)
Ponto 2) Alinea b)
Alinea a) Subalinea 1)
Alinea b) Subalinea ii)
Alinea c) Subalinea iii)
Alinea d) Subalinea 1v)
Alinea e) Subalinea v)
Subalinea vi)
Alinea f) Subalinea vii)
Alinea g) Subalinea viii)
Ponto 3) Alinea c)
Alinea a) Subalinea 1)
Subalinea ii), pontos
1,2,3e4
Alinea b) Subalinea iii)
Alinea c) Subalinea iv)
Subalinea v)
Ponto 4) Alinea d)
Alinea a) Subalinea 1)
Alinea b) Subalinea ii)
Alinea c) Subalinea ii1)
Alinea d) Subalinea iv)
Ponto 5) Alinea e)
Alinea a) Subalinea 1)
Alinea b) Subalinea i1)
Alinea c) Subalinea iii)
Alinea d) Subalinea iv)
Alinea ¢) Subalineas v) e vi)
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Alinea f)

Subalinea vii)

Alinea g) Subalinea viii)
Ponto 6) Alinea f)
Alinea a) Subalinea 1)
Alinea b) Subalinea ii)
Alinea c) Subalinea iii)
Ponto 7) Alinea g)
Alinea a) Subalinea 1)
Alinea b) Subalinea ii)
Artigo 53.° Artigo 21.°

Artigo 54.°,n.° 1

Artigo 22.°,n.° 1

Artigo 22.°,n.° 2

Artigo 54.°,n.° 2

Artigo 22.°,n.° 3

Artigo 54.°,n.° 3

Artigo 22.°, n.° 4

Artigo 55.°,n.° 1

Artigo 23.°,n.° 1

Artigo 55.°,n.° 2

Artigo 23.°,n.° 2

Artigo 55.°,n.° 3

Artigo 23.°,n.° 3

Artigo 55.°,n.°4

Artigo 23.°,n.° 4

Artigo 55.°,n.° 5

Artigo 23.°,n.° 5

Artigo 55.°,n.° 6

Artigo 23.°,n.° 6

Artigo 56.°

Artigo 24.°

Artigo 57.°,n.° 1

Artigo 25.°,n.° 1

Artigo 57.°,n.°2

Artigo 25.°,n.°2

Artigo 57.°,n.°3

Artigo 25.°,n.°3

Artigo 58.°,n.° 1

Artigo 26.°,n.° 1

Artigo 58.°,n.° 2

Artigo 26.°, n.° 2

Artigo 58.°,n.°3

Artigo 26.°,n.°3

Artigo 59.°,n.° 1

Artigo 5.°,n.° 1

Artigo 59.°,n.° 2

Artigo 5.°,n.° 2

Artigo 60.°,n.° 1

Artigo 6.°,n.° 1

Artigo 60.°, n.° 2

Artigo 6.°,n.° 2
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Artigo 60.%, n.° 3

Artigo 6.°,n.°3

Artigo 61.°,n.° 1

Artigo 27.°,n.° 1

Artigo 61.°,n.°2

Artigo 27.°,n.° 2

Artigo 61.°,n.°3

Artigo 27.°,n.°3

Artigo 61.°,n.° 4

Artigo 62.°,n.° 1

Artigo 28.°,n.° 1

Artigo 62.°,n.° 2

Artigo 28.°,n.° 2

Artigo 62.°,n.° 3

Artigo 28.°,n.° 5

Artigo 62.°, n.° 4

Artigo 28.°,n.° 3

Artigo 62.°,n.° 5

Artigo 28.°, n.° 4

Artigo 63.°,n.° 1

Artigo 29.°,n.° 1

Artigo 63.°, n.° 2

Artigo 63.°,1.° 3

Artigo 29.°,n.° 2

Artigo 29.°,n.° 3

Artigo 64.°, n.° 1

Artigo 49.°, n.° 1

Artigo 49.°,n.° 2

Artigo 64.°,n.° 2

Artigo 49.°,n.%3 e 5

Artigo 49.°, n.° 4

Artigo 64.°,n.°3

Artigo 49.°,n.° 7

Artigo 64.°, n.° 4

Artigo 49.°,1.° 6

Artigo 65.°,n.° 1

Artigo 65.°,n.° 2

Artigo 65.°,n.°3

Artigo 65.°, n.° 4

Artigo 65.°,n.°5

Artigo 65.°, n.° 6

Artigo 66.°, n.° 1

Artigo 33.°,n.° 1

Artigo 66.°,n.2 e 4

Artigo 40.°

Artigo 66.°, n.° 3

Artigo 46.°,n.° 2

Artigo 66.°, n.° 5

Artigo 34.°,n.s1e?2

Artigo 67.°,n.° 1

Artigo 33.°,n.°2
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Artigo 67.°,n.°2

Artigo 47.°,n.° 1

Artigo 67.°,n.°3

Artigo 41.°,n.° 1

Artigo 67.°, n.° 4

Artigo 34.°,n. 1 e 2

Artigos 35.° a 39.°

Artigo 68.°, n.° 1

Artigo 51.°,n.° 1

Artigo 68.°, n.° 2
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ANEXO: ENTIDADES OU PESSOAS DE QUEM O RELATOR RECEBEU

CONTRIBUTOS

Em conformidade com o artigo 8.° do anexo I do Regimento, o relator declara ter recebido
contributos das seguintes entidades ou pessoas singulares aquando da preparacdo do presente

relatorio:

Entidade e/ou pessoa singular

Comissao Europeia — DG FISMA

German Finance Ministry

Czech Finance Ministry

Czech Banking Association

BEUC

Revolut

American Express

European Retail Savings Group (ERSG)

Meta

Wise

Electronic Money Association (EMA)

Stripe

European Banking Federation

French Banking Federation

European Third Party Provider Association (ETPPA)

Finance Watch

Visa

Mastercard

ADAN

European Payments Institutions Federation (EPIF)

Paypal

Independent Retail Group

European Fintech Association

AmCham EU

EuroCommerce

Dutch Banking Association

Payments Europe

European Association of Corporate Treasurers

Digital Europe

Fleet Cards Europe

The Luxembourg Bankers’ Association (ABBL) / Association of Luxembourg insurers and
reinsurers (ACA) / Association of the Luxembourg Fund Industry (ALFI)

UK FCA

A lista acima ¢ elaborada sob a responsabilidade exclusiva do relator.
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PROCESSO DA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A MATERIA DE FUNDO

Titulo Servicos de pagamento e servigos de moeda eletronica no mercado
interno que altera a Diretiva 98/26/CE e revoga as Diretivas (UE)
2015/2366 e 2009/110/CE
Referéncias COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD)
Data de apresentacio ao PE 29.6.2023
Comissdo competente quanto ao fundo ECON
Data de comunicagdo em sessao 11.9.2023
Comissdes encarregadas de emitir JURI
parecer 11.9.2023
Data de comunicagdo em sessao
Comissées que nio emitiram parecer JURI
Data da deciséo 18.9.2023

Relatores Ondfej Kovarik
Data de designag@o 19.7.2023
Exame em comissio 28.11.2023 23.1.2024
Data de aprovacgao 14.2.2024
Resultado da votacao final +: 37
o :

Deputados presentes no momento da
votacao final

Rasmus Andresen, Anna-Michelle Asimakopoulou, Marek Belka,
Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Gilles Boyer, Markus
Ferber, Frances Fitzgerald, Jos¢é Manuel Garcia-Margallo y Marfil,
Claude Gruffat, Eniké Gyori, Eero Heindluoma, Danuta Maria Hiibner,
Stasys Jakelitinas, France Jamet, Billy Kelleher, Ondiej Kovarik,
Georgios Kyrtsos, Philippe Lamberts, Pedro Marques, Siegfried
Muresan, Caroline Nagtegaal, Lud¢k Niedermayer, Lefteris
Nikolaou-Alavanos, Lidia Pereira, Kira Marie Peter-Hansen, Eva Maria
Poptcheva, Evelyn Regner, Antonio Maria Rinaldi, Dorien Rookmaker,
Alfred Sant, Joachim Schuster, Ralf Seekatz, Ausra Seibutyté, Pedro
Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli, Inese Vaidere

Suplentes presentes no momento da
votacao final

Niels Fuglsang, Eugen Jurzyca, Johan Nissinen

momento da votacao final

Suplentes (art. 209.° n.° 7) presentes no

Laura Ballarin Cereza, Ilana Cicurel, Leszek Miller

Data de entrega

21.2.2024
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VOTAGAO NOMINAL FINAL NA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A

MATERIA DE FUNDO

37 +
ECR Eugen Jurzyca, Dorien Rookmaker
ID France Jamet, Antonio Maria Rinaldi
NI Enik6 Gy6ri
PPE Anna-Michelle Asimakopoulou, Isabel Benjumea Benjumea, Stefan Berger, Markus Ferber, Frances
Fitzgerald, José Manuel Garcia-Margallo y Marfil, Danuta Maria Hiibner, Siegfried Muresan, Ludék
Niedermayer, Lidia Pereira, Ralf Seekatz, Ausra Seibutyté, Inese Vaidere
Renew Gilles Boyer, Ilana Cicurel, Billy Kelleher, Ondiej Kovatik, Georgios Kyrtsos, Caroline Nagtegaal, Eva Maria
Poptcheva
S&D Laura Ballarin Cereza, Marek Belka, Niels Fuglsang, Eero Heindluoma, Pedro Marques, Leszek Miller,
Evelyn Regner, Alfred Sant, Joachim Schuster, Pedro Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli
1 -
NI Lefteris Nikolaou-Alavanos
6 0
ECR Johan Nissinen
Verts/ALE Rasmus Andresen, Claude Gruffat, Stasys Jakelitinas, Philippe Lamberts, Kira Marie Peter-Hansen

Legenda dos simbolos utilizados:

+ : votos a favor
- . votos contra
0 : abstengoes
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